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Utrujeni mož Nemške čete v Romuniji 
Zavarovale bodo petrolejske vrelce in so fffstvarno 
jamstvo Nemčije in Italije za varnost Romunije" 

»Tako mine slava sveta!« V starinskem 
^radu na Francoskem sede v samotnem zaporu 
možje, ki so še pred kratkim oblikovali sve-
tovno zgodovino. Letala sekajo globoke rane v 
starodavno, častiljivo mesto ob široki Temzi. 
Stari Chamberlain pa je nastopil pot sleher-
nega političnega dogajanja. Sir Arihur Neville 
Cliamberlain, ki je od 28. maja 1937 pa do 10. 
maja 1940 kot premier vodil usodo britanskega 
imperija in ki je tako usodno posegel v sve-
tovno zgodovino, se je poslovil kot utrujen 
71 letni mož od javnega življenja. Gotovo ni 
samo izgovor, ako so kot vzrok za umik v za-
sebno življenje navedli njegovo slabo zdrav-
stveno stanje; saj je brl pred nedavnim časom 
celo operiran. Toda za njegovim hrbtom udar-
jajo bliski hudo nasprotujoče se polemike, ki 
poskuša oceniti njegovo življenjsko delo, za-
sluge in napake . . . 

Nemški listi se razpisujejo v žgočih, sra-
motilnih člankih, naslovljenih na Chamberlai-
na. Njim ni bil le tip politika z dežnikom, am-
pak podoba najbolj perfidne angleške politike, 
ki je pristal na monakovsko razsodbo le za-
radi tega, ker Anglija še ni bila dovolj vojaško 
pripravljena. Chamberlain j im je zastopnik ti-
ste britansko politike, ki išče le drugih naro-
dov, da bi krvaveli za angleške koristi. — Ven-
dar bo kl jub temu ostala resnica, da je vprav 
Chamberlainova politika dežnika skozi celo vr-
sto let najbolj igrala pod roko nemški politiki, 
nemškim vojaškim pripravam in njihovim ev-
ropskim ciljem. 

V Italij i so nekoliko zmernejši v zasmeho-
vanju odhajajočega Chamberlaina. Italijani so 
pozornejši na dejstvo, da je na krmilo angle-
ške politike stopil Churchill, o katerem so tudi 
po časopisju osišča krožila pričakovanja, da bo 
moral iti v pokoj in ne Chamberlain. Churchill 
v vodstvu angleške politike pa pomenja nedvo-
umno voljo imperija, upirati in bojevati se do 
poslednjega bajoneta. Tudi v Ameriki v tem 
smislu razlagajo Chamberlainov odhod. 

Sodeč po angleških časopisnih glasovih, 
sprememba v vladi ni v javnosti globoko od-
jeknila. Zdi se, kakor da so Angleži le za tre-
nutek dvignili glave in prisluhnili političnemu 
ugibanju, a se takoj zopet zarili v svoje delo 
z besno voljo, izboljšati vojaško usodo ogrožene 
domovine, ki se je tako močno poslabšala ne 
brez krivde Chamberlaina. 

Težko bi v zadnjih sto letih bilo najti an-
gleškega politika, ki bi bolj svojevoljno in z 
večjim samodopadajenjem vodil angleško poli-
tiko kakor je to delal Chamberlain in ki bi v 
razmeroma tako kratkem času doživel toliko 
neuspehov. Doba Chamberlainovega vladanja 
je ena sama nepretrgana veriga političnih, di-
plomatičnih, moralnih in vojaških porazov. Če 
razmišljamo o njegovi politiki in o postavkah, 
na katerih jo je gradil, se ne moremo iznebiti 
vtisa, da se je mož o vsem varal in da je bilo 
vse, kar je storil, pogrešeno. Pod njegovim 
vodstvom se je vsaka stvar, ki jo je započel, 
obrnila v napačno smer. Priključitev Avstrije 
je požrl, kakor da gre za nad vse nepomemben 
dogodek, o katerem se ni vredno razgovarjatL 
Dokazoval je v parlamentu samo to, da Anglija 
ni dolžna ničesar ukreniti. Ko je bila žrtvovana 
Češkoslovaška, je Chamberlaina novi tok v Evro-
pi sicer nekoliko bolj zajel, pa je zopet vso stvar 
tako prikazoval, kakor da Monakovo pomenja 
največjo angleško diplomatično zmago. Cham-
berlain še vedno ni razumel bistva dogodkov. 
Istočasno pa je pognal iz kabineta Edena in je 
bilo vse storjeno, da Churchill ne bi prišel do 
političnega vpliva. V španski državljanski voj-
ski Chamberlain ni znal zavzeti nobenega od-
ločnega stališča in je očitno čakal, da se bo že 
kako »samo razvilo«. Bila je to usodna napaka, 
ki je omajala starodavne simpatije za Anglijo 
na iberskem polotoku. Odločnejše stališče An-
glije bi španski državljanski vojski hitro na-
pravilo konec. A že je sledil udarec za udar-
cem: Pogodba med Rimom in Berlinom, izbruh 
druge svetovne vojske, razkosanje Poljske, na-
pad na Norveško, zasedba Danske, sovjetska 
zmaga nad Finsko. . . Tudi vstopa Italije v voj-
sko ni mogla angleška diplomacija preprečiti. 
Z nepojmljivim zaupanjem v sebe in neporuš-
ljivim mirom je šel Chamberlain svojo čudno, 
edinstveno pot in ničesar ga ni moglo omajati. 
Toda britanski imperij je pod njegovim vod-
stvom prišel v položaj, da je moral začeti bo-
jevati skrajni boj za svoj obstanek. 

Vsestransko, pravilno sliko o Chamberlai-
novi politiki in njegovi dobi bo mogla dati šele 
bodočnost. Njemu v dobro pripovedujejo, da je 
bil izredno marljiv in zanesljiv delavec, ki se 
je temeljito spoznal v državnih financah. Pra-
vijo tudi — in to mu je manj v čast — da je 
bil obdan od l judi visoke finance in težkega 
angleškega kapitala, ki so z njegovim imenom 
in njegovo politiko krili svoje zasebne kori-sti 
v inozemstvu, posebej še v Nemčiji in na Če-
škoslovaškem. Nobenega dvoma tudi ne more 
biti o tem, da je bil Chamberlain pacifist, velik in 
zagrizen pacifist celo in mu bo to v čast, kakor 
je po drugi strani postalo usodno za zapadni 
velesili. 

Toda gotovo so Chamberlainu manjkali iz-
redni politični darovi. Čisto mu je manjkalo 
genijalnosti. ni imel nobene domišljije in niče-
sar ni znal improvizirati. Kot protiigralec Hitler-
ja z njegovo gotovostjo, preroško navdahnje-
nostjo, ki fascinira množice ter drznostjo v po-
litičnih zamislih, bi moral Chamberlain kot vo-
ditelj največjega svetovnega imperija imeti 

Angleži govore o 15.000 nemških 
vojakih, nemški viri pa to 
zanikajo 
Bukarešta, 7. oktobra t\ United Press: V zad-

njih 24 urah je prišlo v Romunijo 4 do 5 vlakov 
nemških motoriziranih oddelkov in letalcev. V po-
litičnih krogih menijo, da bo v kratkem prišlo še 
nekaj novih nemških čet. 

London, 7. oktobra c. Reuter je nocoj ponovil 
novice, da so nemške čete v Romuniji. Po njegovih 
poročilih je sedaj v Romuniji 15.000 nemških voja-
kov, ki so zasedli polja petrojskih vrelcev od Ploe-
stija do Giurguja. V Bukarešti je več nemških ge-
neralštabnih častnikov. 

Toda v Bukarešti sta nemško poslaništvo in 
romunska vlada zanikali vse te novice. 

Dopisnik »Associated Pressa« pa je sporočil 
iz Berlina, da tam izjavljajo, da so nemške čete v 
Romuniji zato, da bi z a v a r o v a l e p o l j a pe-
t r o l e j s k i h v r e l c e v . 

Popoldne so se razžirile novice, da so v Romu-
niji tudi italijanske čete, toda v Rimu so odločno 
zanikali resničnost teh govoric. 

Bukarešta, 7. oktobra AA. Štefani: Odvetnik 
Horia Cosmovici je bil imenovan za državnega pod-
tajnika pri predsedstvu vlade, Grecanu pa je bil 
imenovan za romunskega poslanika v Berlinu. 

Bukarešta, 7. oktobra AA. Zjutraj je odpoto-
vala v Italijo skupina 100 romunskih legionarjev, 
ki bo sodelovala pri manifestacijah italijanske mla-
dine 11. oktobra. 

London, 7. oktobra c. »Associated Press« poro-
ča, da v Londonu zelo pozorno komentirajo pohod 
nemških čet v Romunijo. Predvsem izjavljajo, da je 
trditev, da je dvoje ali troje nemških divizij odšio 
zavarovat petrolejska polja v Romunijo, preotročja 
in da pač ne more nikogar odvrniti cd pravilne 
presoje položaja. Nemške čete bodo v Romuniji za-
varovale nemško nadzorstvo nad dolnjim tokom 
Donave. 

Prav tako krožijo v Londonu izjave, da Nemčija 
le malo.zaupa romunski »Železni gardi«, ker ne bo 
mogla obvladati notranjega položaja, prav tako pa 
domnevajo, da je zasedba Romunije prvi sad po-
svetov na Brennerju. 

Največ pa razpravljajo trenutno v Londonu o 
tem, kaj bo storila Sovjetija. Najbrž v Moskvi ne 
bodo tvegali niti tega, da bi odkrito pokazali svoje 
razpoloženje, zlasti še ker jim mora biti zelo ne-
ljubo, da se bo Nemčija vsidrala ob Čtnetn morju, 
Navzočnost Nemčije ob Črnem morju bo postavila 
v ospredje vprašanje Dardanel. Bolgarija bo še bolj 
izpostavljena nemškemu vplivu in to bi naj tudi 
ne bilo ljubo rdečim oblastnikom v Moskvi. 

V Berlnu potrjujejo 
Berlin, 7. oktobra b. Danes so ur-dni krogi v 

Wilhelmstrasse potrdili, da obstoja možnost, da se 
nemške čete nahajajo v Romuniji, oziroma da so 
na poti, ker hoče dati Nemčija stvarna jamstva za 
romunsko nevtralnost. Kot je znano, je Romunija 
po razsodbi na Dunaju dobila jamstva od Nemčije 
in Italije in sedanji nastop Nemčije pomenja samo 
izpolnitev formalne pogodbe. V Bjrlinu izjavljajo, 
da je bilo to vprašanje že popreje rešeno. Izstop 
Romunije iz balkanskega sporazuma in sedanje 
vkorakanje nemških čet v Romunijo je dokaz, da 
je Nemčija s pomočjo S l o v a š k e , M a d ž a r s k e 
in B o 1 g a r 1 j' e, ki so s svojo zunanjo politiko in 
vojaškimi potezami doslej brez dvoma vezane na 
države osišča, dobila prevladujoč položaj ne le v 
politiki, temveč tudi na gospodarskem in vojnem 
polju v Romuniji. Poleg tega berlinsk? vodilni krogi 
omenjajo, da nemška jamstva niso bila samo for-
malnega značaja, temveč stvarna resnica ter je to-
rej treba v tem iskati razlog nove politike do 
Romunije, ki pa pomenja samo zavarovanje miru in 
nevtralnosti te države. 

Tudi italijanske čete 
na potu v Romunijo? 
New York, 7. oktobra b. »Associated Press« 

poroča iz Romunije, da so tudi italijanske čete na 
poti v Romunijo. 

Romunska razlaga 
Bukareita, 7. oktobra b.Danes popoldne so izja-

vili romunski vojni krogi, da to nemški vojaki prišli 
zaradi organiziranja romunske vojske. 

Bukarešta v nemških, italijanskih 
in japonskih zastavah 
BukareSta, 6. oktobra. Rador: Včeraj je bila 

tukaj velika minifestacija legionarjev iz vse Ro-
munije. Proslave se je udeležilo ,iz vseh krajev 

vsaj nekaj več moške odločnosti, nekaj več do-
mišlji je o političnih možnostih našega časa. Da-
nes, ko mora politik in državnik največkrat 
misliti za ves narod, so mu ti darovi nujno po-
trebni, pa čeprav spadajo že nekoliko v svet 
poezije in umetnosti. Kot človek in državnik 
Chamberlain v kaki drugi dobi morda ne bi 
bil nesposoben, gotovo pa ni dorastel tako iz-
rednim razmeram, v katerih je moral voditi 
krmilo britanskega imperija. 

Niti trenutek ni mogoče dvomiti, da je nje-
gov naslednik Winston Churchill čisto druga-
čen človek. Zunanja politika se je pod njego-
vim vodstvom zaokrenila za 180 stopinj. Chur-
chill ima ideje, ima domišljijo, zna improvizi-
rati — ali dobro ali slabo, o tem tu ue sodimo, 

okoli 150.000 članov Železne garde. Na sredi trga 
je bila velika tribuna, na kateri je visela slika 
Codreana. Poleg romunske zastave eo vihrale tudi 
n e m š k a , i t a l i j a n s k a in j a p o n s k a . Pred 
tribuno je bilo postrojenih 200 legionarjev v ob-
liki križa, okoli njih pa legionarji kmetje v svojih 
narodnih nošah. Množica je prihod odličnih oseb-
nosti pozdravila s ploskanjem. Zlasti prisrčno so 
bile pozdravljene rodbine legionariev-mucenikov, 
kakor tudi diplomatski predstavniki Nemčije, Ita-
lije, Španije in Japonske. 

Ob 11.40 je prišel general A n t o n e s c u , ki je 
nosil uniformo železnih srajc. Skupaj z njim je pri-
šel tudi Hcria Sima. Ljudstvo je oba navdušeno 
pozdravljalo. H o r i a S i m a je imel velik govor, 
v katerem je slavil zasluge general? Antonesca in 
poudaril, da milijon romunskih legionarjev stoji 
čvrstvo ob njegovi strani, ki mu bo siedi' v zmago 
ali smrt. General Antonescu je poudaril obnovo 
Romunije in pozval legionarje, da prenesejo tudi 
največje žrtve za veličino Romuniie. fla koncu je 
opomnil ljudstvo na trpljenje Romunov v Transil-
vaniji, Zbrana množica je govor generala Antonesca 

Tokio, 7. oktobra, t. Domei: Japonski zunanji 
minister M a c u o k a je pred časnikarji razlagal 
s o v j e t s k o - j a p o n s k e o d n o s a je ter je 
med drugim dejal: 

Odnošaji med Japonsko in Sovjetsko zvezo 
so bili nekaj časa skrajno neprijetni. Za to 
so obstojali različni razlogi. Ko je Sovjetska 
Rusija objavila svoj namen, da hoče svetovno 
revolucijo, ji Japonska ni mogla dovoliti, da 
bi se mešala v zadeve Daljnega vzhoda v Aziji. 
Sedaj pa je nastopil čas, ko mislim, da naj obe 
državi uredita tesno sodelovanje. V ta namen 
morata odstraniti vse nesporazume, ako kateri 
sploh obstojajo ter rešiti vsa vprašanja, ki med 
njima še vedno niso rešena. Ničesar bi drugih 
delov sveta bolj ne veselilo, kakor sporekanja 
med Japonsko in Sovjetsko zvezo. To pa bi v 
sedanjem mednarodnem položaju ne pomenilo 
nič drugega, kakor da naj Japonska in Sovjet-
ska zvez gresta za druge imperije po kostanj 
v žerjavico. 

Macuoka je nato omenil trozvezo med Japon-
sko, Nemčijo in Italijo ter podčrtal, da je v paktu 
izrecno poudarjeno, da trozvezna pogodba Rusije 
ne prizadenja, nakar je nadaljeval: »Vendar pa ne 
moremo dovoliti nobenega dvoumja glede tega, da 
nikdar ne bomo pustili, da bi komunizem preplavil 
Japonsko. V tem oziru v trozveznem paktu ni no-
bene obveznosti. Komunizem ostaja sovražnik Ja-
ponske in to brezpogojno.« 

»Japonska nima namena zasesti kakšnih kra-
jev,« je dejal Macuoka, »vendar pa ne bo dovolje-
vala, da bi drugi hujskali azijske narode, kakor 
so to doslej delale nekatere evropske in ameriške 
države. Japonska nasprotno želi osvoboditi te na-
rode imperialističnega pritiska in skuša sodelovati 
z njimi na temelju skupnega blagostanja. Japonska 
namerava izvesti preosnovo reda v Vzhodni Aziji 
z mirnim sodelovanjem, maršal Čangkajšek pa JTO-
skuša doseči ustaljenost na ta način, da se upira 
Japonski.« 

Končno je Macuoka omenil še položaj v Indo-
kini ter dejal, da japonska vlada pozorno gleda 
na mejo med Kitajsko in B i r m a n i j o (Burmo), 
če bo morda Anglija spet odprla suhozemsko pot 
skozi Birmanijo na Kitajsko, da bi Kitajci f>o tej 
poti dobivali orožje. Kajti, če bi Anglija to storila 
sedaj, ko je berlinski pakt podpisan, 

bi Japonska upravičeno mislila, da je izzvana 
in bi morala storiti potrebne korake. Japonska 
je sovražno razpoložena proti vsaki državi, ki 
bi odslej še podpirala Kitajsko maršala Čang-
kajšeka. To načelo Japonska objavlja jasno in 
nedvoumno in se ga bo držala proti vsakomur. 

Japonci korakajo proti 
meji Birmanije 
Hanoi, 7. oktobra, t. Domei: Poveljnik japon-

skih čet v francoski Indokini je danes vrnil franco-

Toda Churchill učinkuje kot razborit človek, 
med tem ko se Chamberlain ni mogel nikdar 
dvigniti iz lupine »starega gosjx>da«. 

A poiščiino za sklep tudi odhajajočemu 
Chamberlainu besedo v opravičilo. To, kar je 
bil Neville Chamberlain, to je bila cela povoj-
na Anglija s svojim utopističnim pacifiznioni 
in mistiko o Zvezi narodov. Chamberlain je bil 
zadnji razočarani angleški politik Macdonaldo-
vega kova, ki so dobro hoteli a slabo delali in 
ki so s svojimi političnimi utvarami mnogo pri-
pomogli k sedanji nesreči človeštva. Angleško 
ljudstvo in tudi njihovi politiki se zavedajo 
soodgovornosti, zato na Chamberlaina ob slove-
su iz neuspelega političnega življenja ne me-
čejo kamenja. drin 

sprejela z velikim navdušenjem Pc govoru se je 
razvil sprevod, ki je krenii po glavLib mestnih 
ulicah. 

Washington, 7. oktobra b. O položaju v Romu-
niji poroča naknadno dopisnik »United Pressa« iz 
Bukarešte, da je položaj v Romuniji kritičen. Ge-
neral Antonescu in voditelj Železne gardi Sima 
Horia sta imela včeraj zvečer dolgi razgovore ter 
je nato Horia Sima izjavil, da se bo Romunija bo-
rila p r o t i s o v r a ž n i k u do z a d n j e g a 
m o ž a . Sima Horia je posebno poudaril, da je mi-
lijon članov Železne garde pripravljenih zmagati ali 
pa umreti. Tudi general Antonescu ie imel daljši 
govor. Niti prvi niti drugi govornik pa nista ome-
nila, kdo je tisti sovražnik Romunije, proti katere-
mu se bo borila. Ceremonijam sta prisostvovala tu-
di nemški in italijanski poslanik, nista pa bila na-
vzoča sovjetski in angleški poslanik. 

Z druge strani prihajajo poročila, da n a p e ' 
t o s t m e d R o m u n i j o i n M a d ž a r s k o naglo 
narašča in prihaja do izraza tudi v ostrih napadih 
tiska. 

skim vojaškim oblastem vse francoske vojake, ki 
so bili od Japoncev zajeti ob priliki obmejnih 
prask, ko so JajKinci prekoračili mejo Indokine na 
podlagi sporazuma med japonsko in francosko vla-
do v Vichyju. Pri tej priložnosti so Jajx>nci Fran-
cozom pobrali tudi 20 nedotaknjenih tankov, 60 no-
vih topov, 100 strojnic in 2000 pušk s pripadajočim 
strelivom. Tudi to orožje, ki še ni bilo uporabljeno, 
bo v polnetn obsegu vrnjeno francoskim vojaškim 
oblastem v nekaj dneh. 

Iz angleške Birmanije (Burme) prihajajo po-
ročila, da je tamkaj zavladala velika nervoznost 
ob poročilih, da japonske čete korakajo skozi fran-
cosko Indokino proti birmanski nteji. V japonskih 
krogih menijo, da Japonci nimajo namena napadati 
angleške Birmanije, pač pa hočejo na meji Indo-
kine in Burme organizirati letalska oporišča, da 
bodo mogli nadzirati cesto iz Birmanije v Čang-
kajšekovo kitajsko prestolnico Čungking ter prepre-
čiti, da bi po njej Angleži dobavljali orožje kitaj-
ski armadi maršalu Čangkajšeku. 

Tokio, 7. oktobra. AA. DNB: »Tokio Ašahi 
Šimbun« prinaša članek svojega posebnega dopis-
nika iz Hanoja o izkrcavaniu japonskih čet in o 
zasedbi letališča v Hanoju. Dopisnik pravi, da ja-
ponska letala nadzorujejo z letališča v Hanoju ves 
promet med Cungkingom in Birmanijo (Burmo) 
ter gibanje čet v pokrajinah Junan in Kvajču. Do-
pisnik pravi, da so vse ceste v teh pokrajinah iz-
postavljene bombardiranju jajxmskih letal. 

London, 7. oktobra. »United Press« poroča, da 
sta angleška poslanika Robert Craigie in Stattford 
Crips dobila nalog, da danes obvestita vlade Zdru-
ženih držav, Japonske in Sovjetske Rusije, da je 
angleška vlada sklenila od 17. t. m. dalje zopet 
odpreti cesto v Burmi. Posebno pozornost pripi-
sujejo okoliščini, da je Anglija o tem svojem sklepu 
obvestila tudi Sovjetsko Rusijo, kar pri zapretju 
ceste ni storila. To je tem pomembnejše, ker je 
Sovjetska Rusija jx> tej cesti dobavljala maršalu 
Čangkajšeku večino svojega orožja in streliva. 

Strahote vojne na Kitajskem 
Tsnan, 7. oktobra, t. Reuter. Skupina 900 čla-

nov tako imenovane »komunistične vojske«, ki de-
luje v kitajski fvokrajini Šantung za hrbtom japon-
skih čet, je napadla vas Ičov v južnem delu Šan-
tunga, izropala vso vas, ubila župana ter pioklali 
nad 200 kitajskih žensk. Japonske čete so kmalu 
prišle na pomoč in so tolovajsko skupino napadal-
cev razprt i* 

Poročila Moskve 
Napadi na Španijo — Bolgarski 
odposlanci prosijo za 
posredovanje v Romuniji 
Moskva, 7. okt. c. Tukajšnji diplomatski 

krogi so zelo presenečeni, da je moskovski ra-
dio v zadnjih svojih oddajah začel zelo napa-
dati Š p a n i j o . Najiovedovalec je očital seda-
nji španski vladi največje grozovitosti, prnv 
tako pa je oznanjal, da je španski narod pod 
Francovo diktaturo brez vseh pravic. 

Prav tako je z isto oddajo moskovski radio 
objavljal, da je trpljenje p a r i š k e g a prebi-
valstva ogromno in da so bile nezadostne vse 
odredbe oblasti, ki so hotele preprečiti bedo 
med prebivalstvom v Parizu. 

V Moskvi so tudi najKivedali, da bo te dni 
prišlo v Moskvo b o l g a r s k o odposlanstvo, ki 
bo naprosilo za posredovanje v R o m u n i j i , 
da bi se razčistil jioložaj bolgarske manjšine v 
severni Dobrndži, ki jc šc ostala pori Romunijo. 

Zemun. Vremenska napoved: Oblačno z dežjem. 
Ohladilo se bo na severni polovici, delno oblačno 
in prccej toplo vreme pa bo v južnih kranh. 

Zagrebška vremenska napoved: Oblačno, pa-
davine. 

Japonski zunanji minister 
ponuja roko Sovjetski Rusiji 

» T o d a komunizem ostaja še nadalje brezpogojno sovražnik 
Japonske« — »Vsaka država, ki podpira čankajšeka, je 
sovražnica Japonske« 



Kneginja Olga med nemškimi izseljenci 

Kdo so člani glavnega odbora 
staroradikalne stranke 
»D e 1 o«, glasilo radikalske skupine, ki se zbi-

ra okrog dr. Lazarja Markoviča, je objavilo zelo 
zanimiv seznam imen, ki piedstavljajo članstvo 
staroradikalnega Glavnega odbori. List pravi, da 
je bil zadnji vsedržavni občni zbor radikalne stran-
ke 1. 1928, ko je bil za predsednika izvoljen Aca 
Stanojevič in je bil glavni odbor stranke tudi iz-
popolnjen. Dne 6. februarja 1929 so bile politične 
stranke razpuščene in takrat je Aca Stanojevič na 
poziv oblasti predložil tudi' lijte član >v glavnega 
odbora. Lista je tako sestavljena: Predsednik je 
Aca Stanojevič, podpredsednik Marko Trifkovič, 
bivši predsednik vlade, tajnik oa zdravnik dr. 
Momčilo Ivkovič. Ostali člani glavnega odbora so: 
Lekarnar Velimir Karič, minister dr Slavko Mile-
tič, minister dr. Momčilo Ninčič, minister dr. Vcli-
zar Jankovič, minister dr. La.ar Markovič, trgo-
vec Ljuba Stojadinovič-Segedinac, bivši ministrski 
predsednik Nikola Uzunovič, minister Andra Sta-
nič, minister Boža Maksimovič. minis'er Krsta Mi-
letič, minister dr. Voja Jankovič, član Akademije 
znanosti dr. Jovan Tadonjič, zascbmk Fanta Rado-
jevič, državni podtajnik Ranko Trfunovič, bivši 
pomočnik ministra dr. Danilo Katič, narodni posla-
nec dr. inž. Dušan Grgin, trgovec Mihajlo Stojadi-
novič, narodni poslanec inž. Stevan Savkovič, trgo-
vec Mihajlo Lukarevič. 

Od teh 22 članov glavnega odbora so dc sedaj 
umrli: Marko Trifkovič, dr. Slavko Miletič, dr. 
Momčilo Ivkovič, Ljuba Stojadinovič, Ranko Trifu-
novič, dr. Dušan Grgin, Stevan Savkovič in Mihajlo 
Lukarevič. 

Ostali člani glavnega odbora pa so danes po-
razdeljeni v tri skupine. V prvi skupini se naha-
jajo Velimir Karič, dr. Momčilo Ninčič, Krsta Mi-
letič, Panta Radojevič in Danilo Katič. Ta sku-
pina predstavlja tudi formalno eno eair.o enoto, 
čeprav ni gotovo, da zares vsi člani enake mislijo. 
V drugi skupini se nahajajo: dr. Lazar Markovič, 
Boža Maksimovič, Vojislav Janjič in Jovan Ra-
donjič. Vsi brezpogojno priznavajo politiko srbsko-
hrvatskega sporazuma. Tretjo skupino, ki pa stoji 
ob strani, predstavljajo: Andra Stanič, Velizar Jan-
kovič, Nikola Uzunovič in Mihajlo Stojadinovič. 
Ta skupina se politično še ni izjasnila. 

Iz gornjega sledi, zaključuje »Delo«, da g. Mi-
ša Trifunovič sploh ni član glavnega odbora, med 
tem ko dr. Milan Stojadinovič sploh nikdar ni bil 
član glavnega odbora radikalne stranke. 

Komunisti na Hrvatskem 
» H r v a t s k i l i s t « , ki izhaja v Osijeku in ni 

vedno deležen pohvale od strani glasil hrvatske 
seljačke stranke, objavlja nov članek o potrebi 
boja proti komunizmu, na katerega je opozorila 
znana resolucija vseh hrvatskih društev v Slavon-
skem brodu. List pravi, da je danes najneugod-
nejši čas za to, da bi hrvatski narod dobil nase 
pečat nezrelosti, kar pa bi se moralo zgoditi, če 
bi pri hrvatskem narodu prišle še bolj do izraza 
anarhične in breznarodne ideje. List pravi da je 
znano, na kateri račun gre danes propaganda ko-
munistov na Hrvatskem. Toda, ako javnost to ve, 
nadaljuje »Hrvatski list«, zakaj pa potem oblast 
dovoljuje, da se po knjigarnah, trafikah in kioskih 
prodaja na debelo komunistična propagandna lite-
ratura. Ta pojava ni tako nedolžna,' kakor izgleda, 
gre na načrtno sprovedeno propagando. Čas ie že, 
zaključuje list, da oblast temu napravi konec, 
kajti sicer bo prepozno. 

Belgrad, 7. oktobra, m. Izseljensko taborišče 
med Belgradom in Zeinunom, ki so ga postavili 
funkcionarji nemškega rajha za svoje rojake, ki 
jih prepeijujojo iz B""nrnbije in Bukovine v Nem-
čijo. je danes popoldne obiskala Nj. kr. Vis. kne-
ginja Olga v spremstvu dvorno (lame Lozauičeva. 

Pri vhodu v taborišče so kneginjo sprejeli 
nemški posla nek von Heeren z gospo, poveljnik 
taborišča Schnitzler in ugledne osebnosti vodstva 
taborišča. Kneginja Olga si je nato v spremstvu 
nemškega poslanika in njegove gospe ter povelj-
nika taborišča ogledala vse prostore v taborišču, 
v katerem je zdaj 7000 izseljencev. Predvsem si 
je kneginja ogledala ogromne kuhinje, ki naen-
krat lahko skuhajo 4000 kosil, kakor tudi vse hi-
gienske naprave, ki poleg oddiha nudijo izseljen-
cem tudi možnost čiščenja obleke. Kneginja si je 

ogledala tudi ambulante in bolnišnico taborišča 
ter se zanimala za ureditev vseh prostorov. V 
spremstvu zdravnikov taborišča je kneginja obi-
skala operacijsko dvorano, očesno kliniko in vse 
ostale prostore bolnišnice in ambulant. Obiskala 
je tudi porodnišnico v taborišču, v kateri trenutno 
leži 11 porodnic s svojimi novorojenčki, ki so pri-
šli na svet v tem tahorišču. Kneginja je ostala v 
taborišču nad dve uri, nakar ga je zapustila, to-
plo pozdravljena od vseh navzočih. Takoj pri nje-
nem prihodu kakor tudi ob njenem odhodu so 
bile njej na čast postavljene SS čete, ki so v ta-
borišču, člani bolniške kolone kakor tudi unifor-
mirani predstavniki nemške manjšine, ki živijo 
v naši državi in sedaj prostovoljno delajo v tem 
taborišču. 

Zakaj je bita potrebna uredba 
o omejitvi judov v zivezni industriji 
Porazne slike gospodarstva v Vojvodini 
o omejitvi judov v živežni trgovini 

» Udarjanje s šibo po v o d i . . . « 
» Z a g r e b a č k i l i s t « objavlja pod gornjim 

naslovom zanimiv uvodnik, v katerem se začudeno 
sprašuje, zakaj pri zatiranju masonstva, katerega 
delovanje se je vsestransko razgalilo po tisku, 
oblast ne gre naprej do logičnih zaključkov in ma-
sone ne prežene z vodilnih položajev, ki jih še 
zavzemajo. »Za nas Hrvate predstavljajo lože in 
masoni največjo narodno nevarnost«, piše zagreb-
ški list,« kajti odtod grozi tista buria, ki se je 
hrvatsko narodno vodstvo najbolj boji««. Zaradi 
tega ne bo nikoli zadosti, če časopisi pišejo in pi-
šejo o nevarnosti masonstva, in treba bo iti dalje, 
treba bo masonski vpliv likvidirati, zatreti. Govor-
jenja mora biti enkrat konze, priti morajo deja-
nja. Kajti med vsemi so »udarci s šibo po vodi« 
najbolj nevarni za tiste, ki udarjajo . . . 

Tudi belgrajsko »Vreme« objavlja spet dol-
ge članke o masonstvu ter ugotavlja, da je »fran-
coski primer jasno pokazal, kam gre pot naroda, 
ki ga vodijo masoni«. Ta primer se pri našem na-
rodu ne sme ponavljati, nadaljuje list. Danes lažejo 
vsi masoni, podpisujejo in objavljajo izjave, da 
niso bili masoni, in podobno. Tc je vse enol Na-
rodni srd pri nas se je prebudil, pravi »Vreme« 
in odslej bo udar sledil udaru. Naš narod mora 
živeti. Da pa bo mogel živeti, bodo strti vsi defi-
tisti, ki za interese mednarodnih čuvarjev zlatega 
telesa in po napovedih tujih propagand skušajo 
izpodglodati zdrave temelje, nekaterih stoji naša 
država.« »Vreme« zaključuje: »Lož» so likvidirane, 
toda •Jtvidiranje masonov bo izvedeno do skraj-
nega kraja.« 

»Srpsko ognjiste« 
o jugoslovenstvu 
V Zagrebu so začeli izdajati nov list » S r p s k o 

o g n j i š t e « , ki je v svoji prvi številki prineslo 
neke vrste program svojega delovanja. List je za 
enkrat glasilo vseh Srbov v banovini Hrvatski. 
»Srpsko ognjište« v svojem načelnem delovnem 
programu v četrti točki meni, da so »Srbi, Hrvati 
in Slovenci usodno vezani na skupno državo. Oze-
meljska skupnost ne zadostuje, potrebna je tudi 
duhovna skupnost. Hrvati pravijo, da jugosloven-
stva nočejo. Nismo mi Srbi, ki smo iznašli jugosla-
venstvo, marveč je prišlo iz teh krajev od Hrva-
tov samih«. To, kar je »Srpsko ognjište« povedalo 
o odnošajih med Hrvati in jugoslavenstvom, brez 
dvoma velja tudi za Slovence, kajti tudi od tukaj 
so vsiljevali in še vsiljujejo jugoslavenstvo, ki. ga 
stvarno nočejo ne pravi Srbi, ne pravi Hrvati in 
ne pravi Slovenci. 

Udruženje rezervnih oficirjev 
pod komisarjem 
Že pred dnevi so objavili listi poročilo, da je 

bil za vodstvo Udruženja rezervnih oficirjev in 
bojevnikov, ki ima svoj sedež v Belgradu, postav-
ljen komisarski vodja Za komisarja je bil postav-
ljen Milivoje Purič, ka«aci|ski sodnik, vitez Ka-
radjordjeve zvezde in rezerv li oficir Do sedaj pa 
še ni bilo objavljeno, zakaj je bila upra-a odstav-
ljena in je bilo potrebno imenovanje komisarja. 

Belgrajsko »V r e m e< objavlja dopis iz No-
vega Sada, kjer govori o prilikah v V o j v o d i n i . 
Dopisnik pravi, da se je v zadnjih 40 letih kme-
tijstvo v Vojvodini industrializiralo in da je imel 
judovski kapital pri tem največjo udeležbo. Na 
ta način so v Vojvodini Judje postali kot trgovci, 
industrijci in preprodajalci vodilni. To velja za 
vse panoge, v prvi vrsti pa za žitno trgovino, ki 
je izvrstno organizirnna. Toda izključno vsa je v 
judovskih rokah. Prišlo je tako daleč, da se je 
moral vsak nejudovski trgovec z žitom Judom 
enostavno podrediti, če je hotel obstali. Trgovina 
z žitom je delovala z mlinsko industrijo, ki je vsa 
judovska, ali pa za izvoz s pomočjo transportnih 
sredstev, ki so bile spet v§a judovska. Mimo te 
judovske žitne centrale sploh nikdo ni mogel, 
brez nje tako rekoč ničesar prodati. Judje so po-
temtakem imeli v rokah vso moč, da so določali 
cene po svoji mili volji. Teh cen so se morali 
držati veliki proizvodniki, ker sicer svojega blaga 
niso mogli spraviti v denar, a tudi mali, ki so bili 
navezani na denarne zavode, ki pa so bili 6pet 
v judovskih rokah. Sporedno z žitno trgovino so 
se industrializirale tudi še druge panoge polje-
delstva, kot na primer pridelovanje sladkorne pe-
se za izdelovanje sladkorja, nadalje tovarne za 
špirit, tovarne za kvas in podobno. Vse to so 
pograbili Judje. Judovski prijem na vojvodinsko 
gospodarstvo je šel tako daleč, da so v zadnjih 
letih prišle tudi še nadaljnje panoge v njihove 
roke, kot na primer izvoz živine, izvoz jajc, izvoz 
rib. V najnovejšem času se je pojavila še indu-
strija s predelovanjem mesa (suha mesnata roba, 
konzerve itd.). Tudi tukaj so Judje spravili vse 
pod svojo oblast. Razume se, da so bile vse te 
judovske organizacije stale v tesnih stikih s po-
trošnjo, to se pravi s hotelsko in gostinsko indu-
strijo. Res, vsi večji hoteli, vse večje kavarne in 
restavracije v Vojvodini so v judovskih rokah. 
Tudi prevozništva so si Judje podredili in večina 
avtobusnih podjetij ter prevozniških tvrdk je bila 
v njihovih rokah. Judje so potemtakem dobili pod 
oblast poljski sadež, kakor hitro je dozorel na 
kmetiji, in ga niso več izpustili iz rok, dokler da 
ni izginil v potrošnji. Le eno Judje niso bili, nam-
reč carinski posredniki, toda vsaka judovska firma 
je imela svojega lastnega carinskega posrednika, 
ki pa je — kristjan. Zelo zanimivo je, pravi do-
pisnik > Vremena« iz Novega Sada, da so bili 
Nemci edini, ki so si znali ohraniti kolikor toliko 
svojo neodvisnost od judovskega velekapitala, ki 
ima svojo centralo v Budimpešti. Nemcem se je 
posrečilo, da so s pomočjo lastnih organizacij in 
železne discipline preprečili, da bi bili njihovi 
ljudje izkoriščani od judovskega kapitala. Razume 
se samo po sebi, da so bile judovske tudi vse 
največje banke v Vojvodini. Trgovska obrtna ban-
ka v Novem Sadu, ki je najbolj povezana s fi-
nanciranjem vojvodinskega gospodarstva, je po-
polnoma judovska. Domači kapital je bil proti 
temu železnemu judovskemu prijemu brez moči. 
Ako je hotel svojo pot, mu je brez usmiljenja 
grozil pogin. Srbske zadružne organizacije v Voj-( 

vodini so bile od prvih početkov od Judov po-' 
tisnjene na napačni tir in so stvarno služile le 
Judom. 

Z najnovejšo uredbo naše vlade, zaključuje 
»Vreme«, je prizadeto ogromno število teh trgov-
cev, prekupčevalcev in industrijcev živežnih pri-
delkov v naši državi, ki bodo odslej morali pre-
nehati s svojim poslom. Kaj to pomeni za naše 
narodno gospodarstvo, prikazuje dosti razumljivo 
dejstvo, da je celo državna družba »PRIZAD«, ki 
je lahko računala na vso pomoč in oporo države, 
morala okrog 80% svojih poslov opraviti z judov-
skimi zaupniki, ki so bili istočasno zaupniki ju-
dovskih žitarskih organizacij. 

Drugi dopis, ki ga »Vreme« objavlja, je bil 
napisan v S u b o t i c i in navaja nekatera dejstva 
o moči judovskega kapitala tamkaj. Največja trgo-
vina z mesom v Jugoslaviji Harman je judovska, 
ki razpolaga s kapitalom od 100 milijonov din, 

deluje že 50 let. Vsi mlini, ki so količkaj pomemb-
ni, so v judovskih rokah, med njimi »Gornjebačka 
združena paromlinska delniška družba« z dnevno 
kapaciteto 600 metrskih stotov. Mlin Jakoba Ber-
gerja ima 200 stotov kapacitete, mlin Viljema 
Glieda 400 metrskih stotov, paromlin Margit 350 
metrskih stotov. Vse to so izključno judovska pod-
jetja. Dolga vrsta tovarn za živežne izdelke je 
povsem judovska. Tovarna za bonbone in čoko-
lado »Ruff«, ki izdela na leto 20 vagonov tega 
blaga in ima podružnice po vsej državi, je judov-
ska. Tovarna za čokolado in bonbone Brumer s 
kapaciteto 5 vagonov na leto, tovarna za sodo He-
ler z dnevno kapaciteto 4000 steklenic, tovarna 
likerjev »Dega« z letno kapaciteto 1200 hektolitrov 
likerjev, tovarna za destiliranje žganja Frank z 
letno kapaciteto 1000 hI, tovarna za kis Kemenji, 
ki je 20 let delala brez obrtnega dovoljenja in je 
zato bila kaznovana s — 5000 din globe — vse to 
je judovsko. Nadalje tovarne za predelavo črev 
z letno kapaciteto 2 milijona metrov, veletrgovina 
z živino in jajci »Banih«, veletrgovina s kolonial-
no robo Šugar, Geza Keresi, veletrgovine z žitari-
cami Guttma.n, Ftirst, Weizenfeld, Lobl, Lederer, 
Fischer, to so vse judovske firme. Nadalje vse 
velike trgovine s pšenico in moko, tri četrtine 
firm, ki se bavijo s prodajo žive živine, tri četrtine 
podjetij s trgovino z zaklano živino, so v rokah 
Judov. 

»Vreme« objavlja nadaljnje dopise iz S o m -
b o r j a , kjer so vse trgovine, ki se pečajo z živež-
nimi izdelki, v judovskih rokah. Dopisnik jih na-
števa celo vrsto. Sombor je pravo središče žito-
rodne Vojvodine, bogato središče bogate Vojvo-
dine in največji eldorado Judov, kot Gradinski, 
Adler, Ratz, Steiner, Singer, Lewy, Rein, 2ar-
kover, Španfeld, ^Abraham, Fintzi, Kerenyi, imajo 
stvarno vso živežno trgovino v svojih rokah. Vsi 
so Judje. 

Podobna je slika S a r a j e v a , kjer je večina 
industrijskega in trgovskega kapitala judovskega 
porekla. Imena Fintzi, Hamki, Kamhi, Gaon, To-
lentino, Salom, Danin, Musafija, »Nelka« (tovarna 
testenin, »Zora« (tovarna za bonbone), Altaras, 
so vsa judovskega porekla. 

Na tej osnovi razumemo, zakaj je vlada ob-
javila uredbo, ki Judom prepoveduje udeležbo v 
trgovini z živežnimi pridelki, a razumemo tudi 
ogromni obseg uredbe same, kakor hvalevredni 
pogum, ki ga je vlada pokazala. 

Uredba o Židih 
objavljena 
Belgrad, 7 .oktobra, m. V »Službenih Novi-

nah« 6ta objavljeni obe židovski uredbi, ki jih je 
dosedaj izdala kr. vlada: Uredba o ukrepih, iti se 
nanašajo na Jude glede izvrševanja obratov s pred-
meti ljudske prehrane in uredba o vpisu Judov na 
vseučilišča, visoke šole v isti stopnji, srednje šole, 
učiteljske šole in na druge strokovne šole, ki jih je 
izdelal in ministrskemu svetu predložil, v odobritev 
prosvetni minister dr. Anten Korošec. Z objavo v 
»Službenih Novinah« sta obe uredbi z današnjim 
dnem stopili v veljavo. 

V »Službenih Novinah« ao objavljene že te-le 
uredbe: uredba o sporazumu v pogodbi med kralje-
vino Jugoslavijo in nemškim rajhom za izenačenje 
obdavčenja v tuzemstvu in inozemstvu, predvsem 
zaradi odstranitve dvakratnega obdavčenja na po-
dročju neposrednih davkov v protokolu, ki je bil 
podpisan 5. januarja 1940; objavljena je uredba o 
pogodbi med Jugoslavjo in Ncm-čijo o pravni za-
ščiti in pravni pomoči v davčnih zadevah z za-
ključenim protokolom ki je bil prav tako podpisan 
v Berlinu 5. januarja 194; uredba o osvoboditvi dr-
žavne, banovinske in občinske trošarine za siadkor, 
namenjen za sladkanje vinskega mošta; pravilnik o 
nadzoru nad padtiimi vodami naselj industrijskih 
ter obrtnih podjetij; norma za milo ter naredba tr-
govinskega ministra o izdelovanju mila. 

Belgrajske novice 
Belgrad, 7. oktobra, m. Danes je bil v Bel-

gradu redni občni zbor Združenja izvoznikov per-
ja, ki ga je otvoril predsednik združenja Milorad 
Akšitn. Na občnem zboru so izvolili nov odbor, 
ki mu zopet predseduje g. Akšmi. 

Belgrad, 7. oktobra, m. V smislu nove uredbe 
o nadzorstvu zunanje trgovine bodo izdane za 
ustanovitev v uredbi določenih izvoznih in uvoznih 
zajednic kmalu še nove potrebne odredbe, po ka-
terih se bo lahko izvedla glavna, zamisel nove 
uredbe, to je koncentracija izvoza in uvoza pri 
ravnateljstvu za zunanjo trgovino. Na čelo uvoz-
nih in izvoznih zajednic bodo imenovani poleg 
samoupravnih in nadzornih odborov še državni 
komisarji. Izvozne zajednice bodo izrekale svoje 
mišljenje o kakovosti blaga, ki se bo izdelovalo, 
ter o normalizaciji proizvodnje. Zajednice bodo 
osnovane na zadružni osnovi. 

Belgrad, 7. oktobra, m. Ministrski svet je skle-
nil, da se osvobodi priviligirana delniška družba 
za izvoz deželnih pridelkov kraljevine Jugoslavije 
plačila uvozne carine na 10.000 vagonov pšenice, 
5000 vagonov ovsa, 3000 vagonov ječmena in 3000 
vagonov pšenične moke. 

Belgrad, 7. oktobra, m. Uprava državnih mono-
polov je skienila nabaviti po direktni ponudbi 4000 
ton petroleja za razsvetljavo. 

Belgrad, 7. oktobra. AA. Bolgarsko poslani-
štvo nas je zaprosilo za oWavo sledečega sporočila: 
Bolgarsko poslaništvo v Belgradu obvešča zainte-
resirane bolgarske državljane, ki žive v Jugoslaviji 
in spadajo pod vojaško obveznost, oziroma pod 
plačevanje vojnice, da bo komisija delovala v pro-

storih poslaništva 13. oktobra letos od 9 do 12 
dopoldne. 

Novi Sad, 7. oktobra, m, V Novem Sadu ee je 
začela danes konferenca zastopnikov trgovinskih in 
industrijskih zbornic iz vse države. Razpravljali so 
o vseh a.ktualnh vprašanjih, tako 0 prehrani prebi-
valstva, v kolikor se to tiče našega trgovskega sta-
nu, kakor tudi o preskrbi industrije s surovinami. 

Belgrad, 7, oktobra, m. V ravnateljstvu za zu-
nanjo trgovino bo jutri konferenca izvoznikov ce-
luloze. Na konferenci bodo pretresali vprašanje za-
log celuloize ter njenega izvoza v posamezne države. 
Razdelili se bod-o tudi obstoječi kontingenti za če-
trto trcumesečje 1940. 

Osebne novice 
Belgrad, 7. oktobra, m. S kraljevskim ukazom 

je napredoval v 4/1 profesor verouka na I. realni 
gimnaziji v Ljubljani Anton Anžič. Premeščen je 
za profesorja verouka na realno gimnazijo v Novo 
mesto Franc Kek. 

Tekma s Svfco 
odpovedana 
Curih, 7. okt. b. Tekma med Švico in Jugo-

slavijo, ki je bila sklenjena za 25. oktober, je s 
strani Jugoslovanske nogometne zveze brez ob-
razložitve odpovedana. V švicarskih športnih 
krogih vlada zaradi tega veliko nezadovolj-
stvo in tukajšnji listi poudarjajo, da v 15. letih, 
odkar Švica igra mednarodne tekme, še ni bilo 
primera, da bi kdo že sklenjeno mednarodno 
tekmo lakorekoč pred samo igro odpovedal. 

Resolucija JRZ 
donavske banovine 
Novi Sad, 7. oktobra AA. Danes ob 9 dopol-

dne je bila v dvorani trgovske zbornice, v Novem 
Sadu banovinska konferenca JRZ. Konferenco je 
vodil prometni minister inž. Beslič. Pred konec 
konference je prišel tudi predsednik glavnega od-
bora stranke in predsednik vlade g. Cvetkoviž v 
spremstvu belgrajskega župana in podpredsednika 
glavnega odbora JRZ za donavsko banovino g. J. 
Tomiča. Navzoči so predsednika Cvetkoviča po-
zdravili z navdušenim ploskanjem. Minister inž. 
Beslič je s prisrčnimi besedami pozdravil pred-
sednika vlade in se mu zahvalil za obisk. 

Nato je povzel besedo predsednik vlade g. 
Cvetkovič in v svojem govoru obravnaval številna 
pereča politična vprašanja, ki se tičejo tako do-
navske banovine kakor tudi vse države. Minister 
Beslič se je nato predsedniku vlade zahvalil za 
besede, potem pa je bila sprejeta spomenica. V 
tej spomenici stoji: 

1. Banovinski odbor JRZ Izraža priznanje 
vladi za uspešno vodstvo zunanje politiko, ki ima 
nedvomno svoj izvor tudi v dobri notranji poli-
tiki, ker stoji na stališču, da teh dveh politik ni 
mogoče ločevati, ker sta si v medsebojni vzročni 
in najtesnejši zvezi. 

2. S tako politiko se jc vladi posrečilo ohra-
niti mir v državi in obvarovati državo pred stra-
hotami vojske in tako ohraniti notranji in zuna-
nji mir. Da se v teh težkih časih obvarujejo ljud-
ski interesi in da se izvršo vse potrebe države, 
jo bilo treba mnogo naporov in osebne požrtvo-
valnosti. Iinajoč pred seboj ta interes pa se vla-
da ni izognila dejanj, ki v naši politični in na-
rodni zgodovini pomenijo pomemben datum. So-
dobniki in zgodovina morajo izreči priznanje na-
rodnega sporazuma za njeno delo in rezultate 
tega dela, ki so Jugoslaviji prihranili težke pre-
izkušnje in ji istočasno omogočili visoko mesto v 
mednarodnem življenju. 

8. S tem, da je vlada dosegla take rezultate 
tudi na področju notranje politike, politike spora-
zuma in sodelovanja vseh Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev že v enem letu po sklenjenem sporazumu, 
je prišla država iz težke notranje krize in s tem 
so .bili onemogočeni prejšnji nesporazumi. 

4. Razen/ notranji in zunanji politiki je vlada 
g. Cvetkoviča posvečala svojo pozornost tudi go-
spodarskim in socialnim vprašanjem in je na tem 
poprišču dosegla zavidanja vredne uspehe. Te je 
mogoče pravilno oceniti samo tedaj, če jih gle-
damo skozi prizmo socialnih razmer, ki danes vla-
dajo v svetu, zlasti pa v Evropi. Rešujoč gospo-
darske in socialne probleme, je vlada narodnega 
sporazuma posvetila posebno pozornost in skrb 
prehrani prebivalstva in zlasti delavstva. Z usta-
novitvijo novih ustanov za izdajanje odredb soci-
alnega značaja je zagotovila dostojno nagrado za 
vse tiste, ki s svojim deloin oskrbujejo in ustvar-
jajo naše splošne dobrine. Vlada mora še naprej 
nadaljevati s svojim delom v tej smeri in z no-
vimi zagotoviti delo vsem brezposelnim delavcem. 
Stremljenja predsednika vlade, da bi z vodilnimi 
gospodarskimi krogi ohranil stalen stik in si za-
gotovil njihova sodelovanje, vsi ti krogi iskreno 
pozdravljajo in upajo, da bo v bodoče to sodelo-
vanje prišlo do popolnega izraza. Na ta način bo 
mogla vlada v teh zapletenih gospodarskih raz-
merah v svetu utrditi edinstvo gospodarskega pod-
ročja našo državne skupnosti in v sodelovanju z 
vsemi gospodarskimi činilci našega naroda zago-
toviti _ našemu narodnemu gospodarstvu uspešen 
razvoj, intenzivno proizvodnjo in njega popolno 
stabilizacijo. 

5., Ker ceni delo vlado s prej obrazloženih 
stališč, izraža banovinski odbor JRZ priznanje 
svojemu šefu in predsedniku stranke in vlade ter 
ga prosi tla bi še naprej nadaljeval z izvedbo iste 
politike, ker je življenje pokazalo, da je ta po-
litika danes edino možna tako s stališča narod-
nega, kakor državnega življenja in s stališča sploš-
nih narodnih potreb. 

Ta resolucija je bila sprejeta z aklamacijo in 
je minister Beslič ob 12.30 zaključil banovinsko 
konferenco. 

Odredba z a učitelje 
Belgrad, 7. okt. m. Prosvetni minister dr. 

Korošec je j>odpisal odredbo, po kateri se bodo 
liudskošokki učitelji v teku letošnjega šol-
skega leta lahko dodeljevali na delo v druge 
kraje, v katerih so šole zaradi pomanjkanja 
učiteljev zaprte. Dodelitve lahko trajajo več 
kakor tri mesece. Dodeljeni učitelji nimajo 
pravice do dnevnic, Brž ko se bodo te šole za-
sedle z novimi učitelji, se hodo dodeljeni uči-
telji vrnili na svoja stara službena mesta. 

Dr. Maček pri banu šubašieu 
Zagreb, 7. oktobra b. Danes ob 10 je obis-

kal dr. Maček bana dr. šubašiča. Razgovarjal 
se je tudi s finančnim ministrom dr. šutejem in 
njegovim pomočnikom dr. Filipančičem. Pozne-
je so prišli k banu tudi predstojniki oddelkov 
za finance in tehnične posle. Okrog 12 sta se 
vrnila s konference finančni minister in njegov 
pomočnik, medtem ko je dr. Maček ostal z ba-
nom v razgovoru še celo uro. Pomočnik finanč-
nega ministra dr. Filipančič pa je nato obiskal 
finančni oddelek, kjer se je razgovarjal s pred-
stavniki tega oddelka o tekočih poslih. Dr. Fili-
pančič je dopoldne obiskal tudi dr. Krbeka. 
Nocoj se vračata finančni minister dr. Šutej in 
njegov pomočnik Filipančič v Belgrad. 

Novi pariški nadškof 
Pariz, 7. okt. AA. Havas: Včeraj je bilo v 

Parizu slovesno ustoličen je novega pariškega 
nadškofa msgr. Siara. Msgr. Siar je med eva-
kuacijo Pariza po nalogu sv. očeta odšel v Pa-
riz, da opravlja posle pariške nadškofije. Se-
danji nadškof je bil rojen leta 1874 in je bil 
posvečen v mašnika leta 1890. Še kot mlad du-
hovnik ie bil imenovan za profesorja bogo-
slovia. Leta 1930 je poslal nadškof v Bemsu, 
k ter si je pridobil nenavadno popularnost med 
svojimi verniki. Na tem položaju je postal kar-
dinal. 

Portugalski veleposlanik 
pri Vatikanu imenovan 
Vatikan, 7. okt. c V Rim je z letalom do-

potoval novi portugalski veleposlanik pri sveti 
htolici Cerneo Pacheo Po podpisu novega kon-
kordat« med Vatikanom in Portugalsko je bilo 
portugalsko poslaništvo pri sveti Stolici povi-
šano v veleposlaništvo. Novoimenovani velepo-
slanik je ze zastopal svojo domovino pri slo-
vesnostih kronanja sedanjega papeža Pija XII. 

. . . . Sofija, 7. oktobra, m. Europa Press. V So-
fiji se je danes sestal visoki vo|aški svet na je-
sensko zasedanje. Sestanek je začel vojni mini-
ster general DaskaU«. * 



Mussolini pregleduje čete 
po Severni Italiji 

Rim, 7. oktobra. A A. Štefani: Včeraj in danes 
je predsednik vlade Mussolini izvršil inšpekcijo voj-
fUe v dolini reke P a d a in je povsod naletel na 
navdušene manifestacije prebivalstva. Mussolini je 
povsod ugotovil disciplino in vero v zmago Italije. 
Zborovanja, ki so bila včeraj v V6eh mestih Italije, 
so pokazala, da je italijanski narod odločen vojsko-
vati se do popolne zmage. 

Torino, 7. oktobra. AA. Štefani: Predsednik 
vlade Mussolini je opravil inšpekcijo motoriziranih 
čet. Poročilo o prihodu Mussolinija je dalo povod, 
da so se na velikih cestah, ulicah in na trgih, mest 
in vasi ebrale ogromne množice ljudstva. V B e -
n e t k e je Mussolini prispel ob 8.30 z letalom, 
nato pa je z avtomobilom nadaljeval pot v P a d o -
vo , kamor je prispel ob 915. V M o n t e v i z u je 
Mussolini pregledal parade turinske divizije, ka-
tere preteklost je polna slavnih dejanj. 

Lz V e r o n e poročajo, da je predsednrk vlade 
Mussolini po pregledu čet obiskal vojašnico pionir-
jev in pokusil iz kotla vojaško juho. Zbrani vojaki 
60 priredili Mussoliniju navdušene in spontane ma-
nifestacije Nato je Mussolini odšel na letališče in 
sedel v letalo, katero sam pilotira in se dvignil ob 
12.56. 

Vojna z Anglijo 
Italijanska vojna poročila 
Rim, 6. oktobra. AA. Štefani: Glavni stan itali-

janske oborožene siile objavlja poročilo št. 121: 
Potopljeni sta bili dve sovražni podmornici, od 

katerih je eno potopil borbena čoln. 
V Severni Afriki so močni ievidniški letalski 

oddelki bombardirali koncentrirane sovražne čete 
in skladišča vojnega materiala pri Marši Matruh. 
Doseženi so bili pomembni rezultati. Na povratitu 
so italijanske edinice nalete na neko sovražno le-
talo, ki je bilo verjetno sestreljeno. Vsa naša letala 
to se vrnila v svoja oporišča. 

V Rdečem morju so naša letala bombardirala 
objekte na otoku Perim. Sovražna letala so bom-
bardirala Aiso in Asap. Pri tem n» bilo nobenih 
žrtev, gmotna škoda pa je zelo majhna. 

Nekje v Italiji, 7. oktobra. AA. Štefani: Spo-
ročilo št. 132 glavnega štaba italijanskih kolonial-
nih sil: 

Ista flotilja, o kateri govori poročilo št. 121, je 
potopila tudi neko drugo sovražnikovo podmornica. 
Na Rdečem morju so naša letala bombardirala so-
vražnikov konvoj, v čigar spremstvu so bile križar-
ke in rušilci, V Vzhodni Afriki so bile delovne 
zlasti naše patrole na oni strani Kasale v pasu E1 
Zuan in zahodno od Onagea. Sovražnikovo letal-
stvo je bombardiralo Galapt in pri tej pri biti so bili 
ubiti štirje Askari, šest pa jih je bilo ranjenih. Pri 
napadu sovražnikovih letal na Atumlo, Masauo, in 
Metemo so bili trije mrtvi in dva ranjena med do-
mačini, porušenih pa je bilo več hiš. Neka sovraž-
nikova podmornica, ki je plula v bližini Savonone, 
je izstrelila nekaj topovskih strelov na mesto in za-
dela več zasebnih hiš. Med prebivalstvo je bil en 
mrtev in še6t ranjenih. Gmotna škoda je neznatna. 

Italijansko poročilo o izgubah 
pri moštvu mornarice 
Nekje v Italiji, 7. oktobra. A A. Štefani: Glavni 

štab vrhovnega poveljstva je objavil seznam fzgub 
italijanske mornarice v mesecu septembru: Na te-
melju objavljenih podatkov je bilo ubitih 57 mor-
narjev, izginilo jih je 116, ranjenih pa je bilo 50 
mornarjev. Razen tega je bilo ubitih 6 mornarjev 
Askarov. 

Angleško poročilo 
Kairo, 6. oktobra. AA. Reuter: Vrhovno po-

veljstvo angleško vojske v Egiptu poroča: Včeraj 
popoldne so italijanski bombniki v spremstvu lov-
skih letal izvršili napad na Marsa Matruh, Na dru-
gih frontah nič novega. 

Slabo vreme ovira letalske 
boje nad Nemčijo in Anglijo 

Napadi na Anglijo 
Nemška vojna poročila 
Berlin, 6. oktobra. A A. DNB: Nemško vojno 

poročilo se glasi: 
Močnejše letalske edinice so včeraj in ponoči 

uspešno bombardirale luške naprave, živilska skla-
dišča, tovarne orožja in ostale vojne cilje v prestol-
nici Velike Britanije. Bombe so večkrat zadele skla-
dišča bencina in plina v Tilburyju. Drugi napadi so 
veljali lukam, letališčem, železniškim postajam, že-
lezniškim progam, vojnim taboriščem in vojnim to-
varnam na jugu in zahodu angleške obale. Nastali 
so številni požari, ki so dokazovali uspešno bombar-
dinarje nemških letalskih edinic. Napadi so veljali 
tudi angleškim konvojem. P n tej priliki sta bili 
zadeli dve trgovski ladji, od katerih se je ena na-
gnila na stran in ni mogla nadaljevati svoje poti. 
Druga ladja se je vnela. Na raznih krajih je prišlo 
do letalskih bitk, ki so se končale v prid nemškega 
letalstva. 

Sovražni poskusi ponoči med 5. in 6. oktobrom, 
da bi leteli nad severno Nemčijo, so bili preprečeni 
že na meji in sovražna letala so se morala vrniti. 
Sovražnim letalom je ob tej priliki uspelo odvreči 
nekaj bomb na tri nemška in eno nizozemsko mesto 
in je bilo pri tem ranjenih nekaj meščanov. 

V letalskih bitkah nad Anglijo je sovražnik 
včeraj izgubil 30 letal. Sedem nemških letal se ni 
vrnilo v svoja oporišča. 

Kapitan Vieg je včeraj sestrelil v letalskih bit-
kah pet angleških letal in se tako število sestrelje-
nih letal poveča na 41. 

Berlin, 7. oktobra. AA. DNB: Vrhovno povelj-
stvo sporoča: 

V noči med 6. in 7. oktobrom so nemške letal-
ske sile navzlic slabemu vremenu izvedle uspešne 
napade na London in južno Anglijo. V Londonu je 
bilo opaziti močne eksplozije in zelo obsežne po-
žare. Razen tega je bil zadet tudi en vodovodni re-
zervoar. Posamezna letala so izvedla napade na juž-
no Anglijo, kjer so uničila razne lope in industrij-
ske naprave, železniške proge in železniške postaje. 
Bombardirala so uspešno tudi letališča in so tam 
uničila tudi več letal. Končno so naša letala južno 
od Londona bombardirala vojaška taborišča. V pri-
stanišču ob Temzi so nastale eksplozije in požari. 
Letala so napadla tudi pristanišča v južni in jugo-
vzhodni Angliji. Zaradi slabega vremena včeraj ni 
prišlo do letalskih spopadov. 

Ob zahodni danski obali so sovražnikova letala 
poskušala napasti dva nemška patrolna čolna. Pri 
tej priliki je bilo zbito eno sovražnikovo letalo, 
ostala pa so se morala vrniti. Pri včerajšnjih na-
padih na vojaške naprave v Južni Angliji sta se 
posebno izkazala poročnika Braun in Kien ter na-
rednik Wolf. 

Delovanje nemške službe 
za reševanje brodolomcev 
Berlin, 7. oktobra. AA. DNB. Nemška služba za 

reševanje brodolomcev, ki je že sama po sebi zelo 
težka in nevarna, je zelo pogosto izpostavljena an-
gleškim napadom. Angleška letala posebno rada 
napadajo ta nemška letala in pomožne ladje, ki 
rešujejo brodolomce na morju, v Rokavu in v Se-
vernem morju. Ti napadi so postali pogostejši v 
zadnjem času, posebno odkar nemška letala uspeš-
no napadajo Veliko Britanijo. Avgusta in septem-
bra so angleška letala uničila 10 nemških letal za 
reševanje brodolomcev. Nemška služba za reševanje 
brodolomcev je zadnje mesece kljub temu rešila 
226 letalcev, med njimi tudi mnogo Angležev. 

Sovjetska poročila 
o položaju v Londonu 
Moskva, 7. oktobra. AA. DNB. Agencija Tass 

prinaša poročilo iz Londona, v katerem govori o 
vprašanju letalskih napadov na Anglijo. Poročilo 
pravi med drugim: Komisar angleške vlade za za-
ščito pred letalskimi napadi je pri inšpekcijskem 
potovanju v M a n c h e s t r u ugotovil, da se več 
sto ljudi v neki mestni četrti sploh ni zateklo v za-
klonišča, številna zaklonišča v drugih četrtih pa 
so bila poplavljena. Glavna ovira za gradnjo za-
vetišč je pomanjkanje cemenla. V N e w C a s t l u 
se je delegacija žen obrnila na občinski odbor s 
prošnjo, katero je podpisalo več kot 8000 ljudi in 
v kateri zahtevajo^ da se zgrade aova varnejša za 

klonišča. V L o n d o n u je 3000 ljudi izročilo proš-
njo odboru za zaščito pred epidemijami in raznimi 
boleznimi v postajah podzemske železnice v sever-
nem delu Londona, ki služijo kot zavetišča. 

Angleška poročila 
Angleška uradna poročila pravijo, da so imeli 

•nočni napadi nemških bombnikov v noči od so-
bote na nedeljo precejšen obseg, oblačnost pa je 
delovanje ovirala. Nad London so prišla le posa-
mezna letala, ki so metala bombe, ki so napravile 
nekaj škode. 

Nedeljski napadi tudi niso bili tako obsežni, 
kakor sobotni, ko je prišlo do hudih bitk v zraku. 
Glavni napad je veljal Londonu, toda bombniki so 
bili zavrnjeni. V bližini Londona pa je bila bom-
bardirana tovarna orožja in je eksplodiral največji 
tovarniški kotel, tako da je škoda občutna. Nekaj 
bomb je padlo na središče Londona. Škoda pa je 
malenkostna, število žrtev majhno. Napadenih je 
bilo tudi mnogo mest v južni in severni Angliji. 
Sestreljeni sta bili podnevu dve sovražni letali v 
nasprotju s 23, ki so bila sestreljena v soboto. 

V noči od nedelje na ponedeljek so napadi 
nemških bombnikov na London izostali. Sicer je bil 
zvečer dan letalski alarm in so ljudje šli v zaklo-
nišča, toda napada ni bilo nobenega. Protiletalsko 
topništvo ni streljalo. Vzrok, da so nemški napadi 
izostali, je bilo slabo vreme. Nad vso Anglijo so 
namreč ležali globoki oblaki, nad Rokavskim pre-
livom pa je divjal vihar ter je ležala proti jutra-
njim uram gosta, zelo hladna megla. 

London, 7. oktobra. AA. Reuter. Več nemških 
letal je izrabilo oblake in preletelo obalo ter se 
namerilo proti Londonu. Sprejel jih je protiletal-
ski ogenj. Nad severozahodnim področjem prestol-
nice se je neko sovražnikovo letalo iznenada spu-
stilo iz oblakov in vrglo bombe. V nastalem letal-
skem boju smo letalo sestrelili. Mislijo, da smo 
sestrelili tudi neko letalo tipa »Dornier« v jugo-
zahodnem delu obale. Do 5. ure popoldne so bili 
sestreljeni 4 nemški bombniki in 3 lovska letala. 

Angleške navedbe o letalskih 
izgubah 
London, 7. oktobra, t. Reuter. Letalsko mini-

strstvo objavlja statistiko o izgubah v letalskih bit-
kah od začetka vojne do dne 5. oktobra. Po teh 
številkah je bilo v tem času nad Anglijo in nad 
morji, ki obdajajo Anglijo, sestreljenih skupno 
2568 nemških letal, medtem so znašajo angleške 
izgube v istem času 676 letal, toda 327 pilotov je 
bilo rešenih. 

»Sedanji mir samo — prehoden« 
London, 7. oktobra. AA. Reuter. Ko je govoril 

o novem načrtu za izselitev otrok iz Londona, je 
miuister za ljudsko zdravje Macdonald izjavil na-
slednje: Upoštevati je treba to, da sedanje popu-
ščanje v intenzivnosti bombardiranja moramo sma-
trati le za p r e h o d n o . Dobro bi bilo, da bi otroci 
odšli na deželo poprej, preden se začno n a j t e ž j a 
b o m b a r d i r a n j a . Po določilih novega načrta 
bo treba brezplačno pošiljati na deželo tudi matere, 
ki spremljajo otroke, kateri še n» hodijo v šolo. 
To potovanje bo mogoče izvesti brezplačno v dveh 
dneh po vpisu za evakuacijo. 

Napadi na Nemčijo 
Angleška poročila 
London, 6. oktobra, o. Reuter. Snoči so angle-

ška letala kljub slabemu vremenu poletela nad nem-
š«a mesta in nad mesita v zasedenem francoskem 
ozemlju. Bombardirala so Kruppove tovarne v 
Esscnu, doke v Amsterdamu ter letališči v Vliessin-
genu in Schipolu. Bombe večjega kalibra 6o padle 
na Brest, kjer so povzročile velike eksplozije in je 
izgledalo, kakor da so zadele municijska skladišča. 
Druga letala so poletela nad Poruihrje in so bombar-
dirala bencinska skladišča v Gelsenkčrchnu. Na več 
krajih so povzročile zažigalne bombe ogenj, ki se 
je naglo razširil v velikanski požar. Tudi v Hammu 
so izbruhnili požari. Pri Osnabriicku so ob železni-
ški progi povzročile bombe velikanske eksplozije. V 
Rotterdamu so metali angleški letalci bombe na do-
ke, odkoder pelje železnica. Požar v teh dokih je 
bil viden daleč na morje. Z vseh teh poletov 6e tri 
angleška letala niso vrnila. 

Pri včerajšnjem dnevnem napadu so Angleži 
sestrelili 23 nemških letal, sami pa so izgubili 9 
letal. Sedem pilotov je bilo rešenih. 

London, 7. oktobra, AA. Reuter: Včeraj so 
nngleški bombniki izvedli dnevne napade na Ostan-
de, le Havre, Boulogne, na Harlingen, Empignen, 
Portreuf in Halder. Prav tako je bil izr-eden napad 
na letališča v zahodni Nemčiji. Letala tipa Hutson, 
ki so v službi obrežnega poveljstva, so izvedla vče-
raj napade na dve oboroženi trgovski ladji ob ho-
landski obali. Ladje so močno streljale na letala. 

London, 7. oktobra. AA. Reuter: Angleški 
bombniki preteklo noč niso napadli Nemčije ali pa 
ozemlja, ki so ga Nemci zasedli. Vremenske raz-
mere so bile tako neugodne, da ni bilo mogoče 
misliti na točno bombardiranje vojaških ciljev. 

Angleški zemljevid k 
napadom na Nemčijo 
London, 7. oktobra, t. Reuter: Ministrstvo za 

informacije je objavilo zemljevid, ki naj nazorno 
prkažo obseg dosedanjih angleških napadov na 
nemško ozemlje in na ozemlje, ki je od nemških 
čet zasedeno. Na zemljevidu je naznačenrh 200 
krajev, na katere je bilo okroglo 700 napadov. 
Berlin je bil napaden 15 krat, Franfurt na Mainu 
12 krat, Essen 16 krat, Hamm pa 60 krat, kar je 
najvišje število napadov, kar jih je doživelo Kakšno 
nemško mesto. Zemljevid tudi prikazuje kakšni ci-
lji so bili napadeni. Ponajveč navaja bencinske to-
varne in zaloge, pristanišča, blagovna središča in 
letalske tovarne. Glavni in najštevilnejši napadi pa 
so bili le na tovarne in zaloge bencina ter umet-
nega gonilnega goriva. 

Nemška poročila 
Berlin, 6. oktobra". AA. DNB: Močnejši od-

delki angleških letalskih sil so poskušali v prejšnji 
noči preko Belgije in Holandnje v Nemčijo. Nemške 
protiletalske baterije in močni lovci so preprečili 
to akcijo angleških sil prej kakor pa so te prišle 
do nemške meje. Ponoči so nemške letalske sile z 
isto srditostjo izvršile naoad na srednjo in iužno 
Anglijo, 

Irska pripravIfena 
da brani nevtralnost 
Dublin, 7. oktobra. AA. Reuter: Predsednik 

irske vlade Ne Valera je imel včeraj govor v Kor-
ku in izjavil, da je irska vojska sedaj sedemkrat 
močnejša, kakor pa je bila od začetka vojne. De 
Valera je pristavil, da se je poleg tega še 200.000 
mož prijavilo v krajevne zaščitne oddelke in so 
položili tudi prisego, da bodo branili nevtralnost 
Irske. De Valera je na koncu izjavil, da se bo Irska 
trudila, da se bo čim boljše oborožila, brez ozira na 
vir, odkoder bo dobila potrebno orožje. 

Vodja opozicijske stranke Cosgravve je v svo-
jem govoru izjavil, da morajo prenehati vsi politični 
sx>ri in da je narod morebiti orvif-trat v svoji zgo-
dovini tudi politično združen in odločen, da ohrani 
svojo samostojnost. 

Italijansko mnen e 
o razvoju vo ne 
Rim, 7. oktobra, t. Glasilo zunanjega ministra 

grofa Ciana »T e 1 e g r a f o< objavlja članek glav-
nega urednika A n s a l d a , ki je v političnih kro-

Božji klic sredi viharja 
V pe tek 4. t. m . so god sv. F r a n č i š k a 

posebno s lovesno o b h a j a l i v n j e g o v e m 

ro j s t nem mestu Ass i s i j u , k j e r so se ga spo-

m i n j a l i posebno ko t p a t r ona I t a l i j e . T a 

p ros lava v času , k o d i v j a na svetu stra-

ho tna vo j n a , i m a na sebi n e k a j posebnega , 

sa j j o b i l sv. F r anč i šek n a j v e č j i g l a s n i k 

l j u b e z n i , č loveškega bra ts tva in m i r u n a 

z e m l j i . T o d a p r a v v tem o g r o m n e m na-

sp ro t j u j e g l o bok smisel . Sv . F ranč i šek j e 

b i l o t rok 13. s to le t ja in sin dežele, v ka te r i 

se j e p r av t a k r a t zače lo r a zv i j a t i d e n a r n o 

gospodars tvo v zvez i z o b r t j o in meščan-

sk im s l o j em . Zače la se j e r a zv i j a t i misel-

nost, k i p o s t av l j a v osp red je č l ovekovega 

ž i v l j e n j a in d e l o v a n j a dob i ček , p r o i z v o d n j o 

in g m o t n e dob r i ne , k i so počasi zagospodo-

va le č l oveku v to l i k i mer i , da j e postn i v 

g on j i za č im v e č j i m bogastvom n j i h o v su-

žen j , pa n a j bo to gospodar a l i h l apec . 

Svet i F r a n č i š e k p a j e zamis l i l in t u d i iz-

vede l v e l i k o r evo l u c i j o d u h a , ko j e p o 

zg ledu e v a n g e l i j a vpos tav i l k r š čansko vred-

no ten j e , k i m u j e n a j v i š j e večn i b l a go r 

duše. d u h o v n o ž i v l j e n j e v s lužb i Boga i n 

b l i ž n j e g a ter d r u ž b a , k i p r eds t av l j a bra-

tovstvo vseh l j u d i , k i d r u g d r u g e m u v ne-

sebičn i l j u b e z n i i z k a z u j e j o s amo dob ro . 

S am si j e i z b ra l za svo jo nevesto »gospo 

Revšč ino« , d a pokaže , k a k o mo re p r a v o 

vese l je v čist i d u š i i n vesti u ž i v a t i le t ist i , 

k i se osvobod i su žen j s t va bogu M a m o n u i n 

b o g i n j i E k o n o m i j i . I n če b i k d o reke l , d a 

j e t a k v zo r spr i čo de j anskega ž i v l j e n j a 

u t va r a , j e odgovo r l a hek , ke r brez t a k i h 

s l u ž a b n i k o v D u h a , k a k o r j e b i l sv. Fran-

čišek, bi b i l svet v svo j i g o n j i za g m o t n i m 

b l a g r om že d a v n o p ropade l v n e u s m i l j e n i 

borb i po samezn i kov in na rodov , k i b i d r u g 

d r ugega i z t reb i l i d o k r a j a , če bi se od časa 

do časa ne zasvet i l i t a k i idea l i , k a k o r j i h 

j e o z n a n j a l ko t na j zves te j š i učenec Gospo-

d a J ezusa Kr i s t u sa sveti F ranč i šek As i šk i . 

I n p r av danes se mnog i , i zučen i od s t raho t 

vo j ne , n ave l i č a n i s lepe in d i v j e g o n j e za 

z l a t om i n r a zoča ran i od c iv i l i zac i j e , k i j e 

s l u ž i l a s a m o gmo t i , duše pa pus t i l a p r a zne , 

o b r a č a j o zopet k F r an č i š kov ! i d e j i . S a j 

nobena s tvar ne m o r e t a ko pretrest i src 

k a k o r v o j n a in n j e n e posledice, t a k o d a 

more n a r a z v a l i n a h zopet zrast i v n o v i h 

o b l i k a h novo ž i v l j e n j e iz strastne t e ž n j e 

po b o ž j e m , resnic i i n l j u b e z n i posvečenem 

ter p r a v i č n e m ž i v l j e n j u č loveške d r u ž b e . 

J e p a sveti F r an č i š ek z namen i t t u d i po t em , 

ke r j e u č i l i n n a svo j em zg ledu poka z a l , 

d a se m o r e t a k soc ia ln i ideal doseči v p r v i 

vrsti le p o r e f o rm i samega sebe po Gospo-

d o v i h besedah , da si m o r a m o p r i z adeva t i , 

da b o m o b o l j in b o l j popo l n i , če h o čemo 

b i t i v r e d n i O če t a , k i j e v nebes ih . T o j e 

t u d i n e k a r evo l uc i j a , toda t aka , k i pre-

ob r ne č l oveka samega , d a ga zopet u smer i 

k Bogu , d a se, p re š i n j en L j u b e z n i , o b r n e 

k s vo j im b r a t o m ter j i m s luž i v d u h u brez-

m e j n e pož r t vova l nos t i . Soc ia lna r e f o rma iz 

osebne r e f o rme — to j e o znan i l o svetega 

F r nn č i š k a , to j e p r o g r a m svete C e r k v e , to 

j e na l oga Ka t o l i š k e a k c i j e p o Franč i ško-

vem ges lu : P a x ct b o n u m — D e l a j m o do-

b ro i n v č l oveško d r u ž b o se bo vsel i l b o ž j i 

m i r ! 

f r n ^ m < : : * • * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * j -

Nemški poslanik y Belgradu Herren je odprl razstavo o nemški sodobni gradbeni umetnosti v prisot-
nost N). kr. Visocanstva kneza namestnika, kneginje Olge, kraljevih namestnikov in članov kraljeve 

vlade s predsednikom &. Cvetkovičem na čelu. 

gih vzbudil veliko pozornost. Ansaldo namreč uvod-
no omenja prepričanje Anglije, da je vdor na njene 
otoke nemogoč, ako ga Nemci ne izvedejo do srede 
oktobra, ko napoči trajno slabo vreme v Rokavskem 
prelivu in v Angliji. Angleži na podlagi tega pre-
pričanja menijo, da so dobili spet nekaj mesecev 
časa, da se varno pripravljajo za nadaljne bojo 
spomladi. Ansaldo pravi, da so to jalovi upi, kajti 
ničesar ne dokazuje, da bi vdor v Anglijo ob na-
stopu slabega vremena ne bil mogoč. Nadalje je 
tudi vprašanje, če bo Anglija prihodnjo spomlad 
močnejša, kakor je letos. Medtem ko se Angleži 
glede vojne vdajajo sanjarenjem, sta Hitler in 
Mussolini pri ocenjevanju vojne vzeln v pretres 
vsa trda dejstva in sta sprejela sklepe, ki ve-
l ja jo za neka j bodočih mesecev naprej. Toda 
Angl i ja pozabl ja, da se usoda angleškega im-
peri ja ne bo nujnostno odločevala na obalah 
r e k e T e m z e , marveč se prav tako lahko 
odloči tudi pri Sueškem prekopu v Afriki. 

»Sovražnika, ki predstavlja največjo državo 
na svetu, nočemo podcenjevati,« piše »Tribuna«, 
»glede t ra jan ja vojne se nočemo spuščati v 
kakšna riskantna prerokovanja, toda velesili 
osišča se zavedata, da sta materielno in moralno 
močnejši kot j e Angl i ja , v gospodarskem po-
gledu pa lahko v miru gledata v bodočnost. Č im 
hujša bo borba, tem bol j s i ja jna bo tudi zmaga. 

Nemški tisk o nadaljnem 
razvoju vojne 
Berlin, 7. oktobra, b. »Hamburger Fremden-

blattc je poudaril ob priliki brennerskih razgovo-
rov, da Anglija ni sposobna, da bi mogla predvideti, 
kaj se bo zgodilo prihodnje dni v Italiji in Nemčiji, 
kakšne metode, brzino in termin bodo uporabile 
osiščne sile za dosego svojih ciljev. Medtem ko 
mora Anglija hoditi po temi ;n tipati okoli sebe, 
kaj se bo zgodilo, imata Nemčija in Italija točno 
začrtano pot, po kateri krepko stopala proti svo-
jemu cilju. 

»Essener Nationalzeilung«. ki je blizu maršala 
Goringa, govori o državah, ki nočejo spoznati po-
litike. ki so jo proglasile Nemčija. Italija in Japon-
ska. List objavlja članek pod naslovom: »Z vsemi 
sredstvi do končne zmage.< 

Požar v Berlinu 
Berlin, 7. okt. A A. DNB: Snoči je v ne-

kem poslopju starega dela prestolnice nastal 
požar. Ne vedo še prav. kaj je vzrok požara, 
ker se ie pa v poslopju nahajalo skladišče sta-
rega materiala, se ie ogeni naglo razširil, po-
sebno v oddelkih, kjer ie bil shranjen papir. 
Ho zaslugi naglega naslona gasilcev in policije 
«o požar zadtiSili. Poškodovana so poslopja ki 
so stara več kot slo let. 
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Mezdno gibanje zasebnih nameščencev 
Delavska zbornica naš obvešča, da so name-

ščenske strokovne organizi ciie poslale delodajal-
skim organizacijam spomeni o, ki se glasi: 

Radi izjemnih gospodarskih razmer se nahajajo 
zasebni nameščenci v vedne bolj obupnem polo-
žaju. Cene življenjskim potrebščinam se dnevno 
zvišujejo. Indeksi Narodne banke, revijt. »Indeks-
Benko« v Zagrebu in Delavske zbori.ice v Ljublja-
ni nesporno dokazuiejo, da so se vzdrževalni stro-
ški za rodbino zvišali v teku zadn.e^a leta kar za 
40 do 50%. Take) pa pripomnimo, da ugotovitve 
indeksov za presojo dnevnega ptložcjr na blagov-
nem trgu končno niti merodami biti ne nioreio Ko-
maj ugotovi indeks te ali one ustanove odstotek 
podražitve, so med tem že zopet poski čiie cene, 
tako da je vsak indeks, ki je priobčen javnosti, 
le še primeren za presojo včerajšnjega stanja, do-
čim je za današnji dan položaj že hujši in draginja 
že znatno večja. 

V teh izjemnih in težkih časih jc neobhodno 
potrebno, da se delodajalci in delojemalci spora-
zumejo in določijo plače, ki naj jih prejemajo na-
meščenci, da bodo kos obvezam, ki jih terja od 
njih skrb za dnevno življenje. Ne moremo se več 
zadovoljiti, da bi bilo od proste presoje in indivi-
dualnega dogovora odvisno, kako se odmerjajo pla-
če. Prilike v katerih živimo, zahtevalo, da se 
splošno urede nameščenske plače, če hočemo oču-
vati nameščenski stan socialnega propada in če 
hočemo ohraniti njegovo delavoljno«t in sposob-
nost, da v redu in v zadovoljsUu svojih deloda-
jalcev izvršuje odgovorne posle, ki so mu pover-
jeni. Mislimo, da ni delodajalca, ki ne bi resno 
upošteval tega dejstva. 

Podpisane nameščenske organizacije so se zato 
odločile, da predlože delodajalskim organizacijam 
predlog, kako se naj zaenkrat urede nameščenski 
prejemki. Enotna ureditev prejemkov nameščencev 
v dravski banovini bo imela tudi to ugodno posle-
dico, da bodo vsa podjetja enako obremenjena z 
novimi izdatki za nameščen^ko osob;e in da bo s 
tem izravnana konkurenčna sposobnost. 

Podpisane nameščenske organizacije predlaga-
jo, da se vsem nameščencem brez razlike in z ve-
ljavnostjo prvega oktobra tega leta zvišajo doseda-
nje plače tako, da se prizna pri plačah do 2500 
dinarjev 40% poviiek, do 3500 din 30% poviiek, do 
4500 din 20% in pri plačah nad 4500 din 10% po-
višek. 

Da se nameščenci sedaj tik pred zimo preskrbe 
z najnujnejšimi življenjskimi potrebščinami in to 
še predno so se zopet še bolj podražili, naj bi de-
lodajalci s 15. oktobrom tega leta izplačali vsem 
nameščencem brez razlike enomesečno piačo. 

Nameščenci v Zagrebu so se z delodajalci spo-
razumeli, da se na novo urede prejemki nameščen-
cev in je bilo potom arbitraže zastopnikov banske 
uprave določeno, kakšni so novi prejemki name-
ščencev. Iz poročil, ki jih prejemamo, sledi, da se 
bodo novi povišani prejemki zagrebških nameščen-
cev uveljavili za vso hrvatsko banevmo in za vse 
kategorije nameščencev 

G. ban dravske banovine je v posebnem do-
pisu na g. bana hrvatske banovine priobčil, da se 
bo radevolje pridružil vsaki akciji, da se enojno 
reši vprašanje dohodkov zasebnih nameščencev. 
Ker je sedaj na Hrvatskem že deloma rešeno vpra-
šanje poviška nameščenskih plač. je nujno potreb-
no, da se to vprašanje povoljno reši v dravski ba-
novini. 

Prepričani smo tudi, de. bo g. ban dravske ba-
novine novo ureditev nameščenskih plač sedaj tudi 
z vso odločnostjo podpiral. To tembolj, ker je iz 
statistike socialnega zavarovanja znano, da so bili 
doslej povprečno v dravski banovini nameščenci 
slabše plačani kot v hrvatski banovini, četudi so 
življenjske prilike v dravski banovini zaradi večje-
ga porasta draginje še težje. 

Vse delodajalske organizacije vljudno vabimo, 
da na predlog nameščenskih organizacij odgovore 
najkasneje do 10. oktobra tega leta in pristanejo, 
da se takoj izvrši tudi anketa, ki na) dokončno in 
sporazumno reši vprašanje takojšnjega povišanja 
nameščenskih plač. 

Plačilni promet s protektoratom 
Devizno ravnateljstvo Narodnj banke je izdalo 

okrožnico št. 96 o plačilnem prometu s Ceškomo-
ravskim protektoratom, ki pravi: 

I. Stari uvoz in izvoz. Za stari uvoz in izvoz 
je smatrati vse zaključene nakupe in prodaje v 
protektoratu pred 1 oktobrom 1940, pri čemer je 
merodajen dan zaključka nakupa, odn. prodaje 
blaga po zaključnici. V kolikor ne obstoja zaključ-
nica, bo vpoštevan datum izdaje fakture. Plačilo 
bo šlo na naslednji način: 

1. Plačilo starega uvoza. Vse uvoženo in oca-
rinjeno blago v našo državo do zaključno 30. sept. 
kakor tudi uvoženo blago po tem datumu, po za-
ključenih poslih pred 1. oktobrom 1940 se bo pla-
čalo na dosedanji način t. j. — v stari češkomorav-
ski kliring. • . ., 

2. Plačilo starega izvoza. Vse izvoženo blago 
do zaključno 30. septembra 1940 bo' plačano na do-
sedanji način, t. j. po češkomoravskem kliringu. 

3. Zaključni posli do 1. oktobra. Obveznosti 
domačih tvrdk, ki izvirajo od uvoza blaga iz pro-
tektorata v našo državo tudi po 1. oktobru 1940 
po zaključenih poslih meseca septembra se lahko 
plačajo v stari češkomoravski kliring, v kolikor 
niso plačilni roki po 31. marcu 1941. Zi plačilo ob-
veznosti v teh primerih s plačilnimi roki po nave-
denem datumu se bo naknadno ugotovil način iz-
plačila. 

Domači uvozniki, ki žele izkoristiti možnost 
plačila s plačilom v 6tari češkomoravski kliring, 
morajo obstoječe zaključke prijaviti na isti način, 
kot je določeno v dev. okrožnici št. 94 glede Nem-
čije in sicer posebej za stare zaključene posle s 
plačilnimi roki do 31. marca 1941, posebej pa za 
posle s plačilnimi roki po navedsnem dnevu. Poobl. 
zavodi bodo dostavili deviznemu ravnateljstvu 
Narodne banke podatke o zaključenih nakupih do 
1. oktobra s češkomoravskim protektoratom na 
isti način kot podatke o zaključenih poslih z Nem-
čijo. 

Za vsako posamezno "plačilo v stari češko-
moravski kliring za te posle je potrebno specialno 
odobrenje dev. ravnateljstva, ki se dobi na isti 
način kot v plačilnem prometu z Nemč.jo 

II. Novi uvoz in izvoz. Za novi uvoz in izvoz je 
smatrati vse zaključene nakupe in prodaje blaga 
v češkomoravskem protektoratu po 1. oktobru 
1940. Plačilo tega uvoza in izvoza bo šlo po istem 
računu nemških mark v Berlinu, po katerem gredo 
plačila tudi za transakcije v blagovnem prometu 
z Nemčijo. Zaradi tega veljajo ista določila kot 
za plačilni promet z Nemčijo, ki so navedena v 
okrožnici št. 94, katero smo že objavili. Tečaj 
marke znaša 17.82 din in znaša v prihodni dobi 
povprečni tečaj marke 15.80 din. 

lil. Turistični promet. Iznašanje potrebnih vsot 
pri odhodu v protektorat kakor tudi vnašanje 
vsot po češkomoravskih potnikih, ki prihajajo v 
našo državo, bo možno v bodoče na isti način kot 
v turističnem prometu z Nemčijo, t. j. naši potniki 
bodo lahko kupovali nemške marke samo na osno-
vi tečaja 17.82 din za marko, v mejah zneskov, 
določenih za potovanje v Nemčijo, nemški potniki, 
ki prihajajo v našo državo, pa bodo prejemali za 
marke povprečno 15.80 din. 

Letina v brežiškem okraju 
V početku meseca je bilo vreme deževno in 

hladno, kar je zadrževalo zorenje koruze in grozdja, 
15., 16. in 17. sept., so bili močni nalivi ki so po-
vzročili precejšne poplave. Izredno lepo je bilo vre-
me med 18. in 28. sept. Toplota je pospešila zo-
renje vseh kmetijskih pridelkov in omogočila sprav-
ljanje krompirja. 29. in 30. sept. je postalo vreme 
izredno hladno zaradi obilice padavin in so zepet 
nastopile povodnji. — Koruza je lepo napredovala, 
bela je že dozorela in ponekod tudi že spravljena. 
Rumena koruza kaže posebno lepo, toda nevarnost 
je, da nastopijo po hladnih deževnih dnevih mraz 
(slana) in da takoj koruza ne bo dozorela. V hri-
bovskih predelih pa ni upanja za popolno dozori-
tev koruze Zaradri neugodnega vremena in zaradi 
peranospore je grozdje močno povrženo gnilobi. Ob 
zadnji povodnji v obč. Brežice, Čatež, Dobova, Ka-
pele, Bizeljsko in Videm ob Savi 16. sept. je bilo 
265 ha koruze in drugih pridelkov pod vodo; škoda 
je približno 200.000 d:n. Tudi 29. do 30. sept. je 
bila povodenj, toda manjša škoda, približno 50.000 
din. Kmetom se je oskrbelo semensko žito. Opa-
ziti je, da je akcija za sejatev čim več žita imela 
v brežiškem okraju mnogo uspeha, ker je veliko za-
nimanja za 6eter. 

| Posestne izpremembe v Ljubljani 
in okolici 
Dotok kupnih pogodb v zemljiško knjigo 

je ta mesec znatno popustil. Nastala je delna 
stagnacija na nepremičninskem Irgu, ker so se 
pojavile nekatere ovire, ki globoko vplivajo na 
sklepanje kupnih pogodb. Zemljiškoknjižni urad 
je do 7. t. ni. zananioval 29 kupnih pogodb za 
celotno kupnino 866.091 din. Zanimivo je, da 
se cene stavbnim parcelam, po katerih je dru-
gače še vedno primerno povpraševanje, dvigajo 
in so v gotovih okrajih mesta in okolice po-
skočile za 25 do 50 in celo 100%. Nekatere 
važnejše kupčije! 

Casagrande Egon, posestnik, Ljubl jana, 
Gerbičeva ulica 45, je prodal ge. Josipini Ve-
h&pleui. znsebntci. Pristava št. 5 pri Polhovem 
gradcu, hišo št. 45 v Gerbičevi ulici z vrtom, 
spada jočo pod vi. št. 2395 k. o. Trnovsko pred« 
mest je, za 150.000 din. 

Vreček Josip, trgovec in posestnik, Ljub-
ljana, Karunova ul. 7, je prodal Josipu Prevcu, 
trgovcu v Podsnireki pri Brezovici, posestvo 
vi. št. 59 k. o. Trnovsko predmestje za 242.500 
dinarjev. 

Mestna hranilnica ljubljanska je prodala 
Alojziji Drobničevi, posestnici na Pijavi gorici 
št. 11. parcelo št. 96 k. o. Pijava gorica v iz-
meri 583 m2 za 32.000 din. 

Arli Katarina, poseslnica v Vižmarjih 142,' 
sedaj v Šibeniku, je prodala Fanči Bonovi, 
Ljubljana, Mahničeva ulica št. 16, parcelo št. 
505/6 k. o.Vižmarje (s hišo vred) za 44.000 din. 

Cerkev Slape (župnijska cerkev v D. M. v 
Polju) je prodala Zori Kokličevi, zasebni urad-
nici, Ljubljana, Kolodvorska ulica 3, parcelo 
št 591/18 k. o. Zadobrova v izmeri 1137 m ' za 
19.329 din. Kvadratni meter po 17 din. Dalje 
ie prodala cerkev Ivanu Primožiču, šolskemu 
upravitelju v D. M. v Polju parcele št. 591/10, 
591/15 in 591/16 k. o. Slape v izmeri 2596 m1 

za 37.332 din. 
Zupančič Marija, posestnica v Kruševu 6, 

ie prodala Ivanu Zrtletclu, posestniku, Vižmar-
je, parcele št. 1349 in 1350 k. o. Glince v skup-
ni izmeri 21.281 m5 za 70.000 din. 

Zaletel Ana, posestnica, Ljubljana, Devin-
ska ulica 9, je prodala Johanu (tako kupna 
pogodba!) Brcceljniku, posestniku, Ljubljana, 
Velika čolnarska ulica 21, parcelo št. 852/17 
k. o. Trnovsko predmestje za 17.000 din. 

Puli Josip, posestnik in tovarnar, Ljublja-
na, Gradaška ulica 22, je prodal Fani Guurovi, 
posestnici, Ljubljana, Svetosavska ulica št. 24, 
parcelo št. 458/14 k. o. Petersko predmestje I. 
del v izmeri 227 m ' za 34.050 din. 

Šetina Hajko, računski inšpektor v pokoju, 
Ljubljana VII., Alešovčeva ulica 6, ie prodal 
Antonu Ho sli. posestniku, Ljubljana, Cigaletova 
ulica 1. parcelo št. 1146/27 k. o. Vič v izmeri 
546 m" za 24.600 din. 

Izvedbe kontrole uvoza. Belgrajska agencija 
»Jugoslovanski kurir« poroča, da bodo pod kontrolo 
v smislu uredbe o kontroli zunanje trgovine postav-
ljeni oni uvozni in izvozni predmeti, ki so bili že 
doslej kontrolirani. Seznani kontroliranih predme-
tov bo razširjen ali povečan po dani potrebi. Z uvo-
zom odnosno izvozom kontroliranih predmetov se 
bodo lahko bavila samo ona podjetja, ki so vpisana 
pri ravnateljstvu za zunanjo trgovino. Ta registra-
cija bo izvršena 14 dni po uveljavljenju naredbe 
o uvedbi kontrole nad posameznimi predmeti, pra-
vico do uvoza odn. izvoza pa bodo imela samo ona 
podjetja, ki so kot taka registrirana pri oblasteh ' 
in ki že gotovo vrsto let vrše te posle. Uvozniki 
odn. izvozniki bodo morali deponirati kavcijo kot 
garancijo, da se bodo točno držali naredbe in po-
gojev, ki bodo navedeni v izvoznih odn. uvoznih" 
potrdilih. Ravnateljstvo za zunanjo trgovino bo vsa-
ko leto revidiralo registracijo uvoznikov in izvoz-
nikov in bo črtalo one, ki v teku leta tfh poslov niso 
opravljali niti niso zahtevali, da jih opravljajo. 
Tudi bodo izključena iz sodelovanja ona podjetja, 
ki se ne bodo držala predpisov o kakovosti, o cenah, 
nabavnih pogojih in ne bi odgovarjala svojim ob-
veznostim do ravnateljstva. 

Proizvodnja in prodaja premoga. V prvi po-
lovici letos je znašala proizvodnja črnega premoga 
222.946 (lani 232.799) ton, prodaja pa 188.889 (lani 
186.979) ton, rjavega premoga je bilo proizvedenega 
2,555,228 (2,025.405) ton, prodanega 2,415.340 (lani 
1,737.257) ton in lignita 737.374 (607.992) proizve-
denega in 666.272 (548.909) ton prodanega. Vred-

nost prodane količine je narasla od 360.3 na 521.7 
mili j. din, število zaposlenega delavstva in uradni-
Stva pa od 32(J08 na 39.255 jiovjirečno mesečno. 

Prcmiiranje izvoza svežega grozdja v Švico. 
Devizno ravnateljstvo Nar. banke je izdalo okrož-
nico št. 97, v kateri sporoča, da je seznam pred 
metov, ki se premiirajo s »transfernimi dinarji« 
razširjen na sveže grozdje, tako da se vrednost pri 
izvozu v Švico plača do 25% plačanega zneska v 
prostih devizah s plačilom v transfernih dinarjih 
Uporaba transfernih dinarjev je dovoljena za izvoz, 
ki gre od 4. oktobra dalje. 

Cene melase domačega izvora. Finančni mi 
nister je odredil cene melase domačega izvora za 
proizvodnjo špirita in kvasa v proizvodni dobi 
1940-1941: za proizvodnjo špirita 90 din za 100 kg, 
za proizvodnjo kvasa pa 100 din. Določene cene ve-
ljajo za melaso pri 50% polarizaciji za zaključke 
najmanj 10.000 kg postavno vagon železniška po-
staja prodajalca. Za manjše zaključke se cene po-
večuje za 20%, za manjšo ali večjo polarizacijo pa 
za 50% v primeri s predpisi odst. 1 čl. 5 uredbe 
o knotroli, proizvodnji, uvozu, izvozu, razdelitvi 
porabi in ugotovitvi odkupne cene melase z dne 

20. julija 1938. Določene cene so obvezne za vse 
producente in konzumente melase. 

Oprostitev Agencije Avale plačevanja druž-
benega davka. Z odlokom finančnega ministrstva 
je Agencija Avala oproščena plačila družbenega 
davka od 1. januarja 1941 do 31. decembra 1946 
pod pogojeni, da posluje po doslej veljavnih pra-
vilih in dobiček ne postane tako znaten, da bi v 
primeri z drugim podobnim prišel v poštev. 

Odkupna cena rieinusovega semena. Z odlo-
kom trgovinskega ministra z dne 17. avgusta je bila 
odrejena za ricinusovo seme cena 500 din za 100 kg 
postavno proizvodnjo področje. Glavni dve prede-
lovalni tvornici sta Hrovat et Komp. iz Ljubljane 
in Zabret in Komp. iz Britofa pri Kranju. 

Povišana odkupna cena soje. V dogovoru med 
producenti ter Prizadom in Gospodarsko slogo je 
povišana odkupna cena za sojo od 240 na 330 din. 

Dobave: Ravn. drž. rudnika Velenje sprejema 
do 14. oktobra ponudbe za dobavo portland ce-
menta, strešne lepenke, katrana, plošnatih pil; 
21. oktobra zimskih plaščev, kap in rokavic, oklop-
">ih kablov, ročnih vrtalnih strojev, brezšivih ko-
vanih cevi, betonskega železa, kiozetnih skled, 
ventilov, tesnil, elektrosprevodnikov, jeklenih žič-
nih vrvi, pocinkane pločevine, prenapetostnih od-
vajalcev ter smrekovega ali borovega jamskega 
lesa. 

Dne 14. oktobra bo pri Dravski delavnici v 
Ljubljani pismena licitacija za dobavo usnjenih 
opasačev ter razne opreme za konje. 

Dne 21. oktobra bo pri Upravi smodnišnice v 
Kamniku ofertalna licitacija 2a dobavo 100.000 kg 
mase za impregniranje eksploziva; 22. oktobra 
100.000 kg mase mešane z 50% parafina in dne 
23. oktobra za dobavo 15.000 kg aluminij, v prašku. 

• Likvidacija: Lesna in gospodarska zadruga v 
Slov. Bistrici, r. z. z o. z. 

Glavnica delniških družb v naši državi. V 
prvih devetih mesecih letos je bilo v naši državi 
ustanovljenih 40 novih delniških družb z glavnico 
209.6 milij. din (v istem času 1939 39 družb z glav-
nico 111.0, 1938 pa 38 družb z glavnico 106 milij. 
din). Povišanje glavnice je izvedlo 41 družb za 
274.6 milij. din (1939 29 za 122.5, 1938 38 za 111.5 
milij. din). Zmanjšalo je glavnico 14 družb za 72.0 
milij. din (1939 20 družb za 29.0, 1938 pa 29 družb 
za 38.1 milij. din). Tako znaša čisti prirastek del-
niške glavnice v prvih devetih mesecih letos 412.2 
milij. din, dočim je lani v prvih devetih mesecih 
znašal 204.4; 1938 pa 129.4 milij. din. 

Redno jesensko licenciranje plemenskih bikov 
in merjascev bo v novomeškem okraju po nasled-
njem redu: Dne 16. oktobra ob pol 8 zjutraj na 
sejmišču v Novem mestu za občine Prečna, Novo 
mesto in Šmihel-Stopiče; istega dne ob pol 11 do-
poldne v Št. Petru pred občinsko pisarno za občino 
St. Peter; istega dne ob pol 12 pri Haselnu v Dol. 
Kronovem za občini šinarjeta in Bela Cerkev; 
istega dne ob pol 13 na Ratežu za občini Orehovi-
ca in Brusnica; istega dne ob 15 na Toplicah za 
občini Črmošnjice in Toplice, in istega dne ob 
pol 16 na sejmišču v Žužemberku za občino Žužem-
berk. — Dne 17. oktobra ob pol 8 zjutraj pri Orlu 
v Zagradcu za obč. Zagradec in vas Orlaka in Sela 
obč. Sela-Šumperk; istega dne ob 9 v Ambrusu za 
občino Ambrus; istega dne ob pol 10 dopoldne v 
Zvirčah; istega dne ob 11 v Hinjah za obč. Hinje; 
istega dne ob 13 popoldne na Dvoru za obč. Dvor 
in Ajdovec ter istega dne ob 15 popoldne v Do-
brničah za obč. Dobrniče in vas Vrtače in ostale 
vasi obč. Sela-Šumberk; istega dne ob 17 na Veliki 
Loki na sejmišču za občino Vel. Loka. — Dne 18. 
oktobra ob 8 zjutraj pri Pavlinu v Trebnjem za 
občino Trebnje; istega dne ob 10 dopoldne na 
Mirni za občino Mirna, in istega dne ob 15 po-
poldne v Mirni peči za občino Mirna peč. 

Borze 
Dne 7 

Oenar 
A m e r i š k i d o l a r 5 5 . — 

N e m ž k a m a r k a 1 4 . 7 0 — 1 4 . 9 0 

'10. 

Devizni promet je znašal na zagrebški borzi 
7.632.889 din, na belgrajski borzi pa 10.042.000 din. 
V efektih je bilo prometa na belgrajski borzi 418 
tisoč dinarjev. 

Ljubl jana — uradni tečaji: 

xT° n d 0 n , 1
1 ^ n i • 177.38- 180.58 

Newyork 100 dolarjev 4425.00-4485.00 
Ženeva 100 frankov 1022.32—1232.32 

Ljubl jana — svobodno tržišče:-

London 1 funt 219.60 - 222.80 
Newyork 100 dolarjev . . . . . 5480.00-5520.00 
Ženeva 100 frankov 1263.30-1273.30 

Ljubl jana 
Berlin 1 marka . . 

zasebni kliring: 

1772.00-1792.00 

Zagreb —• zasebni kliring: 

Solun 100 drahem 61.65-62.35 

Belgrad — zasebni kliring: 

l ± » 1 ^ n f I i r a h e m 61.70-62.40 
Sofija 100 din 90.70-92.30 

CfJ*1- Be]grad 10, Pariz0.95, London 17.10, New-
york 433, Milan 2187.5, Madrid 40, Berlin 173 50 
Stockholm 103.25. Budimpešta 85.625, Atene 3 00' 
Carigrad 2.80, Bukarešta 2.25, Helsingsfors 
Buenos-Aires 101.75. 

Vrednostni papirji 
Vojna škoda 8 

v Ljubljani 437.50—439.50 

v Zagrebu 438 denar 

v Belgradu 441 —442 
Ljubljana. Državni papirji: 7% investicijsko 

posojilo 99 denar, agrarji o2-53, voj. škoda prompt-

Opazovalec se bo dvignil v pritrjeni balon, od 
koder bo opazoval sovražnika. 

na 437.50-439.50, begluške obveznice 76.25—77.25, 
dalm. agrarji 69—70, 8% Blerovo posojilo 99—100, 
7% Blerovo posojilo 94.75 denar, 7% posojilo Drž. 
hip. banke 100 denar, 7% stab. posojilo 94 denar. — 
Delnice: Trboveljska 325 denar, Kranjska indu-
strijska družba 148 denar. 

Zagreb. Državni papirji: 7% invest. posojilo 
97 deuar, agrarji 51 denar, vojna škoda promptna 
438 denar, begluške obveznice 77.50 blago, dalm. 
agrarji 60.50 —70, 6% šumske obveznice 70 blago, 
4% severni agrarji 51.50 denar, 8% Blerovo poso-
jilo 99—100, 7% Blerovo posojilo 94.50 denar, 7% 
posojilo Drž. hip. banke 100 denar, 7% stab. poso-
jilo 92 denar. — Delnice: Trboveljska 348—358 
(345- 353), Gutmann 45-51, Sladk. tov. Osijek 
228—230 (235), Osj. livarna 165 denar, Isis 60 denar, 
Oceania 600 denar, Jadr. plovba 400 denar. 

Belgrad. Državni papirji: 7% investicijsko po-
sojilo 99.50—100.50. agrarji 53.75 denar, vojna ško-
da promptna 441—442 (441), begluške obveznice 
76.75 denar, dalm. agrarji 69.50—70.50, 6% šumske 
obveznice 69 denar, 4% severni agrarji 52.50 denar 
(52.75), 8% Blerovo posojilo 99.50 denar, 7% Ble-
rovo posojilo 95.25 denar (95.25). — Delnice: Na-
rodna banka 6.500 denar (6.500), Priv. agrarna ban-
ka 193-194 (192 drobni komadi). 

Žitni t r e 
Novi Sad. Vse neizpremenjeno. Tendenca ne-

izpremenjena. Promet srednji. 

Cene živine in kmetijskim pridelkom 
Cene živine in kmetijskih pridelkov v okraju 

Dravograd, dne 1. oktobra t. 1. Voli I. vrste 8, II. 
7, MI. 6, telice I. vrste 8, II, 7, III. 6, krave I. vrste 
7, II. 5, III. 4, teleta I. vrste 9, II. 8, prašiči 15, pi-
šutarjii 14 din za 1 kg žive teže, — Goveje meso 
I- vrste prednji del 16, zadnji del 18, goveje meso 
II. vrste prednji del 13, zadnji del 15, goveje meso 
III. vrste prednji del 12, zadnji del 14, svinjina 22, 
slanina 25, svinjska mast 26, čisti med 20, oprana 
volna 40, goveje 6urove kože 14, telečje 16, svinj-
ske 10 din za 1 kg. — Pšenica 300—350, ječmen 250 
do 300, rž 300—350, ovs 250, koruza 350—400, fi-
žol 700—800, krompiru 150—200, lucerna 150, seno 
100—-110, slama 50—60, jabolka I. vrste 400, II. 300, 
III. 200, pšenična moka 500—900, koruzna 400 do 
550, ajdova 600 din za 10 kg. — Trda drva 120 din 
za kub. meter, jajca 1 din za komad, mleko 2.50 din 
za liter, surovo maslo 40 din za 1 kg. 

Cene živine in kmetijskih pridelkov v Ljubljani 
(mesto) dne 4. oktobra t. 1, Voli I. vrste 8.50—9, 
II. 8.8.50, lil 7—7.50, telice I. vrste 8.50—9, II. 8 
do 8.50, III. 7—750, krave I. vrete 7.50—8, II. 6—7, 
III, 5—6, teleta I. vrste 8,9, II.8, prašiči sremski 
špeharji 17—18, pršutarji 14—15 din za 1 kg žive 
teže. — Goveje meso I. vrste prednji del 16, zadnji 
del 18, II. vrste prednji del 13, zadnji del 15, te-
letina 14—18, konjsko meso 6—8, svinjina 18—24, 
slanina 23—26, svinjska mast 28, čisti med 30, go-
veje surove kože 18—22, telečje surove kože 24, 
svinjske surove kože 4—6 din za 1 kg. — Ječmen 
4.50—5, rž 4.50—5, oves 4—4.50, koruza 4.50—5, 
fižol 5.50—6, krompir 1.50, seno 0.95—1.30, slama 
0.60, jabolka I. vrste 8, II. vrete 5, III. 3—4, hruške 
1. vrste 16, II, vrste 10—12, III, 4—8, pšenična 
moka 5—9, koruzna 5—5.50, ajdova 6.50—9 din za 
I kg. — Trda drva 145—160 za kub. mettr, jajca 
I.35—1.50 din za komad, mleko 2.25—2.50 din liter, 
surovo maslo 36—44 din za 1 kg. — Navadno me-
šano vino v gostilnah in vinotočih 12—14 din, fi-
nejše sortirano vino v gostilnah 15—16 dlin za liter. 

Cene živine in kmetijskih pridelkov v Breži-
škem okraju 5, oktobra. Voli I. vrete din 8.50 do 9, 
voli II: vrste din 7.50, voli III. vrste din 7 do 7.50. 
Telice I .vrete din 8 do 9, telice II, vrste din 7.50, 
telice III. vrste d'n 6.50 do 7. Krave I. vrste din 8, 
krave II. vrste din 6 50 do 7, krave III. vrste din 
5 do 6. Teleta I. vrste din 10, teleta II. vrste 8 do 
9 Prašiči špeharji din 16 do 17, prašiči pršutarji 
din 13 za 1 kg žive teže — Goveje meso I. vrste 
nedelji del din 17, zadnji del din 15, goveje meso 
II. vrete din 15. Svinjina din 18 do 20, slanina din 

25, svinjska mast din 28. Goveje surove kože din 
17, telečje surove kože din 20 do 21, svinjeke su-
rove kože dio 10 do 11 za 1 kg. — Pšcnica din 325, 
ječmen din 275, rž din 300, oves 325, koruza din 
425, ftžol 175. Krompir dr'n 175 do 200, lucerna din 
125, seno din 75 do 100, slama din 50 do 60, jabolka 
I. vrste din 500 ,11. vrste din 400, III. vrete din 400 
za 100 kg. - Drva din 120 za 1 kub. m, jajca din 1 
za lkomad, mleko din za liter, surovo maslo din 
40 do 44 Navadno mešano vino pri vinogradnikih 
din 7.50 za liter. Finejše sortirano vino din 10 do 
II za liter. 

Živinski selml 
Mariborski svinjski sejem 4. oktobra. No gvinj-

ski sejem je bilo pripeljanih 340 svinj. Mladi pra-
šiči od 5 do 6 tednov stari 80—130, od 7 do 9 ted-
nov stan 135—175, 3—4 mesece stari 200-360, 5 
t S ,?rCceT s t a r i 380 —530, 8-10 mesecev »tari 
550-760, 1 leto stari 800—1100 din komad; 1 kg 
žive teže 1-13, mrtve teže 14—18.50 din. Prodanih 
|e bilo 131 svinj, 

Svinjski sojem v Brežicah dne 5. septembra 
t. l. Dogon: 930 komadov prašičev, svinj in plemen-
skih svinj. Prodana sta bila tuiim kupcem 102 ko-
™ a ' £ e , ' e : '»'"»d' prašički po 7 do 8 tednov stari 
80 oo 120 din za glavo. Svinje špeharji 15 do 16 din 
in pršutarji po 11 do 12 din. 



Ob 23 letnici Krekove smrti 
H Krekovemu 

. spominskemu dnevu 
Ne da bi ga bil ravno iskal, sem našel tisto 

Krekovo pismo, ki mi je bilo tudi sicer v dobrem 
spominu. Drobno pismo v drobnih vrsticah. Kdo 
bi mislil, da ima taka krepka osebnost tako drob-
no pisavo? Vsebina pisma je sicer kratka, vendar 
zelo zgovorna. Ker pa je tudi za naše čase in 
razmere primerna, zato h Krekovemu spominu 
priobčujem in pojasnjujem to malo pismo. 

Sredi septembra 1911 se je na Ljudskem odru 
v Ljubljani, ob njegovi slovesni otvoritvi, odigrala 
z velikim uspehom Finžgar jeva ljudska igra »Div-
ji lovec«. Tedaj se je jasno videlo, kaj pomenita 
oder in igra za vzgojo narodove duše. Profesor 
Robida, režiser Ljudskega odra, je zadel žebelj 
na glavo, ko je dejal: »Oder kaže in vodi živ-
ljenje.« 

Tako torej, sem si ponovil: Oder kaže in vodi 
življenje. Obrnil sem se tedaj na dr. Kreka in 
ga prosil, naj mi navede močno svetopisemsko 
snov, ki bi nam na odru prikazala in govorila o 
lepoti in vrednosti krščanske ljubezni, predvsem 
do bližnjega v najnižjih plasteh človeške družbe. 
Mislil sem namreč in še vedno mislim tako, da je 
prav to največja socialna nevarnost za naš čas, 
da postopamo z nekaterimi preveč resno, z dru-
gimi pa premalo. Tako se zgodi, da prvi ne osta-
nejo ponižni, drugi pa postanejo zagrenjeni. 

Omenil sem dr. Kreku, kako se je v »Divjem 
lovcu« lepo pokazala ljudska duša, ki hoče biti 
prosta in svobodna, ne pa uklenjena na svojih 
tleh; kako pa da ta ljudska duša potrebuje tudi 
takih zgledov, ki ji kažejo prosto in zmagoslavno 
pot krščanske ljubezni. Pristavil sem, da bi maj-
hen poizkus k temu napravil sam, vsaj s kakšnim 
igrokazoin za kongregacije. Ko bi le vedel, sem 
mu pisal, kje bi našel svetopisemski junaški zgled. 

Obenem sem ga prosil, naj v posebnem pre-
davanju opozori slovenske dramatike, oziroma jih 
vzpodbudi za to važno nalogo. Vse mogoče pro-
bleme rešuje drama tudi na slovenskem odru, 
zakaj bi se ne lotila še močnejšega dela, ki je 
prav versko-socialna potreba in zahteva: Prika-
zuje nam umetnost v zarji resničnega bratoljubja. 
To misel sem pač povzel po Krekovih socialnih 
predavanjih. 

Dr. Krek mi je to pot takoj odgovoril. Ne 
mnogokaj, toda mnogo. 

Silvine, 
ne Rim. 16, 6. — nego Rim. 16, 13., cf. Mark. 

15, 21 — je zate. Tisto Marijo,o kateri tradicija 
prav nič ne ve, seveda tudi lahko porabiš. Brez 
dvojbe je delovala religiozno in socialno — pri 
bolnikih, sirotah, vdovah. 

Zahvaljam Te za seznam. 

Za zdaj bom rajše zasebno, nego v predava-
nju, storil po Tvoji želji. Tudi in exeelsis! 

Prisrčno Te pozdravlja ves Tvoj Krek. 

Prtovč, 30. IX. 1911. 

Dr. Krek me je torej predomislil na drug 
Pavlov pozdrav Rimljanom v istem poglavju: »Po-
zdravite od Gospoda izvoljenega Rufa in njegovo 
in mojo mater«. 

Pripomnil je tudi, da je ta Ruf isti, ki ga 
omenja evangelist Marko: »In prisilili so nekega 
mimogredočega moža, ki je prihajal s polja, Si-
mona iz Cirene, očeta Aleksandrovega in Rufove-
ga, da jc nesel njegov križ«. Rimskim kristjanom 
namreč je bila Rufova mali dobro znana, zato jo 
apostol Pavel posebej omenja. 

Pozneje sem k temu dobil še Krekovo ustno 
pojasnilo. Vsa krščanska dobrodelnost v apostol-
skih časih, je menil Krek, bi se mogla v igrokazu 
navezati na Rusovo mater. Snov je bila torej naj-
dena in ime za versko-socialno igro tudi: »Zena 
Simona iz Cirene«. Po Krekovi zamisli bi mogla 
biti to močna socialna drama, ki bi naj iz križeve 
davnosti segala v trnovo sedanjost. 

Ne vem, je li dr. Krek o zasnovi in izvedbi 
take socialne drame govoril s katerim slovenskim 
pisateljem, kakor mi je v pismu zagotovil. Le 
neko pismo iz istega časa, pisal mi ga je Trentar 
Jož. Abram, mi je dalo slutiti, da je bržčas ta 
prejel od prijatelja Kreka podobno pobudo. 

Pozneje pa prilike in razmere niso nikoli več 
nanesle, da bi se bil mogel dr. Krek še kaj po-
brigati za to reč. Ni mogel več misliti še na gleda-
liški oder, ko pa so se take velike reči dogajale 
na odru življenja in je bil dr. Krek strnjen z 
njim s tako veliko dejavno ljubeznijo. 

Vendar je škoda, da »Zena Simona iz Cirene«, 
kakor si jo je dr. Krek želel, še ni našla svojega 
dramatika. Naš čas in oder bi jo zelo potreboval. 
Imamo namreč nekaj dramskih del, ki kažejo, bi-
čajo in kaznujejo krivdo, pa koliko nam je dano 
takih, ki poveličujejo dobrodelno krščansko lju-
bezen? Saj je tudi v življenju tako: le malo jih 
je, ki ne bi živeli v praktični zmoti: mnogi namreč 
mislijo, da so že popolni, če se ogibajo krivde. 
Taka popolnost je v Bogu — in h Bogu moremo 
priti le po krepostnih dejanjih, predvsem pa z 
vajo ljubezni, to se pravi: s srcem, ki je vajeno 
storiti bližnjemu dobro. To ima po Krekovi be-
sedi vrednost: »Tudi in excelsis . . . « 

Mislim, da je ta duhovni pogled popolnoma 
v skladu s Krekovim duhom in delom, zato sem 
ga zapisal v njegov hvaležni spomin. S. S. 

.Vinko Brumen: 

J. Ev. Krek 
v letih 1900-1907 
V letih 1897-1900 je bil J. Ev. Krek prvič 

državni poslanec. Ker pa parlament ni bil zmožen 
nikakega dela, je bil že 7. septembra 1900 raz-
puščen in razpisane so bile nove volitve. Pri teh 
pa Krek ni hotel več kandidirati, raje je ostal 
doma ter se posvetil politični, prosvetni in gospo-
darski organizaciji. 

Jeseni 1901 so bile volitve poslancev za de-
želni zbor. Tedaj pa je Krek tudi kandidiral, in 
sicer v okrajih Postojna—Logatec—Senožeče—Lož 
—Bistrica—Cerknica, kjer je bil tudi izvoljen. Pa 
Krek niti v jleželnem zboru ni mogel priti do de-
la, ker je pripadal opozicijski stranki, ki se je v 
prvi vrsti trudila, da bi razbila deželnozborsko 
večino narodnonaprednih Slovencev in Nemcev. 
Krek je zlasti stopil v ospredje v boju za slovenske 
sejne zapisnike in v boju proti tedanjemu dežel-
nemu predsedniku banonu Heinu, ki ga je ime-
noval našega Amana. 

V tem času se je tudi povsem organizirala 
Katoliška narodna stranka, ki se je leta 1905 pre-
imenovala v Slovensko ljudsko stranko. Krek je 
bil podpredsednik stranke in je bil v tem času 
vsaj za javnost še v najboljšem razmerju s stran-
kinim predsednikom Iv. šušteršičem, v stranko pa 
je spravil kasnejšega deželnega glavarja Fr. Šu-
kljeta. Ker sta bila šušteršič in Šuklje v tem času 
člana državnega zbora, je politično delo v domo-

vini slonelo v glavnem na ramah strankinega dru-
gega podpredsednika Kreka. V tej funkciji je J. 
Ev. Krek pripravil tudi vse potrebno za aove 
državnozborske volitve leta 1907, prve po uvedbi 
splošne in enake volilne pravice, pri katerih je 
zato zopet kandidiral tudi Krek, ker je bil pač 
prepričan, da bo novi parlament mogel delati. 
Izvoljen je bil 14. maja 1907 v kamniškem okraju, 
ko je dobil 8G.8°/o vseh veljavnih glasov. 

Krek pa je v tej dobi mnogo delal tudi v 
drugih naših organizarijah. V tesni zvezi je bil 
zlasti s »Slovenskim katoliškim delavskim društ-
vom«, ki ga je sam pomagal ustanoviti leta 1894 
po znanem izletu na šmarno goro. Prav tako je 
posvetil mnogo truda in dela »Podpornemu dru-
štvu delavcev in delavk tobačne tovarne«, ki se 
je ustanovilo leta 1900 in je bilo prvo strokovno 
društvo avstrijskega tobačnega delavstva. Krek je 
hodil v društvo na občne zbore, predaval je več-
krat o strokovnih zadevah, razlagal je politične 
razmere, prirejal je z delavci izlete ter jim se-
stavljal prošnje in spise, seveda vse zastonj. Tako 
ni čudno, da se ga je tudi delavstvo oklenilo in 
je bil »v črni tobačni tovarni« Krek kar »neome-
jen gospodar«, kakor so trdili socialni demokratje. 

Največ skrbi pa je Kreku v tej dobi delalo 
»Slovensko delavsko stavbno društvo«, ki se je 
ustanovilo leta 1898, od 3. marca 1901 dalje pa mu 
je predsedoval Krek. To društvo je zgradilo de-
lavcem nad 100 hišic, zabredlo pa je v duhe gmot-
ne težave, katere so ostale Kreku, ko društvo ni 
moglo več delovati. 

Poživitev in razmah slovenskega zadružništva 
je tudi Krekova zasluga. Ze od leta 1895 je bil 
on tajnik »Zveze kranjskih hranilnic«, od 1. 1898 
pa odbornik in od leta 1902 dalje predsednik »Go-
spodarske zveze«, ki se je leta 1903 preosnovala v 
ločeni »Zadružno zvezo« in »Gospodarsko zvezo« 
ter je Krek ostal predsednik prve. Prizadeval si 
je, da bi se ustanovila enotna organizacija vsega 
jugoslovanskega zadružništva, pa mu to ni uspelo. 
Celo v organizaciji, ki jo je sam vodil, so se po-
javile nekake »separatistične« težnje. 

»Slovenska krščanska socialna zveza«, sedanja 
»Prosvetna zveza«, je bila ustanovljena leta 1897; 
od 11. februarja 1900 do svoje smrti pa ji je pred-
sedoval Krek. »Zveza« je hotela biti nekaka ma-
tica vsega ljudsko izobraževalnega dela na Slo-
venskem, obenem pa je bila izobraževalno društvo 

ljubljanskega delavstva. Ko je nastalo po deželi 
vedno več izobraževalnih društev in so se zlasti 
v Slovenskih goricah hitro množile »Mladeniške«. 
in »Dekliške zveze«, se je jeseni 1902 SKSZ zares 
preuredila v osrednjo prosvetno organizacijo, ki 
jo vodila ljudsko izobraževalno delo po vsem Slo-
venskem ter priredila več velikih zborovanj, ne 
da bi opustila dotedanje delo krajevnega ljubljan-
skega izobraževalnega društva. 

V SKSZ je vznikla tudi ntarsikaka akcija, ki 
se je pozneje osamosvojila. Krek sam je ustanovil 
in vodil zelo agilno društvo »Abstinent«, iz za-
nimanja za slovenske izseljence je nastala »Ra-
faelova družba«, iz skrbi za obinejue Slovence 
»Slovenska straža« itd. 

Vseh organizacij, v katerih je Krek v letih 
1900—1907 delal, na tem mestu ni mogoče na-
števati. Vendar naj omenim, da je nekaj časa kot 
podpredsednik vodil Leonovo družbo, ki je začela 
prav tedaj prirejali sestanke, na katerih naj bi se 
znanstveno obravnavala nekatera vprašanja in 
vršila o njih diskusija. Krek sam je večkrat pre-
daval, rad pa je posegel tudi v razprave. 

V vseh naštetih in še nekaterih drugih orga-
nizacijah je bil Krek sam med najpridnejšimi de-
lavci. Zlasti predaval in govoril je v njih nešteto-
krat. Ni mogoče seveda ugotoviti točnega števila 
njegovih govorov in predavanj, a kar je ugotov-
ljeno, je ze toliko, da se lahko vprašamo, kako 
je to zmogel človek, pa magari da je bil Krek. 
Samo za volitve leta 1907 je govoril nad 00 krat. 

Poleg vsega tega dela pa je Krek še dobil 
čas za pisanje. V tej dobi je izdal svoj »Sociali-
zem«, pripravljal je »Narodno ekonomijo«, vsako 
leto napisal za Mohorjevo družno zvezek »Zgodb 
sv. pisma«, priobčeval razne razprave v »Katoli-
škem obzorniku« in drugod, pisal uvodnike za 
»Domoljuba«, članke za »Slovenca« in »Našo moči, 
prevajal pesmice Ade Negri itd. V tej dobi je pač 
— točnega datuma še ni bilo mogoče ugotoviti — 
postal prelat in si je z odklonitvijo te časti ob-
enem nakopal pokoro, da je moral za »Domoljuba« 
stalno pisati uvodnike. 

Več o Krekovem življenju in delu v 1. 1900 
do 1907 bo prinesel V. zvezek Krekovih Izbranih 
spisov, ki je pripravljen, da se bo kmalu pridružil 
že izišlim ter prinesel novega gradiva za spozna-
vanje Krekove duševne podobe. Izda ga Družba 
sv. Mohorja. 

kr-

Lep gasilski praznik v Ptuju 
7 0 letnica obstoja in delovanja ptujske gasilske čete 

Ptuj, 6. oktobra. 

Lepo jesensko jutro se je budi'o v Ptuju in 
bližnji okolici, ko so ga naznanjale po mestu bud-
nice godbe, ki je pripravljala Ptujčane na velik 
dogodek. Ptujska gasilska četa praznuje 70 letnico 
svoje ustanovitve. Številne zastave vihrajo s hiš, 
okrašena so izložbena okna in slavnostno sta pri-
pravljena prostora na živilskem trgu ter pri gasil-
skem domu. 

Po sprejemu gostov na kolodvoru in po pola-
ganju vencev na grobove pokojnih gasilcev na 
mestnem pokopališču so se proti dejeti začele 
zbirati na živilskem trgu in po Slomškovi ulici 
številne množice ljudi. Kmalu,nato pa so začeli ob 
zvokih ptujske mestne godbe korakati na slav-
nostni prostor gasilci po četah. Na čelu vseh so no-
sili praporščaki lepe prapore, katerih smo našteli 
19. Vseh gasilcev je bilo okrog 400. Ptujski prošt 
g. G r e i f Ivan z gg. kaplanoma Jermanom in Sa-
velijem. Med mašo sti ubrano prepevala cerkve-
na pevska zbora »Cecilije« in proštijske cerkve. 

Po maši je spregovoril g. prošt o veliki in 
vse premagajoči ljubezni do bližnjega, ki jo na 
najlepši način vrše vrli gasilci. Med drugim je ome-
nil tudi veliko delo ptujske gasilske čete v 70 le-
tih njenega obstoja. Po svojem govoru je blagoslo-
vil gasilsko orodje. — Sledil je pozdrav predsed-
nika ptujske gasilske čete g. V i d m a r j a , ki je 
med drugim pozdravil vse navzoče od'ičnike gg. 
zastopnika komandanta mesta kapetana Vukaso-
viča, prošta g. Greifa, starešino jugoslovanske ga-
silske zveze, ministra Snoja, okrajnega glavarja 
dr. Farčnika in podglavarja Preskarja, ptujskega 
župana dr. Remca, dr. Kodreta, starešino gasilske 
zajednice za dravsko banovino, ustanovitelja ptuj-
ske gasilske čete Steudteja in zastopnike gasilskih 
žup, od katerih so bile zastopane Ljubljana, Ma-
ribor levi in desni breg. Ljutomer, Dolnja Lendava, 
Šmarje pri Jelšah in druge. Poleg teh je bil še šte-
vilno zastopan oficirski zbor poleg drugih zastop-
nikov. Predsednik Vidmar je na koncu svojega 
pozdravnega govora vzkliknil Nj. kralj. Vis. princu 
Tomislavu in vsemu kraljevskemu domu, nakar je 
godba zaigrala državno himno. 

Sledil je krasen govor starešine jugcslovanske 
zveze ministra g. S n o j a , ki je s svojimi beseda-
mi vžgal vse navzoče. Govoril je v glavnem o tesni 
povezanosti gasilstva s slovenskim narodom in nje-
govim poslanstvom za narod in državo. Močne 
besede so bile deležne velikega odobravanja. Na-
to je starešina gasilske zajednice za dravsko ba-
novino g. dr. K o d r e v daljšem govoru poudarjal 
veliko delo, ki ga vrši naše slovensko gasilstvo. 
Izrekel je najlepše čestitke ptujski gasilski četi 
ob njenem visokem jubileju. Omenil je tudi da so 
bili ob tej priliki odlikovani z zlatim križcem g. 
H o r v a t Martin, s srebrnim pa gg. B r e z n i k 
Jože, podstarešina gasilske župe, V a u d a , H o j -
k e r , M e r e , K m e t e c , R a k u š a in S k a z a , 
vsi od ptujske gasilske čete. Sledil je govor ptuj-
skega župana g. dr. R e m c a , ki je pozdravil zbo-
rovanje v imenu mesta, nakar je bila slovesnost 
na živilskem trgu končana. 

Gasilci in množice so nato odšle na Florjanski 
trg, kjer je bil takoj nato mimohod vseh sodelujo-
čih gasilskih čet s prapori na čelu. Pred magistra-
tom so bili zbrani vsi odličniki, ki so 6e divili 
strumnemu koraku naših vrlih gasilcev Po mimo-
hodu je bila v gasilskem domu razdelitev odliko-
vanj vsem številnim odlikovancem ptujske gasilske 
čeje, ki sta jo izvršila gg. dr. Kodre in Mežek 
Franc, tajnik zajednice. S tem je bila dopoldanska 
slovesnost končana. — Popoldne je bila najprej 
vaja ob sodelovanju vseh gasilskih čet na mest-
nem gledališču. Nato pa je bila v gasilskem domu 
zabava. — Ptujski gasilski četi ob njenem jubileju 
čestitamo! 

Pazite kaj pijete! 
Zahtevajte vedno našo najboljšo 

mineralno vodo, ki je obenem 

tudi zdravilna za razne bolezni srca, želodca, 

jeter, žolča, ledvic razne katare in čiščenje krvi 

ter normalizira delovanje notraniih žlez in živcev 

ono z rdečimi srci/ 

Naš voditelj 
na Štajerskem 
Dr. Korošec na grobu svojih 
mariborskih prijateljev 

Maribor, 7. oktobra. 

Minister prosvete in predsednik senata g. dr. 
Korošec se je v soboto popoldne pripeljal v Mari-
bor, kjer je imel prijateljski sestanek s svojimi 
ožjimi sotrudniki. Obiskal je tudi gospodinjsko šolo 
v Svečini. V nedeljo je obiskal svoj rojstni dom v 
Št. Jurju ob Ščavnici. 

Danes pa je v spremstvu predsednika Prosvet-
ne zveze dr. Hohnjeca mariborskega župana dr. 
Juvana in podžupana Zebota obiskal grobove prof. 
Gabriela Majcna in dr. Alfonza Waukmiillerja na 
Pobrežju. Na oba grobova |e položil cvetje Vence 
na grobu prof dr. Majcna je imel napis »Najbolj-
šemu prijatelju — dr. KoroSec«, na Wankmiiller-
jev grob pa je položil venet z napisom »Prijatelju 
dr. Wankmiillerju — dr. Korošec«. Nadalje je obi-
skal tudi grobove svojih pri)ate!jev in tovarišev 
dr. Karla Verstovika in Fona. S Pobrežja se ie dr. 
Korošec odpeljal s svojim spremstvom v Ptuj, po-
poldne pa se je poslovil od Maribora ter se vrnil 
v Belgrad. 

V Ptuju 
Ptuj, 7. oktobra. 

Danes dopoldne se je pripeljal z avtomobilom 
v Ptuj predsednik senata in prosvetni minister dr. 
Anton Korošec v spremstvu predsednika Prosvetne 
zveze dr. Josipa Hohnjeca in mariborskega župana 
dr. Alojzija Juvana V mestu se je pomudil naš 
voditelj le krajši čas, nato je nadaljeval pot v 
Maribor. 

Ameriško katoliško šolstvo 
V Ameriških državnih šolah ni verskega pouka. 

Država pa ne ovira, temveč celo podpira ustanav-
ljanje zasebnih verskih šol. Ameriški katoličani po-
rabljajo to možnost in 6ami ustanavljajo ter vzd.žu-
jejo zasebne katoliške šole, ki imajo seveda prav 
tako pravico javnosti, kakor državne šole. Stavilo 
njihovih šol je razveseljivo visoko. Letos je zapu-
stilo katoliške šole — od višjih osnovnih do viso-
kih šol — 76.000 absolventov. Toliko še mso nik-
dar dosegli. 58.250 učenccv je prejelo diplome na 
2146 zasebnih katoliških šolah. Akademski nasicv 
je doseglo v tem letu na ameriških visokih šolah 
in kolegijih 17.000 vi6okošolcev. 

Bombardiranje iz etra 
V poznem poletju je nebo polno zvezdnih 

utrinkov, ki jih imenujejo perzeidi ali tudi solze 
svetega Lavrencija. Letos jih zaradi večne megle 
in neprestanega deževlja bolj redko vidimo. Le 
ob maloštevilnih jasnih nočeh smo lahko opazo-
vali strele iz vsemirja. Toda kaj bomo rekli iz 
vsemirja, ko pa jo italijanski zvezdoslovec Chia-
parelli (1886) dognal, da prihajajo meteoriti iz 
razbitih kometov, slavni Dane Elis Stromgren pa 
je dokazal, da 6padajo razbiti periodični kometi 
v naše osončje. Tako izhajajo perzeidi, ki se po-
vračajo vsako leto v avgustu iz nekega kometa, 
ki so ga odkrili leta 1862. Po statističnih računih 
dobi zemlja dnevno okoli 24 milijonov »strelov iz 
neba« v obliki kristalnega kamna ali železa in 
niklja. Drobni utrinki se navadno upepelijo, pre-
den sploh prispejo do zemlje, večkrat pa padejo 
tudi na zemljo. Našli so meteorje najrazličnejše 
velikosti: od velikosti graha pa do več tisoč ton 
težkih. Posebno veliki so nikljevi meteorji, ki so 
padli pred milijoni let v Arizoni in predstavljajo 
vrednost 20 milij. dolarjev. Še pomembnejši je 
meteor, ki je padel 20. junija 1908 v Sibiriji 
vzhodno od Lene. Ko je padel ta meteor, je bil 
zračni pritisk tako močan, da je podrl gozdove v 
razdalji 120 kilometrov naokrog, dočim so duš-
l.jlvi plini Uničili okrog 1500 severnih jelenov. 
Veliko od meteorja povzročeno žrelo ima v sebi, 
kot so ugotovili, več tisoč ton niklja. Več ruskih 
ekspedicij se je že mudilo v Sibiriji in razisko-
valo ta velikanski meteor. Če prodro meteorji v 
ozračje naše zemlje, začno v višini 100 km od 
zemlje žareti. Žarenje povzroča trenje z zrakom, 
ki nastane zaradi brzine padajočih meteorjev. 
Raztopi pa se le vrhnja plast meteorjev, jedro 
ostane pri malo večjem meteorju nepoškodovano, 
tako da bi ne bila izključena možnost, da bi v 
notranjščini meteorja padle na zemljo tudi žive 
bakterije. 

Kljub temu, da je zemlja stalno izpostavljena 
bombardiranju iz nebesnega prostora, povzroče 
meteorji razmeroma redke nesreče. Ni še dolgo 

Pogled na Dakar. V ozadju se vidi pristanišče. Tu se je ponesrečil poskus izkrcanja čet generala 
de Gaullea. 

tega, ko so videli v Teksasu poštno letalo, ki je 
naenkrat eksplodiralo in strmoglavilo proti zem-
lji. Zelo so bili začudeni, ko so videli, da je le-
talo kmalu nato srečno pristalo. Pilot je pripo-
vedoval, da je tik pred letalo nenadoma prile-
tela žareča ognjena krogla, ki se je kakih IOOm 
pred letalom z velikim pokom rrazletela. V letalu 
so še našli sledi drobne železne toče, skozi ka-
tero je polzelo. 

Drugi dež meteoritov pričakujemo v mesecu 
novembru. Novembrske zvezdne utrinke, ki dežu-
jejo na zemljo med 12. in 17. novembrom, ime-
nujemo leonide, ker se zdi, kakor da bi prihajali 
iz ozvezdja Velikega Leva. 

L a Guardia je zgubil cent 
La Guardia, župan Newyorka, je poslal po 

končanem kongresu demokratske stranke, kjer je 
bil določen za predsedniškega kandidata Roose-
vet, washingtonskemu poslancu Randolphu majhno 
kuverto, v njej pa najmanjši ameriški novec, en 
cent. V kuverti ni bilo nikakega spremnega pi-
sma. Poslanec je bil zelo začuden in je vprašal 
pri županu, kaj naj to pomeni. Veseli župan je 
spomnil poslanca na stavo, sklenjeno pred nekaj 
meseci, ali bo demokratska stranka kandidirala 
Roosevelta pri prihodnjih volitvah ali ne. Zupan 
je trdil, da ne, poslanec pa da ga bo. Stava je 
znašala en cent. La Guardia je navdušen Roose-
veltov pristaš. Rekel je, da je zelo vesel, ker je 
zgubil stavo. Poslanec Randolph pa je daroval ta 
cent volivnemu muzeju demokratske stranke. , 

Če se otroci gredo pismonoše 
Pripoveoujejo o sledeči zgodbici, ki se je pri-

petila v nekem švabskem mestecu ob Bodenskem 
jezeru. Štiriletni deček in ujegova triletna sestrica 
sta dan za dnem opazovala mestnega pismonošo, 
kako je prinašal pisma in jih spuščal v poštne na-
biralnike po hišah. Sprva sta mislila, da pač že 
mora tako biti, pozneje pa jima je postala vsa 
zadeva vedno bolj zanimiva. Predvsem sta težko 
prenašala veliko krivico, ki se je nekaterim go-
dila. Pismonoša ie prinašal velike kupe pisem 
navadno le nekaterim, na druge pa se n: hotel 
spomniti. Fantek je nekoč pismonoši predlagal, 
naj bo bolj pravičen in naj prinaša pisma vsem 
in ne samo nekaterim Saj bi se dala pisma le|>o 
razdeliti po hišah. Pismonoša se ie prijazno na-
smehnil, fantkov predlog pa je odklonil. Otrokoma 
ni šlo v glavo, zakaj so odrasli vendar tako trmi-
sti in si ne dajo nič dopovedati. Odlična misel 
jima je padla v glavo. Doma je bil v materinem 
predalu cel šop pisem. S temi bi se že dalo kako 
pomagati. Rečeno, storjeno. Naslednjega dne sta 
otroka vzela i lepim modrim trakom prevezan 
šop maminih pisem. Njuno bistro oko je šlo po 
vseh hišah za pismonošem. Točno sta vedela, kjo 
so ta dan dobili pošto in kje ne. V prazne nabi-
ralnike po hišah sta vrgla nato »njuno« pošto. 
Na ta način sta vsaj ta dan pomngaia tistim, ki 
se jim je zgodila krivica.. . Zvečer sla se oče in 
mati čudila, zakaj sosedom uhaja smeh. če se 
srečajo. To skrivnost jima je kmalu pojasnil stric, 
ki je tudi prejel pismo malih pismonošev. To so 
bila, čitatelj je že verjetno uganil, pisma, ki sta 
jih pisala oče in mati, preden sta se vzela. 



2)Ko£im, novice 
K o l e d a r 

Torek, 8. oktobra: Brigita vdova; Starček Si-
meon. Prvi krajec ob 7.18. Herechtl napcxvedu|e 
spremenljivo. 

Sreda, 9 oktobra: Posvečanje cerkva. Dioni-
zij, škof. 

N o v i g r o b o v i 
•f- Iz župnije Mekinje je v Splošni bolnišnici 

v Ljubljani umrl v 30. letu starosti Alojzij L u k a n, 
ključavničar v Knafličevi tovarni v Kamniku. Bil 
je vzoren fant, posebno vnet za KA. — Staršem 
in bratom pokojnega naše sožalje! Pokopali so ga 
6. t. m. v Mekinjah ob veliki udeležbi ljudstva. 
N. p. v m. I 

O s e b n e n o v i c e 
= Promocija, Danes ob 11 dopoldne bo na 

ljubljanski univerzi promoviran za doktorja bogo-
slovja g Ludvik Čepon, prefekt v AU odih 6V. 
nisJava. Miademu doktorju iskreno čestitamo! 

= V nedeljo sta se poročila na Jesenicah 
gospod R u č i g a j Anton, nameščenec KID in 
gdč, Marija Z v e z d a iz zavedne slovenske kato-
liške družine z Jesenic. — Na novi življenjski 
poti jima želimo obilo sreče in božjega blago-
slova. 

= Danes se poročita v Celju sin kranj-
skega cerkovnika v p., režiser mariborskega 
narodnega gledališča gosp. P e t e r M a 1 e c in 
operna oevka gdč. T r u d a B a u m g a r t n e r -
i e v a iz Celja. 

Šolstvo v Prehmurju 
Za obmejno šolstvo se je dozdaj pri nas 

malo napravilo. Banska uprava p.i .je zadnja 
let pokazala hvalevredno naklonjenost in pri-
pomogla, da je vprašanje gradnje novih šol-
skih poslopij v obmejnih šolskih občinah prišlo 
na dnevni rini. Tej skrbi je dal poudarka tudi 
prosvetni minister dr. Korošec s podporo 90 
tisoč dinarjev, ki se je razdelila tako, da do-
bijo Markovci in Hodoš po 30.000 din, Canko-
va, Andrejci in Prosenjakovci pa po 10.000 din. 

Občina Sol)ota-okolica dobi v kratkem 
dvoje novih šolskih poslopij. Otroci iz Raki-
čana hodi jo zdaj i km daleč v soboško šolo, na 
prizadevanje župana g. Celeča pu bo dobil Ra-
kičan dvorazreclnico, za knte-o je te dni ko-
misija banske uprave izbirala stavbni prostor. 
Odločila se je za travnik prod rakieanskim 
parkom, ki je last banske uprave in bo ta na-
prošna, dn ga prepusti za stavbišče. Ta pro-
stor je izven poplavnega ozemlja in na raz-
glednem kraju on banovinski cesti preti vho-
dom v vas. Lepo šolsko poslopje bo z banovin-
sko kmetijsko šolo, ki stoji na nasprotni strani, 
zgovoren dokaz, da je bilo v zadn jem času mno-
go storjeneira za kul turni in gospodarski na-
predek 1'rekmnrja. 

Novo šolsko poslopje dobi tudi vas Ba-
kovci. Za n jo so izbrali najlepše stavbišče v 
vasi ob cestnem križišču. Komisija jje, bila z 
izbero zadovoljna, saj l>o šol daleč po prek-
murski ravnini viden spomenik kulturnega pri-
zadevanja našega podeželja. Tako bo občina 
Sobota-okolica z zgradbo teli dveh šol imela 
za daljšo dobo popolnoma urejeno šolsko vpra-
šanje, kar je v priznanje požrtvovalnemu ob-
činskemu odboru in županu. 

Javna zahvala 
Ob pričetku mojega I. privatnega izlož-

benega aranžerskega tečaja, so mi tvrdke: 
Felix Urbane, Sv. Petra cesta, A. Žlender, 
palača >Slavije<, nianufaktura Novak, Kon-
gresni trg, Brata Vlaj, WoIfova ulica, A. 
Pavlin, Šelenburgova ulica, Anton Kane, 
Židovska ulica, V. A. Janeš, Aleksandrova 
cesta, Elcktro Bogataj, Kongresni trg, Ko-
linska tovarna hranil, d. d., vsi v Ljubljani, 
katerim stalno aranžiram izložbe, izkazale 
priznanje za mojo započeto akcijo, z izredno 
denarno podporo in se čutim dolžnega jim 
na tem mestu izreči najiskrenejšo zahvalo. 

Ker pa nimam namena si z mojim te-
čajem kovati kapitala, pač pa seznaniti trg. 
naraščaj v aranzerski vedi, sem se odločil 
dati vsakemu mojemu učencu na prvotno 
določeni honorar poseben popust v razmer-
ju prijav in prejete denarne podpore od 
strani zgoraj navedenih tvrdk. 

Vsem tistim, ki so že vplačali honorar 
po prvotni tarifi, se jim presežek ob pri-
četku tečaja vrne. 

Engelman Albin, aranžer, 
Ljubljana, Tavčarjeva ulica l-III. 

— Ljubljanska podzveza Z. F. O. Tečaj za od-
sekovne vodje mladcev in okrožne naraščajske od 
bemike bo prihodnjo nedeljo dne 13. oktobra v 
Ljubljani, v dvorani Rokodelskega doma (Komen-
skega ulica 12), kjer se naj V6i udeleženci zbero 
najkasneje do 8 zjutraj. Tozadevna pojasnila so ' ila 
vsem odsekom izdana s posebno okrožnico. Udelež-
ba strogo obvezna. — P o d z v e z n i s v e t bo tudi 
prihodnjo nedeljo 13. oktobra 6 pričetkom ob 9 do-
poldne v starešinski sobi akademskega doma na Mi-
klošičevi cesti 5 v Ljubljani. Vsako okrožje Liiora 
poslati vsaj dva svoja zastopnika in sicer v prvi 
vrsti br. predsednika ter br. načelnika! — Za ude-
ležence bo s k u p n a s l u ž b a b o ž j a ob 8 zjutraj 
v kapeli, Vzajemne zavarovalnice, vhod na Masary-
kovi cedi. 

— Dnevni in večerni tečaji za strojepisje, ste-
nografijo, knjigovodstvo, korespondenco, računstvo, 
tuje jezike itd, se pričnejo na trgovskem učilišču 
»Christofov učni zavod«, Ljubljana, Domohrar.ska 
cesta 15. Informacije, prospekte daje ravnateljstvo 
osebno ali pismeno. 

— Potovanje na Oplenac, Avalo in Bel-
grad priredi Zveza bojevnikov v L jub l jan i v 
času od 25. do 27. oktobra 11)40. Odhod v pe-
tek, 25. t. ni. ob 8 zvečer, povratek v pone-
deljek, 28. t. ni. ob pol 10 dopoldne. Prvi dan 
26. oktobra obiščejo udeleženci grob »Nezna-
nega vojaka na Avali«, se poklonijo spominu 
blagopoko jnega ki al ja Aleksandra na Oplencu, 
na povratku ogledajo nuprave Gospodarske za-
druge v Vjenčacu in banovinsko zdravilišče v 
Arandjelovcu. Drugi dan ie ogled mesta Bel-
grad. Stroški zu to potovanje (vožnja po že-
leznici I I I . razred brzovlak, vožnja z avtobusom 
iz Belgrada na Oplenac in skupno prenočišče) 
znašajo za osebo 350 din. Za prenočišče v ho-
telu so tnerodajne dnevne cene in se mora ta 
strošek plačati posebej, kur je označiti v pri-
javi. Priglase sprejema do sobole 19., oktobra 
t. 1. pisarna Zveze bojevnikov na Masarvkovi 
cesti (palača »Grafike«, I I . nadstr., v bližini 
glav, kolodvora) in sicer med uradnimi urami 
od 9—12 in od 15—18. — Zveza vabi k ude-
ležbi predvsem tiste, ki so že doslej potovali 
z Zvezo bojevnikov na razna bojišča, dobro-
došli tudi vsi bojevniki, n jih znanci in prija-
telji, ki še -niso videli veličastnih spomenikov 
na Oplencu in Avali ter najlepši del Šumadije. 

— Pri zlati žili, bolečinah v križu, za-
stoju krvotoka jeter in nezadostnem izlo-
čevanju želodca, nastalih vsled zapeke, se 
dosežejo vedno odlični uspehi z naravno 
»Franz-Josefovo« grenko vodo. Bolniki 
radi jemljejo preizkušeno »Franz-Josefovo« 
grenko vodo in jo dobro prenesejo tudi 
pri večkratni uporabi. 

Oel. reB. 8. br. 90471/83. 

— Nova jama s kapniki v Podsredi. Pri 
gradbi novega dela ceste nad trgom občine 
Podsreda so tamkajšnji delavci pri uravnavanju 
terenu naleteli na podzemsko jamo s kapniki . 

— Elektrifikacija litijske okolice še dokaj za-
dovoljivo napreduje. Elektrificirane je ii polovico 
litijske občine. Še ta teden bo zagorela luč tudi v 
jablaniški dolini in proti Sv. Gori, nato pa pride na 
vrsto druga stran občine pr^ti Hotiču Vemeku 'n 
Zrpodju. Vsi ljudje pozdravljajo elektrifikacijo, so-
sebno sedaj, ko je bolj težavno za o.trolej. Mnorfo 
posestnikov si je nabavilo tudi motorje na elek-
trični pogon, mlatilnice, slamoreznice in nodobno. 
Vse živi in se giblie v znamenju napredka. 

— Skladatelj Lucijan Marija Skerjanc je na-
pisal 10 klavirskih skladb za mladino, ki so izšle 
v posameznih številkah mladinskega lista »Zvon-
ček«, letnik 1939. Te skladbe je izdala sedaj Glas-
bena Matica ljubljanska v svoji najnovejši ediciji 
ter jih izročila te dni na književni trg. Edicija stane 
15 din. 

— Splav brez spremljevalca dosnel v Brežice. 
V noči od 4. do 5. X. t. 1. se je odtrgal snlav v 
Radečah pri Zidanem mostu, kjer je bil priveran Vi 
namenjen za Zagreb. Ker so pa splavarji pravočasno 
zapazili, da je 6plav ušel, so se z vLU-m oripelj iH 
v Brežice, da bi ga tamkaj prestregli. Toda splav 
ki je bil vreden 14.000 din, je zadel v srednji no-

silec brežiškega mostu tako močno, da se je raz-
polovil. Polovica splava so rešili na Čatežu, k) ar 
so ga s čolnom prisilili da je pristal, drugo polcvico 
pa v Brežicah. ; , . 

— Da boste stalno zdravi, Je potrebno, da 
redno pijeto Radensko, ki deluje proti boleznim 
ledvic, srca proti kamnom, sklerozi, sečni kislini 
in podobno. Radenska vam ohrani zdravje ln mla-
dostno svežost. 

_ VEČERNI TRGOVSKI TEČAJ prične dne 
8 oktobra Informacije, prospekte daje trgovsko 
učilišče »Christofov učni zavod«, Ljubljana — 
Domobranska cesta 15. Telefon 43-82. 

— Nesreče na Jesenicah. Miz. mojstru Svetelju 
z Jesenic je sekularka odrezala 4 prste na levi roki. 
Zdravi se v ljubljanski bolnišnici. Francu Dobrav-
cu, ki je doma iz Vel. Kostrevnice pri Litiji in je 
uslužben pri KID kot žel. preinikač, je stroj pri-
tisnil levo roko tako hudo, da mu jo je zlomilo pod 
komolcem. — 40 kg težko železo je padlo na sto-
palo desne noge kovaču pri KID Balantu Jožetu, 
ki je tudi iz Vel. Kostrevnice. Zdravi se v bolniš-
nici Bratovske skladnice na Jesenicah. 

po dbi&avi 
* Živega so sežgali. Kmet Lazar Cevap iz 

vasi Bulice pri Livneni je bil luido skregan s 
svojimi sosedi brati Jarčeviči. C.evap ie namreč 
nekega dne vzel sosedovega konja, ki se je pa-
sel na njegovi njivi, ter ga zaprl v svoj hlev. 
Ni ga hotel vrniti, dokler bi mu sosedje ne 
povrnili napravljene škode. Sosedovi trije brat-
je pa so se zaradi tega hoteli maščevati nad 
Cevapom. Ko je bil sam doma, »o trije bratje 
Jarčeviči vdrli v hišo ler Lazarja tako pretepli, 
da je omedlel. Ko je mož ležal v omedlevici, so 
Jarčeviči na ognjišču zakurili velik ogenj ter 
Lazarja vrgli vanj. Zaradi strašnih bolečin se 
je mož v ognju zavedel ter se skušal rešiti. 
Toda surovi Jarčeviči so ga spet vrgli na ogenj, 
dokler ni obležal. Nato so pobegnili. Takoj 
nalo se je vrnila domov Lazar jeva žena, ki je 
vsa prestrašena ,rešila moža iz ognja. Toda si-
romak je bil že mrtev. Sodišče je enega izmed 
bratov oprostilo, druga dva pa obsodilo po 18 
lel težke ječe. Državni pravdnik pa se je pri-
tožil zoper prenizko kazen. 

* I\'o(ni davek v Zagreba. Dne 5. t. m. so 
v Zagrebu začeli pobirati novi nočni davek za 
nočni obisk gostiln, kavarn in zabavišč. Pobi-
rajo ga seveda tudi po barih, avtomatskih go-
stilnah in bufetih. Obiskovalci barov in zaba-
višč ga morajo začeti plačevati že ob 10 zve-
čer, medtem ko ga obiskovalci gostiln in ka-
varn začenjajo plačevali šele ob 11. Kdor iz-
med lastnikov lokalov ne bi pobiral tega davka 
od svojih gostov, bo moral plačali do 50 krat 
večji znesek za kazen, poleg tega pa še do pet-
sto dinarjev globe ter bo še do 10 dni zaprt. 

* V Zagrebu manjka drv za zimo. Kakor 
poročajo zagrebški listi, v Zagrebu pr imanjku je 
za zimo kuriva. Zagreb vsako leto porabi kakih 
30.000 vagonov drv, do zdaj pa jih je dobil od 
zunaj le kakih 13.000 vagonov, tako da jih 
manjka za zimo 17.000 vagonov. Trgovci s ku-
rivom zahtevajo, naj bi se ustanovila posebna 
centrala za prodajo kuriva. 

* V fiečini je utonil. 50 let stari delavec 
Peter Celestin. ki je s pomočjo dveh prijateljev 
hotel potegnili na suho svoj čoln, ki ie bil pri-
vezan za železniški most. Voda je zaradi nalivov 
bila silno narastla. Celestin je stopil v čoln ter 
hotel z nj im priti čisto do brega, nakar bi ga 
vsi trije potegnili na suho. Voda pa je čoln po-
tegnila s seboj. Celestin se je hotel rešiti na 
suho. Ker pa ni znal plavati, je siromak utonil. 
Njegov sin leži bolan kot mornar v Casablanci.-

Slovenski sodniki so zborovali 
Ljubljana, 7. oktobra. 

Društvo sodnikov kraljevine Jugoslavije, sek-
cija Ljubljana, je v nedeljo dopoldne polagalo sploš-
no bilanco o svojem notranjem in zunanjem poslo-
vanju, o vseh akcijah, ki jih je upravni odbor dru-
štva vodil za izboljšanje socialnega in gmotnega 
položaja slovenskih sodnikov. V teh viharnih časih 
občutijo vse stanovske organizacije hudo težo, ko 
morajo svoje najboljše sile posvečati le vprašanju 
izboljšanja gmotnih sredstev za življenjski obsta^ 
nek, ko na drugi strani ne morejo razvijati svojih 
duševnih moči za napredek stanov in naroda. Tudi 
društvo slovenskih sodnikov je bilo pod težo raz-
mer primorano osredotočiti svoja stremljenja v prvi 
vrsti zavarovanju življenjskega obstoja sodnikov. 

Predsednik sekcije ap. sod. dr. Šlempihnr je 
podal v svojem uvodnem poročilu splošno sliko o po-
ložaju slovenskega sodnika, pozdravljajoč najprej 
v lepem številu zbrane sodnike in državne tožilce 
iz raznih krajev Slovenije. Zastopana so bila vsa 
okrožna sodišča, tako Ljubljana. Maribor, Celje, 
Novo mesto in Murska Sobota. Tajnik dr. Stanko 
Štrukelj je nato podal jedrnato in pregledno poro-
čilo o vseh društvenih akcijah in stremljenjih. Dru-
štvo se je zavzemalo v prvi vrsti za to, da se čim-
prej uzakoni novi sodniški zakon in da se vsaj 
uzakonijo nekatera dopolnila k uradniškemu za-
konu, posebno pa, da se izboljša gmotni položaj 
sodnikov in državnih tožilcev. Poročilo priznava, 
da niso bili doseženi v vsakem pogledu popolnoma 
zadovoljivi uspehi. Društvo Je vse akcije vodilo 
vzporedno k drugimi društvi sodnikov^v državi. 
Zveze s posameznimi društvi žal niso bile tesnejše, 
kajti kakor pri ostalih vsedržavnih organizacijah, 
se tudi pri društvih sodnikov pojavlja stremljenje 
po osamosvojitvi in za ustanovitev samostojnih or-
ganizacij. Ta težnja pri sodnikih še ni prešla pri-
pravljalnega stadija. Intenzivno je bilo notranje 
delo društva. Kljub visoki umrljivosti sodnikov v 
preteklem letu se je število članov povečalo, kar je 
zasluga pravniškega naraščaja, ki se zbira s polnim 
zaupanjem pod okriljem svoje stanovske organi-
zacije. 

Smrtna nesreča 16 letnega drvarja 
Dovje, G. oktobra. 

16 letni kajžarjev sin Anton Sodja iz Mojstrano 
je odšel drvarit s svojim starejšim bratom v Višjek 
v bližino slapa Peričnika. Brata sta pridno oprav-
ljala nelahko delo, tudi mlademu drvarčku Tončku 
je šlo delo spretno od rok. Okrog osmih dopoldne 
je spravljal Tonček hlode čez visoko previsno steno. 
Naenkrat je nič hudega slutečega Tončka spodnesel 
debel hlod čez steno, da je revež omahnil globoko 
v dolino. Ko je Tončkov brat slišal, da je v kraju, 
kjer je Tonček delal, naenkrat vse utihnilo, je v zli 
slutnji pohitel h kraju nesreče. Z vrha previsne 
stene je v svojo veliko grozo takoj zagledal nesreč-
nega brata in pohitel k njemu. Prepričan je bil, 
da je Tonček že izdihnil. Ko pa je slišal, da nje-
govo srce še utriplje, je takoj pohitel po ljudi. 

Ponesrečenega drvarčka so kmalu prepeljali 
z vozom na njegov dom v Mojstrano, Tonček je 
dobil pri padcu tako hude poškodbe na glavi in 
tudi notranje poškodbe, da je že okrog enajstih 
dopoldne izdihnii. 

Žalostna smrt mladega fanta je vzbudila po 
vsej Mojstrani in Dovjem mnogo obžalovanja. Ton-
ček je bil namreč priden fant. ki je zelo pomagal 
svojim revnim staršem. V šolskih letih je pasel 
živino pri raznih posestnikih na Dovjem, kjer so 
ga lahko uporabljali tudi za druga dela. Čeprav je 
bil sedaj šele 16 let star in bolj šibke postave, 
je opravljal že vsa tudi najtežja dela, kar pa je 
zanj postalo usodno. Pogreb pokojnega Tončka bo 
v torek na dovško pokopališče. Naj v miru počival 

Tako predsednik kakor tajnik sta se v toplih 
besedah spominjala tudi vseh lani umrlih članov, 
kajti smrt je pokosila prav odlične sodnike. Poro-
čila društvenih funkcionarjev so bila z odobrava-
njem sprejeta. Stari upravni odbor je dobil soglas-
no polno razrešnico. Izvoljen je bil stari upravni 
odbor s predsednikom dr. Štempiharjem na čelu. 
Za podpredsednika je bil izvoljen s. o. s. g. Alojzij 
Žigon (Ljubljana), za tajnika s. o. s. dr. Stanko 
Štrukelj (Ljubljana), za blagajnika s. o. s. g. Anton 
Šporn (Ljubljana). V odbor so bili dalje še izvo-
ljeni: dr. Andrej Dolinar (Ljubljana), dr. Hinko 
Lučovnik, namestnik drž. tožilca v Ljubljani, Fran 
Orožen (Ljubljana) in kot zastopnik sodniških pri-
pravnikov dr. Božidar Kobe (Ljubljana). Za pover-
jenike so bili določeni: dr. Fran Juhart in dr. Mirko 
Kejžar za Maribor, dr. Josip Dolničar in Mirko De-
tiček za Celje, Jože Prijatelj in Dušan Jaklič za 
Novo mesto ter za Mursko Soboto g. Viktor Pro-
hinar in dr. Bogdan Merhar. Zborovanje je bilo v 
veliki dvorani št. 79 na okrožnem sodišču. Sklenje-
no je bilo, da ostane članarina neizpremenjena. 

Ljubljana, 8. oktobra 
Gledališče 

Drama: 8. oktobra, torek: Kovarstvo in lju-
bezen. Red Torek. — 9. okt., sreda: Romeo in 
Julija. Red Sreda. — 10. okt., četrtek: Revizor. 
Red Premierski. — 11. okt., petek: Razvalina živ-
ljenja. Red B. 

Opera: 8. okt., torek: zaprto. — 9. okt., sreda: 
Lok. Plesni večer. Gostovanje Pie in Pina Mla-
karja. Izv. 

P. n. občinstvo prosi uprava Narodnega gle-
dališča v Ljubljani, naj prihaja pravočasno na za-
četek predstavv Drami in Operi, ker motijo za-
mudniki poslušalce v avditoriju in izvajalce na 
odru. — Blagajna Narodnega gledališča sporoča 
p. n. bonentoin, da zapade v plačilo drugi obrok 
za abonma do 15. t. m. 

Zaradi nenadne obolelosti g. Francla mora 
predstava >Fidelia< za red A danes zvečer od-
pasti. Vse cenjene obonente prosimo uvidevnosti. 

Radio Ljubljana 
Torek, 8. oktobra; 7 Jutranji pozdrav. — 7.05 

Napovedi, poročila. — 7.15 Pisan venček veselih 
zvokov (plošče) do 7.45. — 12 Vaški godci (plošče). 
— 12.30 Poročila, objave. — 13 Napovedi — 13.02 
Od Triglava do Urala, — Koncert narodnih nape-
vov. — 14 Poročila. — 14.15 Šolska ura: Kako smo 
zaključili šolsko leto v Čmi Reki (g. Muko Dem-
šar) do 15 ure. — 18 Radijski salonski orkester (vo-
di g. K. Petrič). — 18.40 O delu in energiji (g. prof. 
Miroslav Adlešič). — 19 Napovedi, poročila, objave. 

— 19.25 Nac. ura. — 19.40 Plošče (pisan spored). 
19.50 Deset minut zabave. — 20 Reproduciran ork. 
koncert. — 20.30 A. T. Linhart: Županova Micka, 
kemedija v 2. dej. (Rad. igralska družina) — 21.15 
Koncert Rad. ork. — 22 Napovedi, poročila — 22.15 
Kvartet Fantje na vasi. — Konec ob 23. 

Drugi programi 
Torek, 8. oktobra: Belgrad: 20.30 Simf. konc. 

— Zagreb: 20 Prenos. — Sofija: 20 Vok. konc. — 
Budimpešta: 19.55 Zab. glasba. — Rim—Turin— 
Florenca: 21.45 Simf. konc. — Praga: 20.55 Ba-
ročna glasba. — Beromunster: 19 Harmonika. — 
Sottens: 18.15 Moderne melodije. — Atene: 20.15 
Pl. glasba. 

Belgrajska kratkovalovna postaja: YUA, YUB 
09.18 m): 19.40 Poročila v slovenščini; YUF, YUG 
(19.96 m): 2.30 in 3.30 Poročila v slovenščini. 

Poizvedovanja 
Evidenčno tablico št. 966 od avtomobila sem 

izgubil. Najditelj naj jo odda na ime Remic, Obri-
je 8, p. Moste, proti nagradi. 

Zgubil se je paket od Naklega do Kranja. 
Pošten najditelj naj ga izroči na policijski straž-
nici v Kranju, kjer bo dobil nagrado. Jože Ko-
ritnik, prodajalna, Pred škofijo 16, Ljubljana. 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: mr. Leustek, 

Resljeva cesta 1; Bahovec, Kongresni trg 12 in mr, 
Komotar, Vič — Tržaška cesta. 

po 500 din: Agnola Avguštin, Breznikar Jožefa, 
Christof Drago, ravn. zavoda istega imena, »Croa-
tia«, žavar. družba v Ljubljani, Cepon Lj., Dolinar 
Frančiška, dr. D. Fr., Fajgel Frančiška, Gabrijel-
čič N., llostnik Marija, H. M., Husjak Julijana, J . 
A., Hribernik et Comp., Kesler Marija, Lukič An-
ka, Leskovar Marija, Miklavc Terezija, M. M., Mi-
kuš L., Neimenovana iz kongr. učiteljic. Oblak 
Ivanka, O. A., Pavlovčič Jakob. Premk Vinko, Per-
nat Neža, P. A., Promena banka Ljubljana, Roeger 
Marija, Rožman Elza, S. I.. Šink Franc, vč. c. kano-
nik Sušnik, Sodja Jože, vč. g. kanonik Šimenc Jo-
žef, U. S. M., Z. M.; 

od 500 do 200 din: Klemenčič Helena 405, Bu-
kovec Matevž 400, A. M. 300, Balantič Ivanka 300, 
Dobnik Helena 300, Mavec Maks 300, Neimenovani 
300, Lovrenčič Ciril 275, Neimenovani 255, Češka 
industr. banka 250, Neimenovani 250, Vrtovec Mi-
lan 250; 

po 200 din: Baje dr. Franc, Cadež Anton, Go-
dec Frančiška, Hladnik M., Neimenovanih 6, Ozi-
inič Jožef, Petkosig Josip, Repenjčan A., Sarloh. 
Jože, Sernec Mihael, Smolej Marija, Tomšič Marija, 
Vrčko Ivana; 

od 200 do 100 din: Golf Anton 180, Jakin 
Ivan 150, Neimenovani iz Lj. 150, Neimenovani 
150, Neimenovani 125, Cop Minka 120, Neime-
novani 110; 

Nadaljni seznam darov sledi. 
Kakor po požrtvovalnosti dobrotnikov veselo 

raste zbirka darov, tako napreduje izvajanje 
oltarnega načrta. Pogodba s kamnosekom je skle-
njena; podpeški in kararski marmor se dovaža; 
klesanje stebrov se prične po Vseh svetih. Tudi 
načrt prof. Plečnika za pasarsko delo t j. za 

Od 15. oktobra do 28. novembra 1.1. 

I - . . . . . E n g e l m a n A l b i n 

. privatni izložbeni v°dia ,ečaia 

^ I H O I I I I l i i i V f t U C I l l LJUBLJANA, Tavlarjeva 1./III . 
a r @ H E Q r S K l t e č a j S T R O K E , zahtevajte prospektel 

III. s e z n a m d a r o v z a o l t a r 
s v . J o ž e f a v L j u b l j a n i 
Tretji seznam zopet izpričuje gorečnost častil-

cev sv. Jožefa, ki z velikim veseljem, kakor ne-
kdaj Izraelci za tempelj, prinašajo darove za novi 
veliki oltar. Vsota vseh doslej došlih darov že pre-
sega polovico cele proračunane vsote I 

Na novo so darovail: 

Po 10.000 din: Mastnak Marija, Neimenovana 
ljubljanska gospa. Neimenovani kmet kamniške 
okolice; 

od 5.000 do 1.000 din: Neimenovano slovensko 
podjetje 5.000, Ušlakar Helena 2.500, A. B. 2.000, 
J. A. 2.000, V. F. 1.500. P. J, Kranj 1.200, Neime-
novani 1.200, Rakovec Marija z družino 1.000; 

po 1.000 din: B. F., Bizjak Marija, Česen Ivana, 
.Drofenik Marija, t Drofenik Fr., F. O., Golčar Iv. 
J. F. J. M., pč. g. župnik Košmerlj Alojzij, K. C-i 
K U., Kosi Ana Kunstelj Nežika. Konsumno dru-
štvo Ljubljana, M. J., Mozetič Jože 7, družino Majce 
Lojze z rodbino, Majlovšek Terezija. Mnrtinčič Av-
gust, Neimenovani 4, Odlasek Minka, O I P S 
Perčič Ivan, P. I., P. F., Perne Janez, R. F.", ra«n! 
Remec Bogumil, Sadar Marija. »Slavija« jugosl. 
zavarov. banka. Štebi Ljuba. Tiskarna sv/cir i la v 
Mariboru, T. I. 7. družino, prevzvlš. škof dr. Ivan 
Jožef Tomažič, Torbovc Franc, Zaletel Franc s Ž • 

od 1.000 do 500 din: A. M. 700, Jauež Ema', 
Amer, 550; 

tabernakelj in svečnike je dorisan; sestavlja se 
pasarski proračun. 

Božja previdnost je doslej našo domovino 
kar čudežno obvarovala vojnih grozot. Iz hvalež-
nosti hočemo po močeh z darovi po svojem mo-
gočnem zaščitniku sv. Jožefu tudi nadalje prositi 
za mir. — Akcijski odbor za cerkev sv. Jožefa, 
ki ob toliki velesrčnosti dobrotnikov cerkve z ra-
stočim veseljem deluje, se vsem plemenitim da-
rovalcem za vse njih darove prav iskreno zahva-
ljuje ter tudi nadalje priporoča njih blagohotni 
naklonjenosti. — Darove blagovolite pošiljati na 
Predstojništvn cerkve sv. Jožefa v Ljubljani, ali 
po položnici na št. 12.475: Jezuitski kolegij v 
Ljubljani. 

J e s e n i c e 
ASK Gorenje ima svoj občni zbor v četrtek, 

10. t. m. ob 8 zvečer v Krekovem dotnu. Udeležba 
članstva obvezna. 

L i t i j a 
Prosvetno drušfvo v Litiji priredi za začetek 

igralske sezone 1940-41, v soboto, dne 12. okto-
bra ob 8 zvečer in v nedeljo, dne 13. oktobra ob 
3 popoldne v dvorani Ljudskega doma v Litiji 
komedijo v treh dejanjih »Stari grehi«. Vse pri-
jatelje poštene zabave vljudno vabimo! Vstopnina 
običaj na I 



rp L J U B L J A N A ! 
1 Člani Vincencijcvo in Elizabetne konference 

na Kodeljevem prirede v nedeljo, dne 13. oktobra 
romanje k Materi božji v PetrovČe pri Celju. Ob-
enem obiščejo tudi svoječasnega zelo priljublje-
nega vodjo preč. g. dr. Alojzija Tomra. Odhod iz 
Ljubljane ol, 5.30 zjutraj. Vožnja polovična, in 
sicer 42 din tja in nazaj. Vabimo, da se tega ro-
nuinja udeleže tudi drugi prijatelji in dobrotniki 
konferenc. 

I Fantovski odsek Vič ima drevi ob 8 redni 
sestanek s predavanjem dr. Vinka Brumna. Udelež-
ba za člane obvezna, gostje vljudno vabljeni — 

Bog živil 
1 Dekliški krožek Ljubljana — mesto. Drevi ob 

8 bo izredno zanimiv in važen sestanek. Udeležba 
obvezna. 

1 F, O. Ljubljana — mesto ima drevi ob 8 s>voj 
prvi sestanek pod geslom »Mir mir« s predava-
njem »Kako smo Slovenci postali narod«. Sestanek 
bo v društveni dvorani na porti frančiškanskega 
samostana in je obvezen za vse člane. Bog živil 

1 Razstava slik Rika Dcbenjaka se podal iša 
do vključno srede, 9. t. m , na splošno željo 
Številnih včerajšnjih obiskovalcev, ki bi si sli-
ke še radi ogledali. Za one, ki so že bili na 
razstavi, je vslop prost. Razstava je odprta od 
9—18 v Jakopičevem paviljonu. 

1 Vojnim dobrovoljcem! V sredo, 9. okt. 
ob 5 popoldne bo v društveni sobi (Frančiškan-
ska ulica 10) kratka komemoracijska seja dru-
štvenega upravnega in nadzornega odbora za 
našim vrhovnim poveljnikom iz svetovne vojne 
blagopokojnim viteškim kraljem Aleksandrom 
I. Zediniteljem. Po seji bomo položili venec 
pred spomenik v »Zvezdi«. Pozivamo v Ljub-
ljani biva joče tovariše na udeležbo. — Uprava. 

i Nabiralna akcija za slepce je vrgla okrog 
40.000 din. V soboto in nedeljo ©ta orgar.i.lrali dru-
štvi »Dom slepiih« in »Društvo slepcev« nabiralno 
akcijo, ki je zaradi požrtvovalnosti sodelujočih in 
dobrosrčnosti Ljubljančanov prav lepo uspela. Po-
sebno v nedeljo so se Ljubljančani rade volje od-
zivali na cestah nabiralcem, ki so prodajali lictke 
po dinar in dva din. Tudi nabiralniki 60 se lepo 
polnili, drugi nabiralci m nabiralke pa so hodili celo 
po hičah. Vsega skupaj so nabrali okrog 40.000 din, 
ki bodo porabljeni za podpore članom Društva sle-
p/h. Najpotrebnejši bodo dobili podpore, ki jim bo-
do zalegle prav posebno ob sedanji drag.Vvi. 

1 Pri raprtju, motnji T prebavj — vzemite 
zjutraj na prazen želodec en kozareo naravne 
»FRANZ JOSEF« grenčice. 

1 Maturanti letnika 1920 ljubljanske klasične 
gimnazije so v soboto zvečer slavili 20 letnico ma-
ture v restavraciji ge. Slave Tomšičeve pri »Mraku« 
na Cesti 28. oktobra. Ga. restavraterka je umela 
prav okusno okrasiti veliki salon, kjer so se jubi-
lanti zbrali v lepem številu, kajti od 32 maturantov 
jih je bilo na sestanku 20. Restavracija pa je go-
stom tudi poskrbela, da so bili v vsakem pogledu 
popolnoma zadovoljni in se je zato tovariško raz-
položenje zelo dvignilo. Od profesorjev, ki so bili 
jubilantom dobri vzgojitelji in vodniki, so bili na-
vzočni dr. Fran Bradač, Fran Gnezda, direktor v 
pokoju Josip Reisner in Josip Žilih. Sklicatelj se-
stanka drž. tožilec g. Branko Goslar je sestanek or-
ganiziral in se v prisrčnih besedah zahvalil navzo-
čim gg. profesorjem, s pieteto se je spominjal že 
umrlih profesorjev, tako dr. Josipa Debevca, dr. 
Ivana Perneta, Frana Mazovca in dr. Ivana Zidarja, 
kakor tudi prerano umrlega sošolca Josipa Zupana. 
Sestanek je prisrčno pozdravil s posebnim pismom 
upokojeni gimnazijski ravnatelj dr. Lovro Požar, 
ki se je opravičil, da se vabilu na sestanek žal ne 
more odzvati zaradi bolehnosti. Navzočni tovariši 
so obujali vesele in žalostne spomine na ono dobo, 
ko so v letih prve svetovne vojne vihre, dostikrat 
gladujoč, pohajali gimnazijo v Tomanovi ulici. Mar-
sikdo je obujal tudi spomine na prve prevratne 
dneve. Sestanek je potekel popolnoma v tovariški 
harmoniji. 

1 Velika zaloga gob. Oktober je najugodnejši 
mesec za jurčke in tudi druge gobe. Sončna nedelja 
je nabiralce gob izvabila v gozdove, kjer so mnogi 
naleteli na velike množine gob. Gozdovi v okolici, 
okoli Smlednika in po Dolenjskem so oživeli. Vse 
je nabiralo gobe. Jasno, da je bil včerajšnji trg 
bogato založen z jurčki in lisičkami. Jurčki so bili 
po 12 do 14 din kg, merica 3 do 4 din. V 12 vrstah 
na prostoru med semeniščem in škofijsko palačo so 
bile postavljene klopi za gobarje. Bilo je do 80 pro-
dajalk, ki so prinesle po več kg gob. 

1 Prvi kostanj na trgu. Včeraj so tri kmetice 
prinesle prvi kostanj na trg. Zahtevale so 5 din 
za liter. Kostanj je letos posebno lepo obrodil okoli 
Laz, Kresnic in v sostrski okolici. Po Golovcu in 
na Rožniku ljudje marljivo nabirajo kostanj, ki ga 
rabijo za domačo prehrano. Ta kostanj ge ni popol-
noma dozorel. 

1 Motorno kolo ukradeno. Te dni je nekdo od-
peljal v Maistrovi ulici Košniku Stanislavu 5000 din 
vredno motorno kolo znamke »Presto«, Motocikel 
je bil še dobro ohranjen in sivo pleekan. Tov. štev. 
338.942. 

1 Kolesa kradejo kar se le da. Zadnje dni je 
ljubljanska policija zopet prijela pet prijav o ukra-
denih koleeih. Tatovi so odpeljali tri moška in dve 
ženski kolesi, večinoma z dvorišč in pa izpred go-
stiln in trgovin. Izbirali so samo boljša in dražja 
kolesa, 6aj so bila skupaj vredna 7.300 din. 

i 
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Mestni avtobusni promet 
se je preselil v nove garaže 

Maribor, 7. oktobra. 
Dne 6. oktobra t. 1. se je preselil Avtobusni 

promet Mestnih podjetij iz dosedanjih poslovnih 
prostorov in iz garaž v Plinarniški ulici št. 5 v 
novo moderno avtobusno garažo na Tržaški cesti 
št. 41 in v Linhartovi ulici št. 1. V dosedanjih 
prostorih mestni avtobusni promet ni mogel več 
obratovati in se je zaradi neprimernih in prelesnih 
prostorov delala vsak dan precejšnja škoda na av-
tobusih, ki stanejo mestna občino mariborsko veliko 
premoženje. Avtobusni promet je bil v dosedanjih 
prostorih od svojega začetka, t. j. od konca decem-
bra 1026. Za početek avtobusnega prometa z dve-
ma avtobusoma je bila zamisel garaž poleg prosto-
rov mestne plinarne docela odgovarjajoča. Garažni 
prostori so se izpopolnjevali vsako leto, kakor pač 
je naraščala potreba, vendar je bilo nemogoče ure-
diti garaže in poslovne prostore tako, kakor to za-
hteva značaj avtobusnega. Ko pa je naraslo števi-
lo avtobusov do 28, je moralo biti večkrat veliko 
avtobusov na prostem, ni bilo prostora za primer-
no delavnico in druge sodobne potrebe avtobus-
nega prometa. Ko je sedanja mestna uprava od 
leta 1935 pričela s popolno preureditvijo avtobus-
nega prometa, je uvidela lansko leto tudi nujno po-
trebo, da zgradi za avtobusni promet primerne 
garaže in poslovne prostore. 

Ko je ravnateljstvo razmotrivalo o primernem 
zemljišču za nove garaže, se je nudila prilika, da 
je kupila od tvrdke E. Zelenka & Co. ob Tržaški in 
Linhartovi ulici primerno zemljišče in tudi nekaj 
stavb, ki so še bile uporabne za potrebe avtobus-
nega prometa. Vsa ta velika naloga je zadela se-
danjo mestno upravo ravno v času, ko vojne pri-
like po svetu zelo otežkočujejo vsako redno delo, 
ni pa bilo mogoče kljub velikim težkočam, ki so 
bile predvidene, odložiti že dolgo razmotrivan na-
črt, ker je bila mestna uprava postavljena pred 
dvoje: ali da zgradi nove garaže, ali pa, da opusti, 
oz. reducira avtobusni promet. Gotovo ne bi bilo 
nikogar, ki bi bil odobraval morebitni sklep mest-
ne občine, da se avtobusni promet reducira ali 
celo opusti. Zato je mestni svet, zavedajoč se pri 
tem težkega bremena in velike odgovornosti, skle-
nil v svojih sejah dne 25. VIII., oz. 12. X. 1939, 
da se začne takoj z gradbo avtobusne garaže. Delo 
je bilo poverjeno tvrdki inž. Jelenec in Šlajmer, 
ki je pričela z delom dne 16. oktobra 1939. Delalo 
se je skoraj eno leto, manj dva zimska meseca, ko 
je delo počivalo in je danes dokončano toliko, da 
je možna vselitev v nove garaže, manjkajoča dela 
pa se bodo dokončavala še nekaj tednov. 

Velikost garažne dvorane (70X32 m) obsega 
2240 m2. Tej se priključi mehanična delavnica 
(12X33 m) v izmeri 395 m«, električna in strojna 
delavnica v velikosti 150 m*. Razen tega se je 
zgradilo še mnogo pomožnik prostorov, to so ko-
v a črnca, varilnica, prostori za gumo, akumulatorje 
in čistilni material v izmeri skupaj 50 m«. Skladišče 
za nadomestne dele, staro železo, olje, sode, metan 
in orodje meri skupaj 560 m2. Poskrbljeno je tudi 

za delavsko garderobo, umivalnico in kopalnico. Ti 
prostori merijo 68 ms. Upravni prostori imajo sku-
paj 5 sob in merijo skupaj 100 m2. Glavna dvo-
rana avtobusne garaže je jiokrita s strešno kon-
strukcijo sistema »Ambi«. Svetla razpetina posa-
meznih lokov je 32 m. Nad celo dolžino dvorane, 
ki znaša ca 70 m, se nahaja 11 takih lesenih lokov. 
Loki so brezčlenski. Skupno za ostrešje, ki po-
kriva površino ca 2296 m2, je izrabljenega okroglo 
125 kub. metrov lesa. Posamezne dolžine lesovja, 
iz katerega so sestavljeni loki, merijo do 13 m. Za-
radi neobičajnih izmer lesovja je bila dobava zelo 
otežkočena, ker zahtevajo dimenzije tega lesovja 
izredno velika in lepo raščena drevesa. Cela streš-
na konstrukcija je prekrita s Salonitom, ki ga je 
dobavil tvrdka »Split«, d. d. Glavna dvorana, kjer 
se nahajajo avtobusi, je na severni in južni strani 
zasteklena, in sicer znaša površina zasteklitve, t. j. 
oken, okrog 400 m2, t. j. 1200 komadov šip. Delav-
nice so razen oken opremljene tudi še z nadsvet-
lobo, katere kvadratura znaša ca 350 m2, t. j. pri-
bližno 500 šip. Tlaki v glavni dvorani, kakor tudi 
v delavnicah so betonski. Za tlake same se je po-
rabilo okoli 350 kub. metrov betona. Avtobusne 
garaže imajo tudi lastno centralno kurjavo, in si-
cer je to kombinacija parne in toplozračne kurjave. 
Nad vse zanimiva je kurilnica, ki se nahaja izredno 
globoko v zemlji, najnižja točka kurilnice je ca 
7 m pod terenom. Zaradi izredno slabega terena 
je zahtevalo zidovje kurilnice zelo velike dimenzije, 
tako da je na najnižjih točkah do 2 m debelo. Za 
zidove kurilnice se je porabilo približno 350 kub. 
metrov betona. 

Avtobusi bodo privozili v garažo iz Tržaške 
ceste mimo moderne električne črpalke, ki jih bo 
oskrbovala z gorivom. Blizu uvoza se nahaja čistil-
ni prostor za avlobuse, od tam zapeljejo avtobu-
si v mehanično delavnico na jaške za [»pravila, 
na katerih bodo pregledani in popravljeni. Za težja 
popravila je blizu mehanične delavnice vgrajeno 
hidravlično dvigalo, ki dvigne avtobus 1.50 m vi-
soko. Mehanična delavnica je opremljena s po-
trebnimi mehaničnimi stroji, ravno tako elektro-
mehanična in strojna delavnica. Po vsej garaži iti 
delavnicah so napeljani specialni električni vodi, 
cevi za komprimirani zrak in plin, kakor tudi elek-
trični vodi za polnjenje avtomobilskih baterij. Ku-
rilnica centralne kurjave se kuri s premogom gra-
hovcem, ki proizvaja paro nizkega tlaka. Ta para 
je napeljana v izoliranih ceveh po garaži in de-
lavnicah in se ogrevajo prostori s pomočjo speci-
alnih kaloriferjev s tojilim zrakom. Nove garaže so 
tudi opremljene s posebno cisterno za filtrirano de-
ževnico, ki je v obratu nujno potrebna za polnjenje 
hladilnikov. 

Nove garaže bodo zadoščale za dolgo dobo let 
potrebam avtobusnega prometa Mestnih podjetij 
Maribor, če tudi bi se le-ta še nadalje razvijal in 
razširjal. Z vselitvijo v nove avtobusne garaže bo 
šele mogoče misliti na sistematsko delo in organi-
zacijo pri mestnem avtobusnem prometu. 

Celje 

Skladišča v največji francoski tovarni za orož-
je Sedaj so vse zasegli Nemci kot vejai plen. 

m »Naša kr!« v Narodnem gledališču. Naj-
mlajša prosvetna društva iz mariborske okolice: 
Pobrežje-Sv. Magdalena, Tezno in Radvanje so v 
nedeljo uprizorila v narodnem gledališču Finžgar-
jevo igro »Naša krk. Prireditev se je vršila pod po-
kroviteljstvom predsednika Prosvetne zveze dr. Jo-
sipa Hohnjeca ter je v vsakem pogledu prav dobro 
uspela. Pokrovitelj prireditve dr. Hohnjec je imel 
slavnostni govor, pevci iz Radvanja pa so pod vod-
stvom svojega dušnega pastirja Duha med odmori 
zapeli prav dobro nekaj lepih narodnih pesmi. 
Igralci, po veliki večini sami priprosti delavci, so 
svoje vloge v splošnem rešili dobro, zlasti so bili 
učinkoviti .skupinski nastopi. Lep in učinkovit je 
bil konec četrtega dejanja, ko pridejo po zmagi nad 
nasilniki-tujci nazaj v domačo vas domači fantje 
skrivači ter pod narodno trobojnico slavijo zlom na-
silja nad svobodnim narodom. S pesmijo »Hej Slo-
venci«, katero je navdušeno pelo z igralci vse ob-
činstvo, se je lep večer, ki je izvenel v prisrčno 
narodno manifestacijo, zaključil. 

m Vmeščenje novega župnika v Selnici ob 
Dravi. Lepa izletniška točka mariborske okolice — 
Selnica ob Dravi je dobila v nedeljo, 6. t. m. no-
vega župnika. Vmeščen je bil za župnika dosedanji 
selniški kaplan g. Janez Čoki. Vsa župnija se je 
za ta slovesni dan pripravila. Pred vstopom v cer-
kev je pozdravil novega župnika župan g. Urbas, 
učenec in učenka ljudske šole, zastopniki Slov. fan-
tov, gasilske čete. Rdečega križa. G. dekan in stolni 
kanonik ter mestni župnik Umek je novemu g. žup-
niku izročil župnijo ter mu pridigoval. Slovesnosti 
so se udeležili župnikovi starši, sorodniki, med nji-
mi g. Odilo, gg. duhovniki iz sosednjih župnij in 
posebno iz Maribora. Popoldne so prišli pozdravit 
g. župnika g. okrajni načelnik dr. Šiška, g. polkov-
nik Peter Kiler, mariborski podžupan g. Zebot in 
drugi. G. Čoki, ki je gimnazijske študije dovršil v 
škofijskih zavodih v Št. Vidu nad Ljubljano, je 
vztrajen delavec na našem prosvetnem polju. Kot 
kaplan je v Hočah povečal in uredil prosvetni dom 
in kot kaplan v Selnici je sezidal krasen Slom-
škov dom. 

m Pred očmi gledalcev skočil v Dravo. V ne-
deljo popoldne je skočil z dravske brvi v deročo 
Dravo nepoznan mladenič, star kakih 20 let. Na brvi 
je pustil novo kolo ter denarnico, v kateri je bilo 
nekaj drobiža in slika, ki kaže samomorilca v druž-
bi dveh nej)Oznanih deklet. Skok je izvršil vpričo 
številnih pasantov, ki so tedaj šli. čez brv. Ko je 
prislonil kolo k ograji, je ljudem pomahal ter za-
kliral »zadnji pozdrav«, nato pa se je bliskovito 
zavihtel čez ograjo ter strmoglavil v vodo. Valovi 
narastle reke so se takoj zgrnili nad njim ter se ni 
več pojavil na površju. Doslej se identiteta samo-
morilca še ni dala ugotoviti. 

m Sezona za tatvine plaščev. je sedaj nastala. 
Krojaškemu pomočniku Janezu Erjavcu je bil ukra-
den z obešalnika v gostilni na Rotovškem trgu 1400 

1 dinarjev vreden plašč. 

m Mariborska carinarnica dobi kemični la-
boratorij. V nedeljo smo že v »Slovencu« poročali, 
da je bila nova carinarnica v soboto kolavdirana 
ter jo je posebna komisija prevzela. Včeraj so se 
začeli v novo upravno poslopje že seliti carinski 
uradi. Nova carinarnica je najmodernejša tovrstna 
zgradba v državi. Mariborski gospodarski krogi bodo 
posebno radostno pozdravili novico, da dobi mari-
borska carinarnica sedaj tudi svoj lastni kemični 
laboratorij. V novi upravni zgradbi so za labora-
torij že določeni trije lepi prostori, finančno mini-
strstvo pa je odobrilo kredit pol milijona dinarjev 
za opremo teh prostorov. Kemični laboratorij na 
mariborski carinarnici je izrednega gospodarskega 
pomena. Doslej so se vršile namreč vse tozadevne 
preiskave na laboratoriju ljubljanske carinarnice. 
Maribor pa uvaža zelo veliko predmetov, pri ka-
terih je kemična preiskava potrebna. Doslej je bilo 
pošiljanje vzorcev na preiskavo v Ljubljano zve-
zano z velikimi zamudami in znatnimi stroški, ko 
pa bo novi laboratorij urejen, pa bo vse to odpadlo. 

m Iz pevskega zbora Glasbene Matice. Na 
občnem zboru pevskega zbora Glasbene Matice dne 
4. t. m. je bil izvoljen za predsednika znani mari-
morski knjigarnar g. Koren, za podpredsednika 
ravnatelj g. Sever. V odboru so ga. Rozmanova, 
gg. Novak Jakob, Jagodič Ivan in Kajč Milan. — 
Pevski zbor Glasbene Matice sprejema nove člane 
samo še v oktobru ob torkih, sredah in petkih ob 
20 v risalnici meščanske šole na Stolnem trgu. 

m Najvišje cene za kruh v okraju Maribor 
levi breg je določilo sresko načelstvo: za kg enot-
nega ljudskega kruha 5.25 din in to v kosih v teži 
114 dkg 6 din, 57 dkg 3 din, 28 5 dkg 1.50 din ali 
pa 76 dkg 4 din, 38 dkg 2 din in 19 dkg 1 din. 
Kmečki kruh se prodaja kg po 5.50 din, specialni 
rženi kruh pa 6 din. Kmečki kruh ter specialni 
rženi kruh se pečeta v štrucah ali hlebih po pol, 
1 in 2 kg. Za peko enotnega kruha se sme uporab-
ljati le pšenična moka, namleta v smislu tozadevne 
uredbe. Kmečki kruh mora biti narejen iz najmanj 
50% ržene moke z dodatkom pšenične moke. Spe-
cialni rženi kruh se peče samo iz ržene moke. 
Pekovski mojstri se nadalje opozarjajo na dolo-
čila, ki urejajo čas prodaje in čas peke kruha. 

m Za otvoritev letošnje gledališke sezone 
se je gledališka uprava odločila za heroično zgodo-
vinsko komedijo »Cyrano de Bergerac«, ki je bila 
s prodornim uspehom uprizorjena na vseh pomemb-
nejših odrih. V Mariboru doslej še ni bilo uprizor-
jeno tako grandiozno dramsko delo. Čisto svoje-
vrstni vsebini je primerna tudi inscenaeija (inž. 
arh. M. Hlad), kakor tudi vsa oprema iz dobe kar-
dinala Richellieuja. ki ga avtor postavi tudi med 
gledalce v gledališču v prvo dejanje. 

m Sodobna tatvina. Lastniku parne pralnice 
Nedoggu je bilo ukradeno z njegovega avtomobila 
znamke Opel rezervno kolo, ko se Je nahajal v so-
boto zvečer v kavarni Rotovž, avto pa je pustil pred 
kavarno. Na kolesu je bila čisto nova pnevmatika. 
Škoda ie občutna, ker se danes avtomobilske gume 

Skupno društvo obrtnikov 
iz Celja in okraja 
V nedeljo se je zbralo v Celju nad 400 obrt-

nikov iz Celja in Savinjske doline, da se j)ogovoro 
o bodočem skupnem delu vseh združenj, ki so se 
združila po razpustu dosedanjih združenjih v enot-
no močno skupno združenje, Ki šteje okrog 1350 
članov, in izvolijo novo upravo. Z zborovanja so 
obrtniki poslali vdanostne brzojavke Nj. Vel. kra-
lju II., trgovinskemu ministru dr. Andresu, banu 
dr. Natlačeni! in komisarju TOI. Po pozdravu 
okrajnega podnačelnika dr. Otrina, nadkomisarja 
Korena, zastopnikov Zveze slovenskih obrtnikov 
in tiska je predsedujoči Holobar Stojan govoril o 
perečih obrtniških zadevah in o delu, ki čaka 
novo upravo. O njegovem važnem referatu smo 
že poročali v ponedeljskem »Slov. domu«. Obširno 
poročilo o delovanju razpuščenih združenj in o 
njih likvidaciji je podal tajnik g. Streinigg. Pre-
moženje vseh združenj je prevzelo Skupno zdru-
ženje in znaža 82.757 din. Nekatera razpuščena 
združenja, oziioma Članstvo dolguje še 25.850 din 
na zaostali članarini, ki jo bo izterjalo Skupno 
združenje. Novo združenje bo imelo 10 odsekov. 
Živahna je bila debata o ustanovitvi odseka kro-
jačic, v katero so jioscgle članice same. Pri voli-
tvah je bil izvoljen odbor s predsednikom llola-
barjem Stojanom in podpredsednikom Vozličem 
na čelu. Predložena je bila le ena lista, V odbor 
so bili izvoljeni: Ludovik Selišek, Anion Jager, 
Frnajo Dolžan, Franc Košu, Benedikt Malgaj, Ma-
jerič, Rafko Rednak, Ivan Knez, Lovašič, llvas, 
Golež, Muhovec, Karel Pere in Fr. Stiupi i/. Ce-
lja ter Virjent iz Vranskega, Kočevar iz Žalca, 
Slrozer iz Gomilskega in Soline od št. Jurja pri 
Celju. Člani nadzorstva so Rudolf Perdan, lirato-
mil Rebek in Šinnnc ml. Občni zbor jo sklenil, da 
se premoženje Združenja porabi za ustanovitev 
Obrtnega doma, upravo pa je pooblastil, da reši 
vso denarne zadeve z bivšimi odbori posameznih 
združenj in z zadrugami. V okraju bodo ustanov-
ljena posebna obrtniška poverjeništva. Omenjali 
so kot kraje teh poverjeništev Vransko, Gomil-
sko, Braslovče in Polzelo. Pred zaključkom so 
sklenili resolucijo, v kateri zahtevajo novelizacijo 
obrtnega zakona, ustanovitev vrhovnega gospodar-
skega sveta v Belgradu, svobodno Obrtno zbornico 
itd. Zborovanje se je zaključilo opoldne, ko so se 
obrtniki razšli v upanju, da bodo združeni kljub 
njihovi volji vendar tako enotni in močnejši več 

dosegli za napredek obrtništva. 
* • * 

c Duhovniški tečaj za celjsko podzvezo: Vse 
gospode dušne pastirje (ZFO) vljudno vabi na te-
čaj za duhovnike, ki bo v Celju dne 10. oktobra v 
mali dvorani Ljudske posojilnice. Začetek tečaja 
ob 10. Na programu so važna predavanja. Natan-
čen spored predavanj prejmete v jx>sebnem vabilu 
po pošti v torek. 

c Zveza Bezenškove ulice z Mariborsko cesto 
je danes drevored čez Rakušev travnik. Prebivalci 
tega dela mesta, kjer je vedno več novih hiš in 
vil, ki se poslužujejo te poti, naslavljajo na občino 
prošnjo, da bi se fk>t v drevoredu nasula in ure-
dila, ker je jx>sebno v dežju neprehodna, polna 
mlak in blata, ki je prepojeno z raznimi olji in 
nesnago. Nadalje naj bi se namestili ena ali dve 
luči in se primerno zavaroval mostiček na koncu 
drevoreda. Dokler ne bo zazidana cesta Bezenjško-
ve ulice in odprt predvideni direktni jxidaljšek te 
ulic«, kar bo trajalo gotovo še nekaj let, naj ob-
čina posveti tej zapuščeni aleji nekoliko pozorno-
sti. Prepričani smo, da bo občinska uprava uvide-
la upravičenost tega apela in poskrbela za takoj-
šnjo ureditev poti. 

c Poroka. V Vojniku pri Celju sta se vče-
raj poročilu g Sopar Stanko in gdč. Ujc Minka. 
Mlademu paru iskreno čestitamo in želimo 
mnogo sreče in blagoslova na njuni življenjski 
poti. 

c Razpis jesenskih plemenskih sejmov za 
bike. Dne 4 novembra 1940. bo v Sv. Jurju ob 
juž. žel. plemenski sejem za bikce sivopšenične 
pasme. Na sejem se opozarjajo kmetovalci iz 
mestnega območja celjskega radi nakupa ple-
menskega blaga. 

Blagovolite zaupati naročilo »Sloven-

čevega koledarja« našim inkasantom, 

ki te dni z običajnimi potrdili pobi-

rajo naročnino za »Slovenca«! 

c t Deželak Angela iz Radoblja pri Laškem 
je podlegla poškodbi. Pred dnevi smo jx>ročaii 
o železniški nesreči, ko je tovorni vlak odbil 
s proge 17 letno hčerko posestnika iz Radoblja 
pri Laškem Deželak Angelo Deželakova je pri 
tem dobila težke jx>škodbe, si zlomila levo nogo 
in prebila lobanjo. Kot jKisledica tega je na-
stopil še meningitis in v soboto jjojioldne je v 
celjski bolnišnici umrla. 

c 10.000 din vredno pnevmatiko je ukradel. 
G. inž. Ilugo Ulilir. ravnatelj Gostilničarske 
pivovarne v Laškem se je pred dnevi mudil 
s svojim tovornim avtomobilom v Dolnjem Lo-
gatcu. Tam mu je nekdo ukradel z avtomobila 
10.000 din vredno rezervno pnetiinatiko. Ko sc 
je nekaj dni pozneje mudil g. inž. Uhlir v 
Celju in stopil v neko trgovino, je slišni dva 
moža, ki sta se s trgovcem pogajala in skušala 
prodati pnevmatiko tovornega avtomobila, s 
katero razpolaga baje neki mož v Dolnjem Lo-
gatcu. G. inž. jc postni po/oren in je zadevo 
prijavil policiji, ki je dognala da jc pnevma-
tiko ukradel neki Žagar Adolf M. i/ Dol. Lo-
gatca, ki jo je skušal prodati. Po srečnem na-
ključju pa so ga še pravočasno ujeli. Pnevma-
tiko je policija zaplenila in jo vrnila lastniku. 

več ne dobijo. Lastnik je razpisal za odkritje tatvine 
nagrado 800 din. 

m Predstojništvo mestne policije opozarja vse 
lastnike avtomobilov in motornih vozil na pogon 
z bencinom in nafto, da stopi uredba o omejitvi pro-
meta 8 takimi vozili v veljavo danes, v torek, dne 
8. t. m. Uredba je bila objavljena v Službenem listu 
dne 5. t. m. 



KULTURNI OBZORNIK 
F . Schiller: Kovarstvo in ljubezen 

( P r v a predstava dne 5. oktobra 1940) 
Čeprav je Friderika Schillerja, prvega klasika 

na slovenskem odru, v novejši dobi precej izpod-
rinil večji dramatski genij, Shakespeare, je ven-
dar prav, fe od časa do časa uprizore zojiet ka-
tero izmed njegovih del. Posebno danes, ko nas 
je naturalizem s svojo snovnostjo do dna razoča-
ral, ko nam je gledališče kot >moralična usta-
nova« iznova ideal ter nam je etična lepota prav 
tako draga kakor estetična — dasi seveda no-
čemo te žrtvovati oni — utegnejo biti tudi Schil-
lerjeva dela zopet aktualna ter pritegniti k gle-
dališču zlasti širše občinstvo. S tega vidika je 
tudi >Kovarstvo in ljubezen«, ki je prišlo po 14 
letih v novem prevodu (K. AlbrechtJ in v novi 
režiji zopet na oder naše Drame, srečno izbrano 
delo, tembolj, ker nas je tudi uprizoritev povsem 
zadovoljila. 

»Kovarstvo in ljubezen« sicer ne spada med 
največja dela dramske umetnosti ter nas zlasti 
kol tragedija danes ne prepričuje več, vendar še 
vedno kljubuje času deloma zaradi svoje teatra-
lične učinkovitosti, predvsem -pa zaradi svoje 
etično-socialne misli, ki kljub palosu kaže, da je 
pognala iz prepričanega in bojevitega srca. To 
delo je v bistvu izpoved, krik pesnikove ljubezni 
in srda, ki sta mu narekovala dramo, ki naj bi 
bila podoba časa. a je v resnici jiostala bolj dra-
matsko bojišče za spojiad dveh nazorov, materla-
lizma in idealizma, ali preprosteje, pokvarjenosti 
in plemenitosti, človečnosti in njenega nasprotja. 
Tej misli je poiskal Schiller oporišč resda v so-
dobnem življenju ter zaradi tega postavil dejanje 
tragedije na živo socialno nasprotje svoje dobe, 
na plemstvo in meščanstvo, pi k a nam ju hkrati 
predstavlja kot svet etičnega nasprotja. V ta vna-
prej določeni okvir je postavil avtor osrednjo 
zgodbo te svoje meščanske žaloigre, nesrečno 
usodo preproste meščanske deklice Lujize in nje-
nega ljubimca, majorja Ferdinanda, ki je hotel 
nasproti ubijajočemu in razdvajajočemu nas svetu 
predsodkov in podlosti izpričati svojo vero v ze-
dinjajoči in osvobajajoči nas svet človečnosti, a 
padeta zato oba kot žrtev zlobnih spletk. Zato je 
kasnejši naslov »Kovarstvo in ljubezen« primer-
nejši kakor prvotni »Luiza Millerjeva«, ker ob-
seže ne le snovno, ampak tudi idejno vsebino 
dela. Kajti »kovarstvot ni samo intriga, na kateri 
sloni dramatsko dejanje, ampak označuje hkrati 
pokvarjenost višjih slojev, pr<5ti kateri je pisa-
telj v prvi vrsti usmeril svoj protest. Ko gledamo 
vse te pokvarjene predstavnike dvora in države, 
kakršni so predsednik Walter, dvorni maršal, 
tajnik Wurm ter »vladajoča« priležnica lady Mil-
ford, določno čutimo, pisateljevo kretnjo, ki ne 
odkriva toliko osebnih grehov, kolikor kaže na 
tipične zastopnike stanu in navideznega družab-
nega reda, ki pa predstavljajo v etičnem in so-
cialnem svetu dejansko največji nered, saj so pod-
ložniki zanje le brezpravni sužnji in ljudje na-
vadno blago. Temu postavlja nasproti prav tako 
tipično podobo meščanske idealnosti, plemenito-
sti in dobrote, čeprav je godbenik Miller in nje-
gova družina na splošno orisana mnogo verjet-
neje. Tako Schiller nasproti zunanjemu plemstvu, 
ki skriva v sebi vso moralno pokvarjenost, po-
udarja notranjo plemstvo plemenite in svobodne 
človečnosti, ln ta etična misel o dostojanstvu in 
vrednosti človekove osebnosti se je dosihmal ohra-
nila kot najmočnejša vrednota pričujoče tragedije, 
medtem ko tako postavljeno socialno nasprotje 
občutimo kot izrazito tendenco in estetiSni primi-
tivizem. Pa tudi kot ljubezenska žaloigra delo 
ne prepričuje več, kajti Lujizina in Ferdinandova 
smrt je posledica intrige, pri kateri celo sama 
nista brez krivde, in je zaradi tega pač ganljiva, 
a ne tragična in očiščujoča. Zato napravi konec 
prvega dela mnogo silnejši vtis kakor pa konec 
zadnjega dejanja. Toda te pomanjkljivosti opazi le 
bolj estetsko prebujeni okus, medtem ko tisti, ki 
iščejo v umetnosti predvsem sorodnega senti-
menta, najbrž tudi danes ne bodo razočarani. 

Ko poudarjamo etično vrednost in sociološko 
upravičenost Schillerjevega dela, pa seveda ne 

smemo prezreti tudi njegove uporabljivosti v či-
sto gledališkem smislu. Letošnja uprizoritev, ki 
je bila tako v režijskem kakor v igralskem po-
gledu vzorna, je sicer pokazala, da tudi največja 
volja in sposobnost ne moreta rešiti dela tam, 
kjer jo pomanjkljivo ali zastarano, vendar pa nas 
je obenem prepričala tudi o njegovi odrski ži-
vosti in še vedno hvaležni teatraliki. Režiser g. 
Peter Malec, ki je prišel to pot gostovat iz Ma-
ribora, je jiokazal z uprizoritvijo »Kovarstva in 
ljubezni« prav tako velik smisel za delo pisatelja 
kot takega, kakor je skušal nasprotno izčrpati 
tudi njegove odrske možnosti. Posrečilo se mu je 
doseči redko skladnost med prostorom, besedo in 
igro, tako da je bila predstava v resnici užitek. 
Kakor je dobro poudaril dvodelnost zunanje grad-
nje s tem, da je strnil do prvega in prav za prav 
edinega odmora prvi dve - dejanji in tako vzpo-
redil višek s končno katastrofo, tako je z velikim 
čutom za značaj dela pokazal tudi notranjo po-
lariteto z dvodelnim stiliziranim prizoriščem, 
predstavljajoči m zdaj dvor, zdaj Millerjevo stano-
vanje. Prednost tt-ga prizorišča ni le v njegovi 
slikovitost in tehnični enostavnosti, ampak v prvi 
vrsti zasluži priznanje zato, ker je omogočilo de-
janju razmah in dalo besedam pravi okvir. Med-
tem ko je bilo prizorišče »meščanske tragedije« 
pomaknjeno v ospredje in stisnjeno v ozke meje 
preprostega doma, je bilo prizorišče »kovarstva« 
širše, kakor zvezano iz salona v salon, v katerih 
vladata bogastvo in spletkarstvo. To prizorišče, ki 
je kljub odrski stilizaciji razodevalo tudi močan 
smisel za slog dela in dobe, je vsekakor v čast 
tistemu, kdor ga je zamislil. Posebej pa moramo 
režiserju šteti v dobro tudi to, da je besedni patos 
pričujočega dela napeljal v umirjene struje ple-
menite ueklamacije in čim verjetnejšega govora, 
ter poudaril nasprotja ne le v miselnih antitezah, 
ampak tudi v nastopu in igri posameznih igralcev. 
To je dalo uprizoritvi vsesiiozi značaj dovršene in 
polne odrske podobe. 

Pa tudi igralsko je bila predstava na lepi 
višini. Po daljšem presledku je zopet nastopil g. 
Levar, ki je v vlogi prezidenta vValterja podal 
nad vse prepričljivo podobo dvornika, ki vse do 
konca združuje v sebi zunanje dostojanstvo in no-
tranjo pokvarjenost. Njegovega sina Ferdinanda, 
tega svobodnjaka in zanesenjaka v vojaški suknji, 
je izoblikoval g. Jan z uglajeno zunanjo igro in 
krepkimi besednimi poudarki. Posebno se je 
uveljavil v nastopih z očetom in pri Lady; tudi 
njegovo razmerje z Luizo je bilo v ljubezni po-
dano z vso pristnostjo, viharno in toplo, medtem 
ko prehod v ljubosumje ni bil več tako prepri-
čevalen. Ga. Ančka Levarjeva je to pot zopet 
našla sebi ustrezajočo vlogo; njena Lujiza je bila 
doživeta podoba, ki se je po začetni nesigurnosti 
takoj znašla in bila zlasti kot preizkušana ljubeča 
in žrtvujoča se hči vseskozi primerna. Zakonca 
Millerja sta igrala ga P. Juvanova, ki je Lujizino 
mater podala z neprisiljenosljo, ki smo je pri 
njej vajeni, in g. Gregorin, čigar godbenik je bil 
prav tako domača, a hkrati odločna podoba po-
nosnega meščana. Kazen teh je treba omeniti 
še nekatere osebe, ki jih je avtor postavil v dvor-
sko okolje. Knezov komorni sluga, ki ga je igral 
g. Skrbinšek, je sicer epizodna vloga, vendar je 
bil njegov nastop poleg zadnjega prizora drugega 
dejanja najmočnejši del celotne predstave. Po za-
držani igri, ki ni iskaia zunanjih učinkov, mu je 
bil podoben g. Sever kot tajnik Wurm, ki je zlasti 
v drugem delu igre pokazal mnogo značilnih po-
tez tega zavrženega spletkarja. Primeren je bil 
tudi g. Peček v vlogi dvornega maršala, te ope-
retne karikature dvorjanske načičkane praznote. 
Posebej moramo omeniti tudi problematično po-
dobo lady Miifordove, katero je v zunanji podobi 
in plemeniti deklamaciji učinkovito podala ga. M. 
Boltai-Ukmarjeva, čeprav nam je psihološko ni 
mogla približati bolj, kakor je to storil avtor, ki 
jo to vlačugo-svetnico potreboval predvsem za 
svoj moralični poudarek ter ji tako sam spod-
maknil trdna tla verjetnosti. France Vodnik. 

Š P O R T 

Gostovanje Mlakarjevih 
(V sredo »Lok« v Operi) 

Med Slovenci, ki so se močno uveljavili v 
tujini, moramo imenovati kot zastopnika ple-
sne umetnosti v prvi vrsti Pina Mlakarja in 
njegovo gospo Pio. Tekom zadnjih let sla si 
slekla sloves umetnikov v najplemenitcjšem 
smislu besede. 

V plesni umetnosti, kjer mora biti plesalec-
koreograf resničen ustvarjalec in ne samo po-
ustvarjalec, se ie posebno v inozemstvu težko 
uveljaviti. Da sta uspela Mlakarjeva v toliki 
meri, se je zgodilo, ker sla osebnosti z močno 
individualnostjo, ki se izraža v izvirnih zami-
slih za plesne stvaritve ter imata izredno kul-
livirano tehniko in smisel za glasbo in inven-
ci.jo. 

Gostovanje Mlakarjev pomeni za kulturno 
Ljubljano edinstven dogodek. Domala vsako 
leto spoznamo njuno novo, vedno zrelejšo ko-
reografijo. Prvič sta se predstavila s »Plesnim 
večerom«, nato s »Kraljico lutk«, predlanskim 
z »Vragom na vasi«, lani sredi sezone pa smo 
spoznali njuno doslej najbolj dognano koreo-
grafijo »AoA«. Etična misel, ki je osnova dela, 
ie idejno tehtno izražena, zajeta v psihološko 
najvažnejših trenutkih in pokaže pol mladeniča 
in mladenke do njune samostojnosti preko pr-
vega igrivega srečanja do ljubezni in končno 
do zrelosti. V tem procesu zorenja moža in 
žene so podane vse faze veselja in žalosti od 
rahle komike do tragike in najdejo od začetka 
do konca, do sprostitve in očiščenja, tako ple-
meniti iziaz, da moramo imenovati to delo 
njuno najmočnejšo umetniško izpoved. Kako 
visoko jih cenijo v zamejstvu, nam dokazuje, 
da sta po angažmanu v ciiriškem gledališču že 
drugo leto šefa baleta na miinehenski Državni 
°Per'-

Za njun Plesni večer »Lok« je komponiral I 
glasbo zagrebški profesor Fran Lholka, izvajal 
ga bo ljubljanski orkester pod muzikalnim vod-
stvom dirigenta Draga Marija Sijanca k. g. pr-
vič v tej sezoni v sredn 9. t. m. 

• • ' 
»Italien«. Institut za študij internacionalne po-

litike v Milanu je izdal v nemščini propagandno 
in informativno knjigo v Italiji v velikem for-
matu na 84 straneh. Brošura govori v prvem delu 
o zemlji in prebivalcih, kjer v poglavju o jeziku 
pravi, da je jezik, ki se govori v Italiji italijanski. 
»Siceršnje drugojezične celice imajo bistveno maj-
hen pomen: tu so Ladinci v nekaterih odsekih 

beneške province, ]>otem Albanci in Grki v ne-
katerih krajih Južne Italije in Sicilije, dalje ne-
kaj majhnih kolonij Nemcev, Slovanov, Katalonov 
in Komunov, ki so se tu in tam ostali kot sled 
starih preseljevanj ter kot kurioziteta jezikoslov-
cev. V obrobnih pokrajinah najnovejših pridru-
žitev se širi raba italijanščine med mlado gene-
racijo zelo hitro.« (Str. 11.) Drugi del govori o 
zgodovini Italije, od rimske dobe, do razpada im-
perija, preko novega preporoda, tuji vplivi, revo-
lucionarna gibanja ter borbo za nezavisnost ter 
zopetni vstop Italije v mednarodno politiko. Naj-
večji oddelek pa je posvečen zunanji politiki v 
letih 1922 do 1929. Tretji del govori o italijanski 
državi ter notranji ureditvi in ustroju, pa tudi o 
kolonijah. Zadnji del pa o gospodarskem pomenu 
Italije. Slike, ki so priložene, kažejo nove stavbe 
v Italiji, zlasti nove avtomobilske ceste, ter nekaj 
lepih mogočnih stavb. Zanimivi so grafikoni, ki 
fionazarjajo razdelitev italijanske oblasti, zakono-
dajnih in izvršilnih organov ter organizacija fa-
šijev. 

* 

Naša knjiga, št. 2. — Jugoslovanska knjigarna 
v Ljubljani je začela po zgledu drugih zalo/.ništev 
izdajati svoj poseben listič pod naslovom Naša 
knjiga, ki ,ga urejuje pesnik Sevcrin Šali. Zdaj 
je izšla že druga številka, kjer so predstavljene 
novitete te založbe (Jugoslovanske knjigarne), ki 
so izšle zadnje mesece (Ušeničnik IV. zv., Mihel-
čič: Zdravilne rastli ne, Snoj: Uvod v sveto pismo 
nove zaveze, Severin Šali: Slap tišine, Dušan Lud-
vik: S potepuško palico), istočasno pa tudi na-
znanjene nove knjige, ki se pripratljajo in izmed 
katerih je n. pr. Bunčeva: Pregled slovenske slov-
nice že izše'. Naznanjene so: Jalen- Zbirka novel, 
Previsi, Bevk: zbirka novel Mlada njiva, prevod 
madžarskega klasi'$u Madacha, Tragedija človeka 
v prevodu prof. V Novaka in T. Debeljaka ter 
prof. Kureta Francoščina brez učitelja III. del, 
Razgovori. Med te napovedi in priporočila pa je 
raztresenih več krajših zanimivih člankov, tako 
spominski članek o Gutcnbergu ob priliki 500-let-
nice tiska, dve pismi o Knjižnih problemih; Ka-
stelčev o bihliofilski knjigi, in Duhovnikov o ce-
neni knjigi Jescnovec se spominja 50-letnice Fr. 
Bevka. Zanimivo je kramljanje o dijaku in knjigi, 
za čas pričetka šolskega leta, kateremu je name-
njena tudi statistika šolskih knjig, ki jih je izdala 
Jugoslovanska knjigarna. Glosirajo se tudi pre-
vodi slovenskih pisateljev v tuje jezike. — Pre-
gledi najnovejših slovenskih, južnoslovanskih in 
tujejezičnih knjig informirajo o našem knjižnem 
trgu. Založnica pošlje ta list na zahtevo intere-
sentom tudi brezplačno. 

šport zadnje nedelje 
Lahka atletika je bila zopet v ospredju zad-

njo nedeljo; zlasti je bilo veiiko zanimanje za 
balkanske igre v Carigradu ter za moški miting, 
ki je bil na Stadionu v soboto in nedeljo, kjer je 
bil tudi lep ženski miting dopoldne. Pa tudi no-
gometaši so bili zelo agilni. V naslednjem pa si 
oglejmo še rezultate posameznih tekem: 

Balkanske igre v Carigradu 
Na prvem mostu je Grčija s 7 zmagami, druga 

jc Jugoslavija s 6 in tretja jo Turčija, ki ima 
isto število zinag. 

Tehnični rezultati prvega dne: 
Tek na 100 m: 1. Stefanovič (Jug.) 11; 2. Fiset 

(Turč.) 11.2; 3. Musafir (Turč.) 11.3. 

Tek na 110 m preko zaprek: 1. Mantikas (G.) 
15; 2 Faik (T.) isti čas; 3. dr. Buratovič (J.) 15.6. 

Met krogle: 1. Aral (Turč.) 14.40 m; 2. Stefa-
nikis (Grč ) 14.25 m; 3. Ateš (Turč.) 14.17 m. 

Met kladiva: 1. Inž. Stepišnik (Jugosl.) 54.42; 
2. Gojič (Jug.) 45.21; 3. Dimitropolos (Grč.) 44.91. 

Tek na 400 m. 1. Melih (T.) 50.5; 2. Despot 
J.) 50.7, 3. Klinar (J.) 50.9 

Skok s palico: 1. Tanoa (Grč.) 3.70 m; 2. Mu-
hitin (Turč.) 3.00, 3. Lenert (Jug.) 3.60 m. 

Tek na VM m: 1. Košir (Jugosl.) 4:04.4; 2. 
Maksud (Turč) 4:04.8; 3. Velkopulos (G.) 4:06.5. 

Skok v daljavo: 1. Lazarevič (Jug.) 7.06 m; 2. 
Lambrakis (Grč.) 7.04 m; 3 Klinos (Grč.) 7 m; 4. 
Lenert (Jug.) 6.95 m. 

Štafeta 4 krat 100 m: 1. Turčija 43.5; 2. Grčija 
44.3; 3. Jugoslavija 44.3. 

Jugoslovani so tekli v postavi: Stefanovič, La-
zarevič, Radonič in Buratovič. Naša štafeta je iz-
gubila prvo mesto samo zaradi slabe predaje. 

Tehnični rezultati drugega dne: 
Skok v višino: 1. Lekasas (Grčija) 187 cm; 

2. Lambru (Grčija) 187; 3. in 4. Abraniovič (Jugo-
slavija) in Zefri (Turčija) 180 cm. 

Tek na 200 m: 1. Melih (Turčija) 22.6; 2. Mu-
taver (Turčija) 22.8; 3. Račič (Jugoslavija) 23. 

Tek na 800m: 1. Maksud (Turčija) 2:01.2; 
2. Markovič (Jugoslavija) 2:01.6; 3. Strakatos 
(Grčija) 2:01.9. 

Med diska: Silas (Grčija) 50.10m (nov bal-
kanski rekord); 2. Veisib (Turčija) 43.20 ; 3. Curčič 
(Jugoslavija) 41.15. 

Tek na 400 m preko zaprek: 1. Faik (Turčija) 
56.4 (ftov turški rekord); 2. Melih (Turčija) 58; 
3. Klinar (Jugoslavija) 58.9; Banjščak (Jugoslavija) 
je bil šele peti. 

Triskok: t. Palamoti« (Grčija) 14.50 (nov 
balkanski rekord); 2. Sabru (Turčija) 14.38; 3, 
Marinotis (Grčija) 14.25; 4 Vučevič (Jugosla-
vija) 14.09, 

Met kopja: 1. Mavsar Darko (Jugoslavija) 
64.24 (nov jugoslovanski rekord); 2. Papas (Gr-
čija) 61.64; 3. Markušič (Jugoslavija) 59.89 m, 

Tek na 5000 m: 1. Maurapostolos (Grčija* 
15.22; 2. Husein (Turčija) 16.00.8; 3. Mustafa 
(Turčija) 16.02.2. V tej disciplini Jugoslavija ni 
postavila nobenega tekmovalca. 

Maratonski tek: 1. Uagazos (Grčija) 2.41.37; 
2. Sefki (Turčija) 2.43.33 ; 3. Kiriakides (Grčija) 
2.46.49. 

Balkanska štafeta 800 krat 400 krat 200 krat 
100 m: Jugoslavija je nastopila v postavi Košir, 
Klinar, Račič in Štefanovič. 

I. Jugoslavija 3:25.8; 2. Grčija 3:28 9 : 3. 
Turčija 3:29.5. 

Ženski miting SK Planine 

na Stadionu 
Skok v višino: 1. Pribošek (Zel.) 1.28 m, 2. 

Bati (Zel.) 1.25 m, 3. Pogačar (Plan.) 1.25 m. 
Tek na 60 m finale: 1 Muravs (Žel.) 8.5, 2. 

Veselič (Zel.) 9.0, 3. Merala (Plan.) 9.0, 4. Klanč-
nik (Plan.) 9.4, 5. Mali (Gor.) 9.4. 

Met krogle: 1. Milica (Zel.) 8.22 m, 2. Kocjan 
(Plan.) 8.21 m, 3. Tome (Plan.) 8 m, 4. Nataša 
(Zel.) 7.72 m, 5. Torkar (Gor.) 7.72 m. 

Tek na 100 m: 1. Muravs (Zel.) 13.7, 2. Beti 
(Zel.) 14.6, 3. Škerl (Plan ) 15.0, 4. Koprivnik (Ma-
raton) 15.3. 

Skok v daljavo: 1. Pribošek (Zel.) 4.50 m, 2. 
Muravs (Žel.) 4.22 m, 3. Veselič (Zel.) 4.15, 4. Po-
gačar (Plan.) 3.94 m. 

Štafeta 4 krat 100 m: 1. Železničar 56, 2. Pla-
nina 58.3. 

Met diska: 1. Tome (Plan.) 28.30 m, 2. Pri-
bošek (Zel.) 26.34 m, 3. Torkar (Gor.) 26.02 m. 

Met kopja: 1. Tome (Planina) 25.66 m, 2. Koc-
jan (Plan.) 21.45 m, 3. Torkar (Gorenjec) 17.99 m. 

Moški miting SK Planine 
Tek 200 m sen.: 1. Skušek Marjan (Planina) 

24.9. 2. Pohar Avgust (Bratstvo) 25.0. 3. Kocelj 
Stanislav (Planina) 25.3. 

Tek 200 m jun.: 1. Hrovatin Mirko (Železničar) 
24.2. 2. Bratož Mirko (Planina) 24.6. 3. Burja Tone 
(Planina) 25.1. 4. Bernot Franc (Hcrmes 26.6. 

Tek 800 m sen.: 1. Srakar Franc (Concordia) 
1:58.0. 2. Agreš Anton (Celje) 2:02.0 1 Schmiede-
rer N., (Rapid) 2:02.4 (nov mariborski rekord). 
4. Hlebce Jože (Primorje) 2:11.0. 

Tek 10.000 m: 1. Kien Lado (Primorje) 34:33 
2. Stojnšek Hinko (Maraton) 35.24.0. 3. Zupan Stan-
ko (Bratstvo) 35.51.0. 4. Starman Ivan (Hermes) 
36.29.0. 

Troskok sen.: 1. Kraner Martin (Planina) 
12.16 m. 2. Dr Časny (Planina) 11 65 m. 3 Kompare 
Tone (Planina) 11.64 m. 4 Malič Jože (Ilirija 11.61 
metrov. Izven konkurence je skočil Smolej (Plani-
na) 12.84 m. 

.„„ ,T r 0 S ! j 0K f,un, i M e r n i k Jože, (Železničar) 
12.85 m. 2. Vidic Jože (Planina) 11 87 m 3. Merala 
Marjan (Planina) 11.70 m. 4. Burjs Tone (Planina) 
11.31 m. 

Skok s palico: 1. Oroszy Reinfrie«! (R.) 3.50 m. 
2. Pribošek Franc (Bratstvo) 3.40 m. 3 Smrdelj Vik-
tor (Maraton) 3.30 m. 4. Milanovič Brano (Ilirija) 
3.00 m. 

Met kopfa |un.: 1. Urbančič (Planina) 46.50 m. 
2. Remec (Planina) 43.80 m 3. Vehar (Ilirija) 41.40 m. 

Met kopja sen.s 1. Rig!er (Planina) 45 95 m 
2. Gregorovič (Železničar) 45.40 m 3 Peters (Ptuj 
45.18 m. 3. Kraner (Planina 42.45 m. 

, ™ S k o H , v .Y',šino f u n " Milanovič Brane (Ilirija) 
1.70 m. 2 Mihelčič (Planina) 1.55 m J. Furman 
(Planina) 1.55 m. 

„ S><ok , v ,™ s i n o sen-: 1. Bratož (Ilirija) 1.70 m. 
2 Pribo.Sek (Bratstvo) 1.65 m. 3. Gregorc (Železni-
čar) 1.60 m. 

. S k o i t cV d ,a l i aT0 s e n ' : Dr Ča«ny (Planina) 6.02 m. 2. Smole) Jože (Planina) 5.72 m 
Skok v daljavo jun.: 1. Nabernik Jože (Želez-

ničar) 6.03 m 2. Bratož Hinko (Phnina) 5 75 m. 3. 
Buria Tone (Planina) 5.77 m 

Štafeta 4 krat 100 m: 1. Planina I 46.5. 2. Pla-
nina II. 48.2 

Met diska fun.: 1. Urbančič (Planina) 37.34 m . 
2. Rus (Planina) 36.18 m. 3. Peters (Ptuj) 35 00 ni. 

Met diska sen.; 1 Košer (Ilirija) 36.43 m. 2. 
Lužnik (Maraton) 35.59 m 3. Vehar (Ilirija) 31.81 m. 

Atletski dvoboj 

Nemčija : Madžarska 117 : 80 

Tekme v slovenski nogometni ligi 
Ljubljana : Olimp 10:0 (3:0) 
Mars : Maribor 3:1 (2:1) 
Kranj : Bratstvo 4:1 (0:1) 
Amater : Železničar 2:2 (2:0) 

Tabela slovenske lige 

1. Amater 6 5 1 0 20:8 11 
2. Ljubljana 6 5 0 1 28:10 10 
3. Železničar 6 3 1 2 12:9 7 
4. Kranj 6 3 1 2 11:11 7 
5. Mars 6 2 0 4 13:11 4 
6. Bratstvo 6 2 0 4 13:11 4 
7. Maribor 6 1 1 4 9:17 3 
8. Olimp 6 1 0 5 5:21 2 

Druge tekme: 

Svoboda : Grafika 2:1 (10:) 
Jadran : Moste 3:1 (1:1) 
Hermes : Disk 3:3 (2:2) 

Hrvatska liga 
Concordia : Gradjanski 2:2 (1:0) 
Hajduk : Slavija (V) 1:0 

Srbska liga 
Bask : Jedinstvo 1:1 
Slavija (S) : Jugoslavija (Jabuka) 3:3 
Vojvodina : Gradjanski (Skoplje) 0:0 
Žak : Bata 3:1 
BSK : Jugoslavija 3:0 (1:0) 

Nogomet v inozemstvu: 

Madžarska : Nemčija 2 : 2 

Tenis Jugoslavija : Italija 2 : 2 
Drugi dan je bil tudi neodločen in bodo torej 

odločevali singli zadnji dan. 

Motodirke v Zagrebu 
Športna kategorija 250 ccm v 5 krogih: 1. Hec 

(Zagreb) DKW 2:50, 2. Puhar Fr. (Hermes, Ljub-
ljana) Puch 3:1, 3. Cerič (Avtoklub Maribor) 
3:3 štiri petinke. 

Turistični motorji 125 ccm v 6 krogih (4500 m): 
1. Fantini Valter (Gorenjski Motoklub) DKW 
4:8 ena petina, 2. Veverič Zvonko (Hrvatski mo-
toklub, Varaždin) DKW. 3. Šemevc (Hermes, Ljub-
ljana) DKW 4:18. 

Športna kategorija 350 ccm v 5 krogih: 1. 
Uroič Anton (Zagreb) Japp 2:48, 2. Trampuš Emil 
(Hermes, Ljubljana) 2:53, 3. Vukovič Frane (Moto-
klub Zagreb). 

Športna kategorija 600 ccm v 5 krogih: 1. Ce-
rič (Maribor) 2:57 ena petina, 2, Miklavčič Ivo (Ili-
rtia, Ljubljana) 3:1 ena petina. 3. Puhar Franc 
(Hermes, Ljubljana) 3.7 tri petinke. 

Ista kategorija v 6. krogih: 1. Starič Ludvik 
(Hermes, Ljubljana) 2:35 dve petink, 2 Uroič (Za-
greb) 2:35 tri petink, 3. Trampuš Emil (Hermes, 
Ljubljana) 2:37 dve petink. 

Motorji 200 ccm: 1. Nikola Večertč (Varaždin) 
3:49 dve petink, 2 Ivo Bečarič (Varaždin) 3:55, 3. 
Drago Podbršček (Hermes) 4:6. 

Proga za prvenstvo HrvaŠke; 1 Uroič 5:34, 2. 
Starič 5:47, 3 Likar 6:13 štiri petink, 4. Puhar 6:15. 

Kategorija turističnih motorjev 250 ccm: 1. 
Cerič (Maribor) 3:45 dve petink 2 Nikola Večerič 
(Varaždin) 3:46, 3. Puhar (Hermes) 3:47. 

Kategorija 1000 ccm v 5 krogih: 1 Starič (Her-
mes) 3:16, 2. Trampuš (Hermes), 3. Likar. Uroič je 
odstopil. 

Motorne in avtomobilske dirke 
v Belgradu 
Dirke motorjev 250 ccm: 
Prvi je bil Glebov iz Maribora na motorju 

DKW, ki je prevozil 25 000 m dolgo progo v 
času 15:26 in tri petine; drugi je bil Kovačevič 
iz Ljubljane. 

Dirka turističnih motorjev 250 ccm: 
Prvi Milivoj Bogosavljevič iz Belgrada na 

motorju »Ziindapp«. 
Dirka turističnih motorjev 500 ccm: 
Zmagal je D. Breznik iz Ljubljane v času 

28:57 in dve petini 
Dirka športnih motorjev 350 ccm: 
Prvi je bil Ljubljančan Dušan Breznik, drugi 

pa Glebov iz Maribora. 
V kategoriji motorjev 110 ccm je zmagal D. 

Breznik iz Ljubljane. 
Avtomobilske dirke. Zmagal je D. Suvajdič 

na »Škodi«. Vozil je s povprečno brzino 90 km 
na uro. V naslednji dirki je zmagal M. Mijatovič 

Ženski tenis 
Madžarska : Nemčija 3 : 2 

Madžarska : Italija v boksu 11 : 5 

Švedska:Danska v nogometu 1:1 

Lanzi je končno uremagal 
Harbiga 
Kakor smo že poročali v našem listu, eo se 

srečali nekateri italijanski, nenfški in drugi lahko-
atleti v Conio pri katerem tekmovanju sta nastopila 
tudi svetovna tekača Nemec Harbig in Italijan Lan-
zi. V vseh športnih krogih ie vladalo za ta dvoboj 
veliko zanimanje in to tembolj, ker so nekateri na-
povedovali I.anzijevo zmago nad Nemcem. Omenje-
na tekača sta spoprijela v teku na 800 metrov pri 
čemur se je Lanziju posrečilo premagati svetovne-
ga prvaka Farbiga Prvikrat je bil Nemec premagan 
od Italijana, ki je rabil za omenjeno progo 1:54,2 
minut«, medtem, ki ie bil Harbig par metrov za njim 
ter je rabil 1-54,7 minute. 

Trikratna zmaga Ragnhild 
Hvegrove 
Danska svetovna rekorderka v plavanju Rafln-

hild Hvegrova je gostovala preteklo nedeljo v Mo-
nakovem, kjer si je izvojevala trikratno zmago. 
100 metrov prosto je preplavala v času 109,8 min., 
za 100 m hrbtno ie rabila 1:18,8 din., in za prost« 
plavanje na 400 m je potrebovala 5:40 min 



Kadar podmornica napada 
V oddelku za posadko je le nekaj zložljivih 

postelj, miza in stoli. Miza čestokrat nadomešča 
posteljo, kajti kdor nima posla, mora ležati, da 
porabi čim manj zraka. Nadaljna ozka soba ima 
ponosen napis: soba za častnike. Na levi strani 
BO zopet pipe in ventili, na desni pa je nekaj 
zložljivih postelj. Dve, tri postelje so vedno po-
krite z mapami in zemljevidi. Tudi oficirji žive 

r0 načelu »tople postelje«, kar pomeni, da tisti, 
i koga zamenja v službi, leže na toplo posteljo. 

To je tovariško 
Se zelo važnega dela podmornice vam nisem 

opisal: to je odde'ek za torpeda. Tu leže 4 tor-
peda v ceveh, katerih zadnji deli imajo kompli-
cirane priprave za streljanje. 

Celokupna notranjost' podmornice je tako kom-
plicirana, da mora postati tudi mornar na pod-
mornici stroj. Vsak član posadke pozna vse taj-
nosti podmornice, kajti to so izbrani ljudje. 

Poročnik, tretji oficir in neki mornar so men-
da že stotič pregledali torpeda in cevi, kajti rabili 
jih bodo vsak trenutek. Velika nesreča bi bila, 
Je bi torpedo zgrešil svoj cilj. En sam torpedo 
stane 2000 funtov in tudi sovražnik bi podmornico 
odkril. Vse je v redu. 

»Cevi in torpeda so v redu, gospod kapitan!« 
»Hvala 1 številka ena!« Kapitan je pogledal 

na svojo uro. 
»Da! Nekaj se čuje na hidrofon!« 
»Dvignite počasi podmornico na globino 70 

stopinji« Motorji so zarenčali, dolg, črn kazalec 
za merjenje globine se je vidoma pomikal nazaj. 
S skrbjo so ga mornarji gledali, toda brez strahu. 
Imeli smo eno samo skrb; izogniti so se morali 
usodni napaki, da se namreč sunkoma ne dvig-
nejo na površino. 

»Trideset stopinj!« Periskop gor!« Že se je 
približal periskop in odprtina za gledanje je bila 
na desnem očesu. Sivozelena morska voda je po-
stajala vedno svetlejša. 

»Stoj!« Vodene kapljice so se razredčile in 
kapitan je že gledal površino morja. Samo 20 cm 
je bil periskop nad površino in podmornica je 
plula tako počasi, da je bila brazda na morju ne-
opazna. Samo nekaj sekund in padlo je povelje: 
»Spustite periskop!« 

Odmaknil se je Od periskopa in izdal nešteto 
povelj: »V desno za 40 stopinj! Desni motor z 
vso silo, levi počasi I Pripravite torpedo 1 Vse se 
je v hipu izvršilo. 

»Križarka v spremrfvu rušilcev.' Nahajamo se 
v 20° oglu z ozirom na njeno desno stran. Od-
daljeni smo 6000 stopinj. Dajte podmornici brzino 
18 vozlov!« 

Ponovno je prišel k periskopu in vse oči po-
sadke so bile uprte vanj. V očeh se mu je za-
črtala slika, ki jo je gledal le dve sekundi. Rad 
bi še gledal, toda podmornica hiti in brazda bi 
se poznata. Brzina pa mora biti, zlasti pa brzina 
v odločnosti. 

»Ustavite oba motarja! Menjajte smer! Globi-
na 30 stopinj!« Popolen molk, le motorji lajajo 
vedno počasneje . . . Podmornica skoraj stoji. 

»Dvignite počasi periskopi« Kapitan bulji v 
periskop. Posadka ga nemo gleda — odigrava se 
drama.. . 

»Ustavite periskop!« — le malo je gledal. 
»Spustite!« Velika bronasta cev je skoraj pa-

dla. Njen tanki rob je bil na površini le hip in 
dovolj je bilo. Moralo je biti dovolj! 

»Poglejte k cevem!« Še nekaj nemih pogle-
dov, še malo razmišljanja. V duhu jo že štel se-
kunde: če vzdigne periskop prekasno, jo za vedno 
izgubljena prilika, če se prenagli, bo morda opa-
žen in izgubljen. Odloči se je: 

»Počasi dvignite periskop!« Roke je vtaknil 
v žep. da ga skušnjava ne zmoti in ne dvigne 
preveč. 

»Dovolj! Doli periskopi« Samo hipec je gle-
dal in dovolj je videl: kapitanski most sovražne 
križarke točno v središču periskopa! 

»Zažgi!« 
Povelje je odjeknilo po vsej podmornici, ki 

eo j e stresla, ko je prvi torpedo izletel, nalahko 
žvižgajoč. Takoj za njem je izletel šo drug i . . . 

»Spustite periskopi Oba motorja s polno br-
zino! Se nižje v desno!« Podmornica je dvignila 
rep in globoko potonila. Silna eksplozija: prvi 
torpedo je udaril v cilj. Nekaj članov posadke je 
pokazalo zobe, eden pa se je celo nasmejal. . . 
Čeprav so bili globoko pod vodo, so slišali nad 
seboj ruši'čev propeler. Hotel jih je ujeti, pa so 
ušli. Toda rušilec ima globinske bombe. Takrat 
pa se je podmornica nagnila v stran zaradi silne 
eksplozije. Elektrika je ugasnila, varovalke so 
zgorele^ Podvodne bombe so bile že blizu. 

Z žepnimi lučmi so stekli mornarji k apara-
tom. Druga, tretja bomba, toda ta je že dalje. 
Kazalci kažejo 100 stopinj globine. 

»150 stopinj! 200 stopinj ji dajte!« Kapitan 
govori mirno, kakor da jc na manevrih v doma-
čih vodah . . . 

»Številka ena! Poglejte kakšno škodo so nam 
napravili!« Podmornica je bila 200 stop. globoko. 

»Voda vdira v podmornico na nekaterih me-
stih, a ni nevarnosti!« 

Kupujemo rabljen 
stružec za obdelovanje kovine 
t. zv. »Stutzbank«, za stružne prednike do 1500 m/m. — Lahko je tudi 
stružec s prelomljenim miznim podstavkom. Ponudbe z opisom, označba 
fabrikata in fotografijo je poslati na Publicitas d. d., Zagreb, llica 9, 
pod št. »152«. 

»Dobro!« Toda nova eksplozija v bližini 
je pokazala, da lušilci iščejo. »Položaj je resen 
— poslužimo se prevarel« 

200 stopinj nad podmornico so rušilci opazili 
na površini zračne mehurčke, ki so prihajali iz 
podmornice. Čakali so in gledali! Takrat se je 
na površini pojavil še bencin iz rezervnega tanka 
št. 6 in je napravil masten madež, ki se je stalno 
širil. 

Radijske postaje na rušilcih so javljale na vse 
strani novico.. . Rušilci so odpluti. 

V globini pa se je podmornica oddaljevala od 
kraja napada in se je namestila na morskem dnu, 
da si odjjoinore. Pred mrakom se ne sme pojaviti 
na površini, da bi znova napolnila akomulatorje 
in sporočila svetu po radio-telegrafu, da je poto-
pila križarko. Mornarji so legali k počitku 200 
stopinj pod gladino. 

Ha obisku pri diplomatih 
Pismo iz Vichyja 

(lz franc. Edo U.) 

Vichyju 
Vichy, v začetku oktobra. 

Gotovo ste že v mirnem času slišali kaj o 
Vichyju. Vichy je vendar znano francosko letovi-
šče in zdravilišče. Poleg pravih bolnikov so se tu 
že preje shajali ljudje, ki v javnem življenju »ne-
kaj« ali celo »mnogo« pomenijo, Vichy je mesto 
visokega kozmopolitskega sveta in sestajališče 
vedno skrivnostne in tajinstvene mednarodne di-
plomacije. Bolezni ledvic, želodca in čreves, torej 
tiste bolezni, ki se jim redko izognejo žrtve na 
eksotičnih kosilih obilnega mednarodnega sveta, 
sužnji političnih banketov in umetniki v sklepanju 
mednarodnih pogodb, s šampanjcem oblitih in na 
dvoumnih Machiavellijevih načelih slonečih. 

Koliko diplomatov, poslanikov, ministrov in 
svetnikov je vsako poletje prihajalo v Vichy iskat 
nekdanjega zdravja, skrivnosti vitke mladosti in 
svežih mladih sil! Sedanji Vichy je sprejemal di-
plomate v miru le kot gostoljubno le'ovišče, kot 
mesto počitka in oddiha. V hladnih zdraviliških 
hotelih so gostje pozabljali na vsakdanje poklicne 
skrbi, na »kariero«. V kazinu si jih spoznal le po 
najnovejših krojih. Odpovedali so se vsem diplo-
matskim predpravicam, samo da s-, mogli nemote-
no uživati mir in iskati zdravja v velikem obče-
stvu tistih, ki so se na vse zgodaj zjutraj postavili 

Angleški protiletalski topovi. 

v dolgo vrsto in delali predpisane korake, nato pa 
so v preštetih požirkih željno srebali zdravilno 
vodo iz kristalnih čašic. 

Sedaj pa ima Vichy drugo lice. Državna pre-
stolnica, kraljica zdravilišč jc postala sedež vlade. 
In sedaj ne prihajajo več samo miru željni držav-
niki s pokvarjenimi želodci in ledvicami, nič več 
ni videti mirnih, počitka željnih gostov po vilah ob 
parku. 

Okoli štirideset poslaništev in veleposlaništev 
se je naselilo v Vichyju okrog nove francoske vla-
de. Minister ali poslanik, ki je vsa leta prihajal 
iskat zdravja in pokoja, ne stoji več v vrsti s ko-
zarcem zdravilne vode v roki, že od začetka ju-
lija sem ga ne srečuješ več po hodnikih in dvora-
nah zdraviliškega doma, ne hodi več na prijatelj-
ske obiske, tudi o dietičnih kofilih ni več sledu. 
Vichyjski diplomatje iz leta 1940 so diplomatje 
dela. 

Ali si predstavljate, kako armado poslanikov, 
veleposlanikov in njihovega osebja je poslalo šti-
rideset držav v Vichy? Koliko imajo avtomobilov, 
pisalnih strojev, aktov, diplomatskih kovčkov, ko-
liko ducatov oblek? Kako more Vichy sprejeti pod 
streho ves ta svet, ki je bil v Parizu mesto zase? 
Saj se še spominjate na sijaj diplomatskih dam iz 
vsega tega sveta po razkošnih hotelih od La rue 
de Grenelle do trga Svobode, od predmestja Saint 
-Honore pa tja dn Monsojskega parka? Dejstvo jc, 
da so vsi poslaniki s svojim osebjem in pisarnami 
nažli mesto tudi v Vichyju. Ozki so sicer tu pro-
stori in tesni, a ne brez udobja. 

Nekateri so dobili prostor v zasedenih vilah, 
drugi v zdraviliških domovih, največ pa jih je na-
stanjenih po hotelih. Toda začnimo pri začetku. 
Kje je živi doyen diplomatskega zbora papeški 
nuncij Valerio Valeri? Dobil je mesto v misijon-
ski hiši na rue Mounen, ustanovljeni 1 1922. za 
bolne misijonarje. Je to velika in lepa hiša z veli-
ko knjižnico in kolonialnim muzejem. Dolga leta 
je sprejemala pod svoje okrilje misijonarje, ki so 
postali žrtev poklica ali so morali spremeniti pod-
nebje. Tu so iskali telesno zdravje, p-eden so zo-
pet odšli v Afriko ali v Azijo. Od začetka julija 
je torej ta hiša rezidenca papeškega nuncija. 

Veleposlaništvo Združenih držav je v lepi in 
prostorni moderni vili. Samo po 6ebi se razume, 
da se nahaja ta vila na bulevaru Združenih držav. 
Uradi so nameščeni po vsej vili, tako da mora 
stanovati charge d'affaiies (odpravnik poslov) 
William Bullit s sodelavci v nekem hotelu. Brazi-
lija, Argentina, Turčija in Japonska so vselile svo-
je urade v stanovanjske vile, last in ordinacije bo-
gatih zdravnikov v Vichyju, iz dobrih »starih« ča-
sov seveda.. Kosila, večerje, slavnostni sprejemi so 
v velikih hotelih. Diplomatski mlini meljejo tudi 
tukaj. Če vlada v deželi omejevanja hrane in so 
zavoljo tega prikrajšana tudi diplomatska kosila, 

Alphonse Dandetj 60 
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O b kovaškem primežu. 

Sredi kovaške delavnice, ki *e ogromen, kot 
tempelj veličasten prostor, kamor prisile dnev-
na luč od zgoraj v svetlorumenih trakovih in 
kjer se senčni koti nenadoma zasvetijo v raz-
žarjeni svetlobi, je pritrjena na tleh ogromna 
železna gmota, ki odpira neprenehoma svoje 
nenasitne čeljusti in drži in stiska rdečo ko-
vino, ki jo s kladivi obdelujejo v plohi isker. 
To je kovaški primež. 

Vaienca-začetnika postavijo najprej k pri-
mežu Najprej mora vrteti njegov težki vijak, 
kar itak presega otrokove moči, — dobiva vpo-
gled v kovaško delo in se uči, kako se železo 
kuje in kako se z nj im ravna. 

Mali Jakec vrti primež! In če bi deset let 
iskal, ne bi našel besede, ki bi bolje izražala 
strahoten občutek, tesnobo in silno bojazen, ki 
jo je Jakec občutil pri vsem tem, kar ga je 
obdajalo. 

Najprej je bil hrup, strašen, oglušujoč 
hrup. listo kladivo je istočasno udarjalo po 
nakovalu. Sliši se žvižganje jermenov, odvija-
nje škripcev, ves tru.šč delovnega naroda; tri-
sto sopihajočih in golih prs se napenja in v na-
poru vseh moči, ko se mišice napne.jo, da bi 
počile, ko zastane dih. se razlegajo kriki, ki 
že niso več človeški. Z žarečim železom nalo-
ženi vozički drdrajo po tračnicah skozi delav-
nico. Vse škriplje, buči, odmeva, hrope in div-
ja. Človek bi^mislil, da je v groznem svetišču 
nasilnega in divjega poganskega boga. Na ste-
nah visijo vrste za mučenje pripravljenega 

orodja: kavlji, klešče, dleta. Pod stropom so 
razpete težke verige, Vse je tako trdo,, silno, 
ogromno, surovo. In prav na koncu delavnice 
je skrit v globokem, skoraj pobožnem mraku 
velikanski zabijač, premikajoč tristo tisoč kilo-
gramov težko utež in drseč počasi med svojima 
dvema železnima stebroma. Vsa delavnica ga 
spoštuje in občuduje, kot da bi črn in žareč 
Baal sedel v svetišču bogov moči. Kadar ta 
bog govori, se razlega zamolkel, globok trušč, 
ki maje zidove, strop, zemljo in žlindrast prah 
se dviguje v vrtincih, 

Jakec je skrušen. Tiho stoji pri svojem po-
slu, med temi l judmi, ki naj>ol goli, znojni in 
kosmati tekajo okrog primeža in nosijo železne 
police, ki so na enem koncu še žareče. Silna 
vročina je prijela tudi nje; krčevito se upirajo 
kot železo, katerega kujejo in zvijajo se kot 
kovina, ki jo je plamen omehčal. Oh, ko bi 
naša zblaznela Šarlota mogla s pogledom pre-
leteti razdalje, da bi videla svojega otroka, 
svojega Jakca v tem človeškem mravljišču, ka-
ko je upaden, smrtnobled in znojen; rokave 
ima zavihane na svojih slabotnih rokah, med 
jopičem in srajco se vidijo nežna, prebela pr-
ša; oči ima rdeče in grlo ožgano od ostrega 
prahu. — Kako bi se j i zasmilil in kako bi se 
pokazala! 

Ker mora v delavnici vsak imeti svoje boj-
no ime, so njega radi njegove slabosti pričeli 
imenovati >Crka«. In nekdanji lepi plavolasec 
je bil res na tem, da zaslužijo ta primek, da 
postane tovarniško dete, tako drobno dete, ki 
nima zraka, ki ga trpinčijo, davijo in čigar 
obraz se stara v isti meri kot se njegovo telo 
suši. 

»Slišiš, Crka, le brž! No dragec! Stisni vi-
jak. Močneje! Še . . . še . . . hudiča!« 

Lebescam. — »Pritiskač« je tako vpil sredi 
strašnega trušča. Ta črni velikan, kateremu 
je Roudic poveril prvi pouk vajenca, je včasih 
prenehal z delom in dečku kaj nasvetoval al i 

mu pokazal, kako naj drži kladivo. Učitelj je 
bil surov, učenec neroden. Učitelj zaničuje sla-
botnost, učenec se boji njegove moči. Vse stori, 
kakor mu rečejo, stiska vijak kolikor more. 
Toda njegove roke so jx>lne mehurjev in odr-
tin, pečejo ga, da bi jokal. Včasih izgubi za-
vest za trenutek. Zdi se mu, da je tudi on del 
tega zamotanega mehanizma, da je orodje med 
orodji, kot majhen škrijiec brez duše in volje, 
ki se vrti in žvižga med kolesjem, da ga la-
ganja skrivnostna in nevidna sila, katero zdaj 
pozna, občuduje in se je boji: para. 

Para poganja na to tista usnjata jermena, 
ki se na stropu dclavnice križajo, dvigujejo, 
padajo in so zvezana s škripci, kladivi in me. 
hom. Para pogajna ogromni zabijač in tiste 
velikanske skobeljnike, pod katerimi se' najtr-
še železo razprši v drobnih, kot niti tankih li-
stičih, ki se vijejo in kodrajo kot lasje. Ona 
je povzročala tisti zamolkli trušč tisto enako-
merno tresenje, ki je tako prevzelo Jakca ob 
njegovem prihodu In zdaj se mu zdi, da brez 
nje ne more obstojati, da mu je vdihnila svojo 
sapo in napravila iz njega prav tako poslušno 
stvar, kot so stroji, ki j ih goni. 

Njegovo življenje je bilo toliko strašnejše, 
ker je prej preživel dve leti na Jelšovju v svo-
bodi in na prostem. 

Oče Roudic pa je klical ob petih zjutraj: 
»Hej, dečko!« Glas je odmeval po celem, iz 
desk zbitem jx)slopju. V naglici je kaj malega 
pojedel in popil kozarec vina, k' mu <ra je po-
stavila na rob mize lepa Klarisa, še oblečena v 
nočno haljo. Nato se je na|>otil v tovarno in 
med potjo je neprenehoma zvonilo. Udarjalo 
je žalostno in neprenehoma, kot bi imelo pre-
buditi poleg tovarniškega otoka, če vse ostale 
bregove, vodovje, nebo in pristanišče Paimboef 
in še Saint-Nazaire. To je bilo tekanja in pre-
rivanja po ulicah, dvoriščih in tovarniških 
vratih Po običajnih desetih minutah se je za-
stava nato spustila in naznanila, da je za za-

se ni zmanjšalo število diplomatskih sestankov pri 
»pogrnjenih« mizah. 

Neko poslaništvo je posebno omembe vredno. 
To je poslaništvo Sovjetske Rusije. Sovjeti so se 
umaknili v tiho, samotno vilo, ki stuji v eni naj-
bolj praznih ulic in čuva tam svejo skrivnost. Če 
greš mimo te hiše, nič ne veš, da se je tem pre-
selilo nekdanje mogočno roslanišlvi, i t rue Gre-
nelle. Nikjer ne vidiš gravirano plr.Jčt. n<- napisov, 
ne sporočila o uradnih urah. Le na majhni bakreni 
ploščici je zapisano, da spre'cma dr. C. svoje bol-
nike ob enajstih predpoldne. 

Pravo diplomatsko središče pa ie v hotelu s 
simboličnim imenom' Poslaništva. Sedemnajst za-
stopnikov tujih držav deli v tej hiši, sedemnajst 
stanovanj je deležnih eksteritorinlnosti. Španija je 
sosed Romunije, Kitajska je v družbi z Egiptom, 
Portugalska s Švico Švedska z Lkvadjriem, Jugo-
slovani smo v soseščini z Venezuelo. Iran z Bolga-
rijo. Nobena hiša doslej ni bila torišče tolikega 
mednarodnega vrveža, tudi v Ženevi ne. Največje 
po obsegu je špansko poslaništvo. Deset sob ima. 
Druga jc Romunija z osmimi sobami, Švica ima 
štiri, druga poslaništva pa večinoma en. samo so-
bo. Pomislite, da so imela v Parizu na razpolago 
velike hiše tu pa le samo ubogo sobo! 

V vsaki sobi delajo tri do štiri ose!-e Najlažje 
stališče imajo oni diplomati, ki so si že nekdaj 
postavili za načelo svojega dela da ne smejo vi-
deti nobenega akta na mizi Na hodniku slišiš vse 
mogoče govorice. V tem mednarodnem središču se 
neopazno giblje po hodnikih edini civilni agent, ki 
skrbi za »red in mir«. 

V Vichyju dežuje. V navadnih časih si videl na 
jesen polno raznobarvne prtljage. Vse je vedla 
pot v eno smer: Pariz. Letos je vse drugače Di-
plomati so v Vichyju »doma« in se bodo lahko 
zdravili tudi pozimi. Če br lo dolgo trajalo, ne bo 
več nobenega bolnika med njimi. 

Ura, ki vedno prehiteva 
To velja samo za eno uro, in sicer za uro v 

mestni hiši v Geriitzu na Šleskem. Tista ura 
vedno prehiteva in nikdar ne kaže pravega časa. 
Gerliška mestna ura namerno prehiteva še da-
nes, ker je to spomin na dogodek iz leta 1453. 

Nobeni občinski očetje ne morejo vsem obča-
nom ustreči. Če enim ugode, drugim ni kaj prav. 
Tako je med občani vedno nekaj nezadovoljnežev. 
Isto je bilo tudi v Gerlit/.u. Nezadovoljneži so leta 
1453 sklenili, da bodo pobili vse občinske očete 
in da bodo odslej v občini tako vladali, kakor jo 
njim prav. Sklenili so pobiti vse občinske očete 
jiri izhodu iz obfineslte hiše točno opoldne. Neki 
nezadovoljnež, ki ni bil tako hudo nezadovoljen, 
se je premislil. Ni se mu zdelo prav kar tako 
pobi ti občinske može Nezadovoljnežev pa tudi ni 
hotel izdati. Zato si je pomagal z uro. Porinil jo 
uro za tri čelrt ure naprej. Misleč, da je točno 
dvanajst, so šli mestni očetje domov že ob čelrt 
na dvanajsta in so ostali živi. V spomin na lo 
mestna ura še danes ne kaže pravega časa, am-
pak je vedno nekoliko naprej. 

Arhitekti, inženerji! 
Priporočajte za izolacijo in vodogradnje 

oblastveno preizkušeni nepremočlj ivi 

N-CEMENT 
Zastopstvo in zaloga: 

M. Gregovlč & Co. 
Ljubljana — Celovška cesta št. 37 

Telefon 39-48 

mudnike tovarna zaprta. Kdor je prvič zamu-
dil, so mu odtrgali od plače, drugič so ga od-
pustili za določen čas, tretjič je bil odpuščen 
za vselej. 

D'Argentonov učni red, ki je bil tako te-
žak in neznosen, je bil malenkost proti temu. 

Jakec se je s ;lno bal »zamuditi zastavo«. 
Največkrat je bil že pred vrati, še predno je 
zvon udaril. Toda nekega dne, dva ali tri me-
sece po njegovem prihodu v tovarno, so neka-
teri hudobni vajenci bili krivi, da bi skoraj za-
mudil 7 morja je pihal oster veter, ki si na 
planem privošči marsikatero hudomušnost. Ta-
ko se je tega jutra spravil nad Jakčevo čepico 
prav v trenutku, ko je ta vstopal v tovarno in 
mu jo odnesel. 

»Stoj, stoj!, je deček klical in t(*kel za njo 
po ulici navzdol. Toda mesto, da bi jo ustavil, 
jo je neki vajenec, ki je ravno šel mimo, brc-
nil, da je odletela še bolj daleč. Drugi je storil 
prav tako in naslednji tudi. Vsi so se dobro 
zabavali pri tej igri. jakec seveda ne. Tekel je 
na vso moč med splošnim norčevanjem in sme-
hom in z muko zadrževul jok, kajti dobro je 
čutil, koliko mržnje se skriva v tej robati vese-
losti Tovarniški zvonec je medtem nehal zvo-
niti. Deček je moral opustiti lov in se vrniti. 
Obupan je bil Čepica toliko stane! Materi bo 
moral pisati in jo prositi za denar. In če bo 
d'Argenton videl pismo? A najhuje ga je ža-
lostilo, ker so ga vsi tako mrzili. To se je vi-
delo pri vsaki malenkosti. So bitja, ki ne mo-
rejo živeti brez l jubkovanja, kot nekatere rast-
line brez toplote. Jakec je bil med temi. Med 
tekanjem se je z globoko žalostjo vprašal: »Za-
ka j ? . . . Kaj sem iim storil?« 

Ko je prišel do vrat, ki so bila še odprta, 
je zaslišal, da nekdo za nj im s težavo teče in 
hudo sope Brž nato ga je neka težka roka pri-
jela za ramo. Obrnil se je in zagledal neko ru-
sasto pošast, ki se mu je smehljala, da se j i je 
tisoč majhnih gubic nabralo okrog ust. 



MAEI OGLASI 
V malih oglasih velja vsaka beseda 1 din; lenltovanjskl oglasi 2 din. 
Debelo tiskane naslovne besede se računajo dvojno. Najmanjši znesek 
za mali oglas 15 din. — Mali oglasi se plačujejo takoj pri naročilu. — 
Pri oglasih reklamnega značaja se računa enokolonska, 5 mm visoka petltna 
vrstica p o 3 din. — Za pismene odgovore g leda malih oglasov treba 

priložiti znamka 

S l u ž b o d o b e 

Krojaškega pomočnika 
ln pomočnico sprejmem 
takoj. Avgust Petrovčlč, 
Tabor 4, Ljubljana. (b 

Starejšo, pametno žensko 
vajeno samostojnega go-
spodinjstva, sprejmem. -
Lampetova ulica št. 13, 
Trnovo. (b 

Pečarskega pomožnika 
prvovrstnega delavca za 
postavitev peči, sprejmo 
takoj Sirec, Maribor na 
Tyrševl cesti 4. (b 

H frrrrfl 
Elektromotor 

220/380 Izmenični tok — 
10 HP, kupim. Samsa Bo-
ris, Litija. (f 

Vsakovrstno 

zlato kupuje 
po najvišjih cenah 

CERNE, juvelir, LJubljana 

VVolfova ulica št. 3 

b. Za 10 din 
Vam pošljem seznam 25 
praktičnih predmetov, ki 
Jih bosto lahko Izdelovali 
doma. Stalen zaslužek 
tudi v teh kritičnih ča-
sih 1 - Lindič, Ljubljana, 
predal 245 o. 

D e v t d r 
Kupu je : Proda ja : 
HRANILNE KNJI2 ICB 
bank tn hranllnio ter 

VREDNOSTNE PAPIRJE 
po najugodnejših cenab 

BANČNO KOM. ZAVOD 
MARIBOB 

IGSS3E3II 
Ford »E IFEL« 

z dobrimi gumami, motor 
v odličnem stanju, pro-
dam po nizki ceni. Sam-
sa Boris, Litija. (f 

»DKVV« motor, 200 ccm 
modem, v odličnem sta-
nju za 4800 din naprodaj 
VpraSati : Božič, sv. Pe-
tra cesta 83. (f 

Brezplačno zavojček 
Dostalovega toaletnega 
bisera na poskušnjo. — 
Uspeh po prvi uporabi. 
Koža obraza In telesa 
ostane čista, zdrava ln 
mlada. Mozoljci, ogrel, 
nečistosti obraza Izgine-
jo. Pošljite za stroške 3 
dinarje v znamkah. — 
Kemikalija, Novi Sad 144. 
V apotekah, drogerljah 
originalni karton 40 din. 

Avto »Austro-Daimler« 
Sestsedežnl, v zelo do-
brem stanju, a 6 kom. 
skoraj novih pnevmatik, 
naprodaj za 20.000 din. -
Murska Sobota, Lendav-
ska c. 7, garaža Benko. 

mm 
14 leten reven dijak 

Išče stanovanje pri dobri 
družini za zmerno ceno. 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 15366. (D 

Reven di jak 
instrulra nlžješolca za 
stanovanje z zajtrkom. 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod St. 15257. 

ki 
» R E A L I T E T A . 

zavod za nakup in pro-
dajo nepremičnin je sa-
mo v LJubljani, Prešer-
nova ulica 54, I. nadstr. 

Telefon 44-20. 

ugodno prodam v Dobu 
pri Domžalah. Naslov v 
upravi »Slovenca« pod 
št. 15355. (p 

Vnajem 
ODDAJO: 

Dva lepa trgov, lokala 
v Frančiškanski ulici, no-
vograjena, oddam. Po-
nudbe na upravo hotela 
»Union« v Ljubljani, (n 

Trgovski lokal 
najmodernejše opremljen 
elektrika, plin, vodovod, 
telefon in lastni WC — 
prikladen tudi za pisarno 
ali zastopstvo, takoj od-
dam na Tyrševl cesti 47b 

S t a n o v a n j a 

IŠČEJO: 

Stanovanje 
Iščem v Trnovem aH na 
Mlrju. Ponudbe v upravo 
»Slovenca« pod »Tri od-
rasle osebe« št. 16345. (c 

Naročajte in širite 

»Slovenca« I 

Brez posebnega obvestila 

+ 
Od žalosti strti in z bolečim srcem naznanjamo vsem 

sorodnikom, prijateljem ter znancem, da je naša draga in 

ljubljena soproga, sestra, teta in svakinja, gospa 

Margita Kušič 
dne 5. oktobra t. 1. po dolgi in hudi bolezni, okrepčana s sve-

timi zakramenti za umirajoče, mirno v Gospodu zaspala. 

Posmrtne ostanke predrage pokojnice bomo pokopali v 

torek, dne 8. oktobra ob 4 popoldne v Mirogojski kapelici. 

Sveta maša zadušnica bo dne 9. oktobra ob 8 zjutraj v 

župni cerkvi sv. Petra. 

V Z a g r e b u , dne 5. oktobra 1940. 

Stevo Kušič , soprog 

Josipa Moden, Lujza Beyer, Marija Žilic, sestre 

in ostala rodbina. 

Industrijsko podjetje išče 

fouarniSkega ftnjigouodio o z z nan j em d r ž a v n e g a in p o z n a n j e m n e m š k e g a jez ika , t o v a r n i š kega kn j i g ovods t v a , p o z n a n j e m 

z a k o n a o pod je t j i h te r p redp i sov o davk i h . P l a č a p o sposobnos t i h . S a m o d o b r e m o č i n a j 

poš l je jo p o n u d b e n a Propaganda a. d., Beograd, poštni pret. 409, p o d š i fro » O d l u č n o s t « 1359 

Prodamo 
Štajerski krompir 

lep, zdrav, najugodneje 
kupite v večjih količinah 
pri Martin ftajnovlfi, Sa-
farsko, Ljutomer. (1 

Pozo r ! 
Partija popolnoma novih 
šivalnih strojev prvovrst-
nih znamk - konkurznega 
nakupa - pri »Promet« 
nasproti Krlžanske cer-
kve. (1 

Najugodnejši nakup 
n o š k l h o b l e k nudi 
Presker,, Sv. Petra c. 14, 

Ljubljano, 

Ali res še ne veste, 
da so najcenejši šivalni 
stroji prvovrstnih znamk 
naprodaj po ugodnih po-
gojih le v Novi trgovini, 
Tyrševa o. 8 6, nasproti 
Gospodarske zveze. 

Ekonomično peč 
»Kraljica peči«, ki se na-
loži s premogom le en-
krat dnevno, potem pa 
greje ves dan enakomer-
no, dobite v vseh veliko-
stih prt A. SemenlO In 
drug, Ljubljana. Mikloši-
čeva 16, telefon 21-31. (1 

»Anker« šivalni stroji 
za gospodinje, Šivilje, kro-
jače, tudi za entlanje, z 
dvema iglama. Malo rab-
ljene krojaške, čevljarske 
ln z dolgim čolničkom od 
300 din naprej. »Triglav«, 
Resljeva cesta 16. (1 

ITEK . I 

2 951 

Krompir 
vagonske pošiljke 

dobavlja 
Kmetijska zadruga 

v Plufu. 

\umn\ 
Golobe »Maltezarje« 

16 parov, prodam »Be-
ksel«, Kranj. (j 

Plemensko kobilo 
prodam. Tomačevo 17 pri 
LJubljani. (J 

Lepo kravo 
s teletom, prvovrstno 
mlekarlco, proda Avgust 
Kuhar, gostllnlčart Vevče 
pri Ljubljani. (j 

V globoki žalosti naznanjam sorodnikom, prijateljem in znancem, da je dne 

6. oktobra 1940 popoldne ob pol 3 Vsemogočni odpoklical k Sebi svojega služabnika, 

duhovnega svetnika in župnika s Prihove, gospoda 

Karola Kumerja 
predobrega in skrbnega strica, previdenega s svetimi zakramenti za umirajoče, v 70. letu 

starosti. Pogreb bo v Slov. Konjicah v sredo, 9. oktobra 1940, ob 9 dopoldne iz >Vile 

miru* v nadžupnijsko cerkev, kjer bo sv. maša zadušnica ter mrtvaške molitve in nato 

pogreb na tukajšnje pokopališče pri Sv. Ani. 

S l o v . K o n j i c e , dne 6. oktobra 1940. 

Ncžika Kumcr , nečakinja 

Otroiki kotiček 

Mihfeve čudovite dogodivščine 
(79) Oprezno napredovanje ju je 

utrudilo, da sta morala počivati . 

Sedla sta na velik kovčeg in Mihec 

je že nestrpno zašepetal: »Kam 

neki so skrili mojo p iščalko? A l i 

jo bo sploh še mogoče naj t i?« Ze-

lenček pa ga je tolažil , naj ne ob-

upa, saj je noč še dolga; nekaj 

bosta že dobila. Sredi stavka je 

nenadoma obmolkni l . 

M V*"iJ,V 
Jii/S 

•; v'-1" J 
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(80) Nekdo prihaja! H i t ro v skri-

vališče! Toda k a m ? Kar v kovčeg, 

na katerem sedita! Komaj sta imela 

čas potegni t i pokrov za seboj, že 

sta skozi špranjo opazi la, kako 

nekdo leze po lestvi k nj ima. 

Ali ste že naročiti 
»Slovencev koledar"? 

Občinska hran i ln ica za konj išk i okraj v Slovenskih Konj icah 

sporoča, da je prečastiti gospod 

Karol Kumer 
duhovni svetnik, župnik v pokoju, 

član uprave, pisarniški ravnatelj in blagajnik občinske hranilnice 

v nedeljo, dne 6. oktobra 1940 umrl. — Pogreb bo v sredo, dne 9. oktobra 1940 ob 

devetih dopoldne iz >Vile miru« na pokopališče pri Sv. Ani v Slovenskih Konjicah. 

V Slov. Konjicah, dne 7. oktobra 1940. 

Občinska hrani ln ica za kon j i šk i okraj v Slovenskih Konj icah 

Arhidijakonski in nadžupnijski urad v Slov. Konjicah 

sporoča duhovnim sobratom in znancem, da je dne 6. oktobra 1940 ob pol 3 popoldne 

Vsemogočni odpoklical k Sebi svojega zvestega služabnika, gospoda 

Karola Kumerja 
duhovnega svetnika in upokojenega župnika s Prihove 

previdenega s svetimi zakramenti za umirajoče, v sedemdesetem letu starosti. 

Pogreb bo v sredo, 9. oktobra 1940 ob 9 dopoldne na tukajšnje pokopališče pri Sv. Ant. 

Pokojnega gospoda svetnika priporočamo v molitev. 

S lov . K o n j i c e , 6. oktobra 1940. 

Arh id i jakon Franc Tovornik, dekan 

Za Jugoslovansko tiskarno v L j u b l j a n i : J o ž e K r a m a r i i i z d a j a t e l j : I n l J o ž e Sodja Urednik: Viktor CenSift 


